Peters Forste Brev?
Indledning og kommentar til den graeske tekst ved Torben Kjar
Revideret udgave april 2019, hvor det meste af kommentaren til 1 Pet 1-3 er blevet udvidet og

omarbejdet.

I: Indledning
1) Forfatter
a) Brevets selvvidnesbyrd
Brevets direkte selvvidnesbyrd fortaeller, hvem der er forfatteren. Det bestar af tre oplysninger. Den
farste findes i brevets praeskript. 1 Pet 1,1:

Fra Peter, Jesu Kristi apostel.

Til de udvalgte, som bor spredt som fremmede blandt andre folkeslag,

I Pontus, Galatien, Kappadokien, provinsen Asien og Bitynien
Apostlen Peter er forfatter til brevet. Den anden oplysning finder vi i 1 Pet 5,1, hvor Peter omtaler
sig selv som “medealdste og som vidne om Kristi lidelser”. For Peters vedkommende er betegnelsen
“aeldste” sat sammen med apostolatet (1 Pet 1,1). Z£ldste-funktionen er en apostel-funktion. En
“zeldste” er en menighedsleder, som i Peters tilfalde handler med apostolsk autoritet. Dette stemmer
overens med Apostlenes Gerninger og Galaterbrevet, som forteller, at Peter har fungeret som
menighedsleder i den farste menighed (se f.eks. ApG 15,7. 22 og Gal 2,9). Den tredje oplysning
finder vi ogsa i 1 Pet 5,1, hvor Peter omtaler sig ”som vidne om Kristi lidelser”. Dette refererer til,
at Peter var gjenvidne til Kristi lidelser. Dette stemmer overens med evangelierne. Peter var vidne
til afvisningen af Jesus, til tilfangetagelsen (Matt 26,47-75) og til selve korsfastelsen (Luk 23,49).2
ApG 5,32 og 10,39 bekreefter, at Peter var gjenvidne til Kristi lidelse. Ifalge brevets direkte
selvvidnesbyrd er forfatteren apostlen Peter.
b) Den oldkirkelige tradition
Det @ldste sikre vidnesbyrd om Farste Peters brev findes i Polykarps brev (ca. ar 110 e.Kr.).3 Tre
gange i brevet citerer han dele af 1 Peters brev.* Papias skriver om, at Peter er forfatter til brevet

! Af kommentarer kan navnes: Goppelt, Petrusbrief, Michaels, 1 Peter og Schreiner, 1, 2 Peter og Jobes, 1 Peter.

2 Det betvivles ofte, at Peter var vidne til korsfestelse og ded, men Luk 23,49 er tydelig, idet Lukas skriver i forbindelse
med Jesu dgd: Alle de, som kendte ham, ogsa de kvinder, som var fulgt med ham fra Galilza, stod og sa alt dette pa
afstand. ”De tolv” er inkluderet i “alle de, som kendte ham”. De tolv (inklusive Peter men vel med undtagelse af Judas)
har efter deres flugt fundet sammen og ser Jesus dg pa afstand.

3 Polykarp citerer fra 1 Peters brev uden at naevne forfatterens navn. Polykarps brev kan da ikke anvendes til at
underbygge et petrinsk forfatterskab.



(ca. &r 120 e.Kr.). Dette er gengivet Eusebs kirkehistorie.> Henimod slutningen af det andet
arhundrede er petrinsk forfatterskab generelt accepteret. Pa Irenaus’ tid (omkr. 180 e.Kr.) citeres
det som petrinsk, og det samme finder vi hos Tertullian (ca. 160-220 e.Kr.), Klemens af
Aleksandria (ca. 150-215 e.Kr.) og Theophilus af Antiokia.® I den oldkirkelige tradition er petrinsk
forfatteskab lige sa velbevidnet som for de fleste af NT’s skrifter. Dog findes hverken Forste eller
Andet Peters brev omtalt i Muratoris kanon (170-180 e.Kr.). Teksten er ikke fuldsteendig, og den
manglende omtale kan skyldes tekstens fragmentariske form. I den oldkirkelige tradition findes der
ikke vidnesbyrd om, at man har betvivlet petrinsk forfatterskab.’ Brevets selvvidnesbyrd bekraftes
da af den oldkirkelige tradition.

¢) Indvendinger imod petrinsk forfatterskab

I store dele af forskningen har man betvivlet, at apostlen Peter er forfatter. Jeg vil neevne de
vigtigste argumenter imod petrinsk forfatterskab.

1) Det lingvistiske argument.

Forfatteren til Farste Peters brev skriver et godt graesk, og en jevn fisker fra Galileea med aramaisk
som modersmal kan ikke skrive sa godt et graesk. Det er for mange et vasentligt argument, men det
er blot et postulat.® Det bygger pa et par ubegrundede antagelser, nemlig at Peter ikke har leert
greesk fra sin tid som fisker i Gallieea, og at han ikke siden har leert eller er blevet god til graesk.
Galileea var tosproget (aramaisk og greaesk; desuden kunne mange hebraisk) pa Jesu tid, og det er
mere sandsynligt end usandsynligt, at han har laert graesk under opveeksten i Galileea. Peter har i
store dele af sit liv virket uden for Israel, og det er mere sandsynligt end usandsynligt, at han har
lert og udbygget sine greeskkundskaber Igbende. Men grundlaeggende er argumentet et postulat.® |
denne forbindelse na&vner man, at forfatteren til brevet anvender LXX, og det ville en jadisk fisker
fra Galileea ikke. Dette er et besynderligt argument, da forfatteren skriver pa greaesk til

4 Det er Polyk.brev1,3 der svarer til 1 Pet 1,8; Polyk.brev 8,1-2 der svarer til 1 Pet 2,21, og det er Polyk.brev 10,2 der
svarer til 1 Pet 2,12. Polykarps brev findes i dansk oversattelse i ”’De apostolske Feedre, Det danske Bibelselskab 1985,
s.161-168.

® Euseb, Kirkehistorien, 111, 39, 17.

& Guthrie, Introduction, s.772.

7 Guthrie, Introduction, s.773.

8 Vielhauer, geschichte, 5.586, skriver: ” 1. Das gute Griechisch und die Verwendung zahlreicher rhetorischer
Kunstmittel sind bei einem einfachen Fischer aus Galilda nicht warscheinlich.” Dette siger mere om Vielhauers
fordomme end om forfatterskabet.

9 Man begrunder det ofte med at henvise til ApG 4,13, hvor der stdr om Peter og Johannes, at de var ”jevne og ulerde
mend”, og det sigter til, at de ikke er blevet undervist af skriftlerde i jedisk tradition. Man henviser ogsa til Papias, der
skriver, at Markus var Peters “hermeneutes”, men dette sigter ikke til, at Markus var oversatteren, men til at Markus var
Peters nedskriver.



hedningekristne, og derfor anvender han naturligvis den graeske oversattelse af GT. Den var deres
Bibel.

2) Det historiske argument

Forste Peters brev beskriver en forfglgelse af de kristne, som er iscenesat af statsapparatet. Der er
ikke tale om social chikane fra naboer og handlende, men om en organiseret forfalgelse af de
troende fra den romerske stat. En statstgttet forfalgelse i det omrade (Lilleasien) finder sted under
kejser Domitian (81-96)° og senere under kejser Trajan (98-117). Brevet skal da dateres til i
begyndelsen af 90erne (under Domitian) eller til ar 111-112 (under Trajan). Apostlen Peter dgr
under Kejser Neros forfalgelse ar 64 e.Kr., og han kan derfor ikke veere forfatter til brevet. En
statstattet forfalgelse, der er organiseret og udfert af romerske embedsmeaend, finder man beskrevet
falgende steder i Forste Peters brev. a) | 1 Pet 4,15 skriver Peter, at ingen af de kristne ma lide som
morder eller tyv eller forbryder. Disse forbrydere demmes af statsmagten, og man slutter da til, at
de kristne skal dgmmes af statsmagten. b) | 1 Pet 4,16 skriver Peter om nogen, som lider ”som
kristen”, og dette forstdr man som pga. bekendelsen til Kristus over for de romerske myndigheder
0g mener, at denne bekendelse farer til dgden. c) Man mener, at 1 Pet 4,19 forudsetter, at de kristne
skal regne med at miste livet. Dette stettes af 1 Pet 3,17-4,2, der beskriver, hvordan Jesus matte dg.
Peter beskriver altsa martyriet. d) Opfordringen til at vaere loyale over myndighederne i 1 Pet 2,13-
14 tolker man som udtryk for, at det er statsmagten, der star bag forfglgelsen.

Argumentationen holder ikke. | alle fire naevnte eksempler er man ngdt til at indleese
en organiseret statslig forfalgelse. | 1 Pet 4,15 star der ikke noget om statsmagten, og
sammenhangen handler om han mod kristne (1 Pet 4,14). | 1 Pet 4,16 star der ikke noget om en
bekendelse ved en domstol, men ordene ’som kristen” angiver lidelsens arsag. De lider, fordi de er
kristne. | 1 Pet 4,19 star der ikke, at det er en mulighed, at de kristne skal miste livet. Der star, at de
kristne skal overgive deres sjale til den trofaste skaber ved at gare godt. 1 Pet 2,13-14 beskriver
Peter de lokale myndigheder pa en positiv made, idet de varetager deres gudgivne opgave at straffe
forbrydere og rose dem, der gar det gode.

Farste Peters brev bevidner, at menighederne i det pageeldende omrader er ramt af
forfglgelser. Brevet beskriver ogsa forfglgelsens karakter. Den bestar i han, spot, bagtalelse og
falske anklager (se 1 Pet 2,12; 2,15; 3,9; 3,15-16; 4,4 og 4,14). Der er tale om social udstgdning.
Der er tale om en verbal og social stigmatizering. Der er tale om sporadisk, uorganiseret og

personlig udstgdelse af kristne i varierende grad. Den er ivaerksat af naboer, handlende og lokale

10 Det er dog usikkert om, der var en forfglgelse under Domitian.



grupper. Den er en reaktion imod de kristnes tro og livstil.}* Denne form for forfglgelse findes
overalt, hvor Kristne er, og den bevidnes fra kristendommens begyndelse. Det betyder, at brevet
ikke forudseetter en forfglgelse under Domitian eller Trajan. Vi mangler ganske enkelt i brevet en
omtale af soldater, domstole, dommere, forhgr, kendelser, henrettelse og konfiskation.

3) det teologiske argument

Der findes mange ord og vendinger i Farste Peters brev, som man ogsa finder i de paulinske breve.
Store dele af teologien i 1 Peter er den samme som hos Paulus. Pa den baggrund taler man om, at
brevet er paulinsk og om en afhaengighed af Paulus. En sadan afhaengighed af Paulus udelukker, at
apostlen Peter er forfatteren og stemmer med en deuteropetrinsk forfatter, der bevidst har tilpasset
sig paulinsk teologi. Sammenligningen med de paulinske breve er baseret pa en bestemt
forudsaetning, nemlig at Peter og Paulus har udviklet divergerende teologier, som ikke stemmer
overens. Dette svarer ikke til virkeligheden. Apostlene er berere af den samme Jesus-tradition og
har den samme opgave at reflektere over betydningen af Jesu liv, dad og opstandelse og applicere
dette ind i menighedens liv. Apostlene har derfor den samme teologi med forskelle i perspektiver og
accenter. Dette stemmer med Peters anerkendelse af Paulu’ apostolat og evangelium (Gal 2,1-10)
0g hans forsvar for Paulus’ mission blandt hedninger under apostelmgdet (ApG 15. Episoden i
Antiokia (Gal 2) bekrafter dette, da Peter handler mod bedre vidende, nar han treekker sig fra
bordfeellesskab med hedningekristne. Lighederne med de paulinske breve er derfor i virkeligheden
et argument for apostolsk forfatterskab, da apostlene formidler den samme teologi.?

2) Adressat

Brevet er til kristne i Pontus, Galatien, Kappadokien, Asien og Bitynien. Peter naevner fem

landomrader i Lilleasien.®® Majoriteten i menighederne er hedningekristne (se 1 Pet 1,14; 1,18; 2,10

11 Saledes Guthrie, Introduction, s.783, Achtemeier, 1 Peter, s.34-36 og Jobes, 1 Peter, s.9-10.

12 Mindre betydningsfulde argumenter. a) Farste Peters brev afspejler en senere menighedstruktur fra omkrig 65-80
(Goppelt), hvor &ldste er menighedens ledere. Men ifalge ApG 14,23 indsatter Paulus eldste i menighederne (ApG
29,17. 28). 1 Thess 5,12, Fil 1,1 og pastoralbrevene (1 Tim 3,1-7 og Tit 1,5-9) omtaler menighedsledere (tilsynsmand”
= "zldste”. De kristne menigheder har fra begyndelsen haft en @ldstegruppe, der var menighedens ledere. 1 Pet 5,1-4
reflekterer da en menighedstruktur, som findes fra slutningen af 40erne i de paulinske menigheder. b) Ordet ”Babylon”
anvendes farst efter ar 70 som metafor for Rom. Dette er er e selentio argument. Det er korrekt, at i de kendte skriftlige
kilder finder vi det farst som metafor for Rom efter ar 70, men det betyder ikke, at det ikke er brugt fgr. Det har vi ingen
viden om. Kildematerialet er jo ikke fuldstendigt. ¢) Et gjenvidne vil pa en helt anden made skrive om Jesu liv og
undervisning end forfatteren gar. Her overser man forskellen pa evangelierne og brevene. Farste Peters brev er et brev
med teologisk refleksion over Jesu liv, dgd og opstandelses betydning. Apostlene har holdt to genrer helt adskilte.
Evangelierne formidler traditionen om Jesus, og brevene er teologisk refleksion. d) Dette omréade var ikke evangeliseret
for Peters ded ar 64. Dette er et e selentio argument. Det korrekte udsagn vil vare, at vi ikke har tekster, der forteller, at
evangeliet er ndet ud i hele dette omrade far Peters ded. Vi ved, at Paulus har evangeliseret store dele af omradet. Vi
ved, at pinsedag var der til stede joder fra Kappadokien, Pontus, Asien, Frygien og Pamfylien (ApG 2,9-10), der alle
ligger i Lilleasien. Evangeliet kan derfor have spredt sig fra disse menigheder, fra omvendte joder og fra andre.

13 Der er ikke taenkt pa romerske provinser, da Pontus-Bitynien er én provins.



0g 4,3-4). De beskrives via en rekke termer, der i GT anvendes til at beskrive Israel (f.eks.
“udvalgte” i 1 Pet 1,1; "hellige” i 1 Pet 15-16 og ”Guds folk™i 1 Pet 2,10). Det viser, at de
hedningekristne er optaget i det troende Israel, sa at termer fra GT, der beskrev det troende Israel,
Guds folk, i den gamle pagt, nu beskriver de hedningekristne, for de er en del af menigheden, Guds
folk, i den nye pagt. Peter skriver til hedningekristne menighederne, men det udelukker pa ingen
made, at der findes en jedekristen minoritet.

Brevet er en rundskrivelse til en kreds af menigheder i Lilleasien. Det har derfor et
mere generelt indhold, der svarer til den generelle situation i omradet. Peter kommenterer derfor
ikke specifikke forhold i enkeltmenigheder, men beskriver menighedernes typiske situation. De
troende er udsat for lidelser: mobning, chikane, han og bagtalelse. Dette er den generelle situation i
menighederne, og det generelle i situationen forstaerkes, nar Peter beskriver lidelsen som et
grundvilkar og som et generelt fenomen i verdenen (jf. 1 Pet 5,9).

Menighederne er ikke grundlagt af Peter (jf. 1 Pet 1,12). Heller ikke af Paulus. Ud fra
vor viden om Paulus, har han virket i det sydgalatiske omrade, dvs. den sydlige del af provinsen
Galatien og kun sporadisk i de nevnte omrader.

3) Sted og tid

Brevet er skrevet i Rom. I 1 Pet 5,13 er der en hilsen fra jeres udvalgte sgster i Babylon”. Babylon
er en metafor for byen Rom. Apostlen Peter kom sandsynligvis ferst til Rom i 60’erne, Paulus er
sandsynligvis ikke i Rom, da Peter skriver,'* og 2 Peter er skrevet kort fgr eller under Neros
forfalgelse af de kristne (64/65 e.Kr.). Brevet er da skrevet 62-63.

4) Genre og formal

Farste Peters Brev er et brev. Brevets formal er formuleret i 1 Pet 5,12:

... har jeg nu i korthed skrevet

for at opmuntre jer og bevidne,

at dette er Guds sande nade
Formalet er dobbelt: at opmuntre og bevidne.

5) Struktur

1Petl1,1-2 Praeskript

1 Pet1,3-12 Lovprisning

1 Pet1,13-2,10 Lev et helligt liv (farste hoveddel)

1Pet2,11-4,11 Lev det gode liv i Guds ordninger (anden hoveddel)

14 Paulus bliver lgsladt fra det farste romerske fangenskab foraret 62.



1 Pet4,12-5,11 Formaninger (tredje hoveddel)

1 Pet5,12-14 Afslutning

6) Indhold

Brevets teologiske indhold kan samles om nogle hovedtemaer.'® Jeg naevner de vigtigste.

1) Et helligt folk med et helligt liv

De kristne har faet en ny status i samfundet. Denne status kan Peter formulere med forskellige
udtryk. Han taler om de kristne som fremmede og som udleendinge (1 Pet 1,1; 1,17 og 2,11). Han
taler om, at de kristne bor i adspredelsen (1 Pet 1,1), sa at de er spredt ud over et stort omrade. De er
en minoritet. Peter skriver i 1 Pet 1,1 til ”de udvalgte, der bor spredt som fremmede blandt andre
folkeslag”. Denne karakteristik far en speciel betoning, fordi den findes i preeskriptet. Peter
beskriver de troendes identitet. Termer som “fremmede” og "udlendinge” forteeller om de troendes
status som nogle, der er udskilt af samfundet, og som ikke laengere hgrer til i samfundet. De kan
ikke lengere identificere sig med samfundets kultur, politik, familiemassige og sociale forhold, der
er gennemsyret af religigsitet og dyrkelse af guder, og de kan ikke identificere sig med traditioner,
skikke og adfzrd, der er gennemsyret af synd pa det etiske omrade. Ord som ”fremmede” og
“udlendinge” fokuserer pd det negative. De er et folk, der ikke herer til.

Termerne “fremmede” og udlaendinge” er ikke sociale termer, men teologiske. De
troende status som fremmede er begrundet med deres udveelgelse. Gud har efter sin
forudbestemmelse udvalgt de troende til lydighed og til at blive renset fra synd ved Jesu blod (1 Pet
1,2). Gud har implementeret denne udvalgelse ved Andens helligelse”, idet Anden har udskilt de
troende og fart dem ind i lydigheden mod Gud. | kraft af Guds udvelgelse er de blevet fremmede
og udlendinge, der bor i det fremmede. De troendes status som fremmede i denne verden er
desuden begrundet i deres genfadsel (1 Pet 1,3 og 2,23). Specielt 1 Pet 1,23 viser, at de kristnes nye
liv i keerlighed (vers 22) og i afleeggelse af ondskab (1 Pet 2,1) er begrundet med, at de er genfadte,
dvs. at et nyt helligt liv er skabt i dem. Denne genfadsel er virket ved ordet. Udveelgelse og
fremmed status hgrer ulgseligt sammen. De er som en mgnts to sider. Genfadsel og udleendinge-
status hgrer ulgseligt sammen. De er som en mgnts to sider.

Korrelatet til fremmede og udlendinge er ordet hellighed, som rummer béade det
negative, at de er adskilte fra samfundet, og det positive, at de er fgrt ind i en tjeneste for Gud dvs.
et helligt liv. 1 Pet 1,15-16:

men ligesom han, der har kaldet jer, er hellig,

15 En indfering i brevets teologi findes hos Marshall, Theology, s.642-659 og Thielman, Theology, s.569-584.



skal ogsa I vaere hellige i hele jeres livsfarelse,

for der stdr skrevet: "I skal veere hellige, for jeg er hellig.”
De troendes hellighed er begrundet med Guds hellighed. Hellighed er en kvalitet, der kendetegner
Guds folk. Peter formaner dem til at lade sig opbygge til et helligt praesteskab” (1 Pet 2,5). Han
betoner i 1 Pet 1,9, at de troende er

en udvalgt sleegt, et kongeligt preesteskab,

et helligt folk, et ejendomsfolk,

for at | skal forkynde hans guddomsmagt
For Peter hgrer udveelgelse, fremmed-status og hellighed teet sammen. | kraft af udveelgelsen er de
troende blevet udskilte af samfundet og er blevet fremmede og udlendinge i verden, og i kraft af
udvalgelsen er de blevet indsat til at vaere Guds hellige folk. Dette far etiske konsekvenser. De
troende kan ikke tilpasse sig deres tidligere lyster (1 Pet 1,14 og 4,3-4), men skal holde sig fra
kadets lyster (1 Pet 2,11). De troende skal vaere kendetegnet ved keerlighed (1 Pet 1,22) og gode
gerninger (1 Pet 2,12; 2,15; 2,20 og 3,2-3)
2) De kristnes lidelse
Gennem hele brevet hgrer vi om de kristnes lidelser. Den bestar i han, spot, bagtalelse og falske
anklager (se 1 Pet 2,12; 2,15; 3,9; 3,15-16; 4,4 og 4,14). Dens form er verbal og social
stigmatizering. Den er en reaktion fra familie, naboer, handlende og lokale grupper imod de kristnes
tro og livstil. Peter stiller lidelsen ind i et eskatologisk og kristologisk perspektiv.

1) Det eskatologiske perspektiv. | lovprisningen (1 Pet 1,3-9) knytter Peter habet og
lidelsen sammen. a) De troende lider nu, men deres jubel vil bryde ud, nar Jesus kommer igen. b)
Lidelsen er troens ngdvendige prove, for det er den prgvede tro, der skal blive anerkendt af Jesus (1
Pet 1,7). Peter sammenligner lidelsen med ild, der anvendes til at prgve guldet (1 Pet 1,7). Lidelsen
afslerer, om troen er @gte. Lidelsen er en “ildprave” (1 Pet 4,12). ¢) De troende er salige, nar de
lider (1 Pet 3,14 og 4,14). Nar de kristne hanes pga. Kristi navn, hviler herlighedens And over dem.
Lidelsen er troens kendetegn, og lidelsen bringer en foregribelse af den eskatologiske herlighed for
de troende. De oplever allerede herligheden i lidelsen. d) De troendes forfglgere skal en dag stilles
til regnskab for Gud, der er rede til at demme levende og dgde (1 Pet 4,5). De kristne skal ogsa se
lidelsen ud fra dommens dag. Der kommer en dag, hvor Gud vil straffe deres forfglgere. e) De
kristnes lidelser er begyndelsen pa den eskatologiske dom (1 Pet 4,17-18). Lidelsen er dommens
begyndelse. Den begynder med Guds hus dvs. de kristne; den vil vaere hard, men den eskatologiske

vil vaere meget hardere mod dem, der er ulydige mod evangeliet.



2) Det kristologiske perspektiv. a) Lidelsen er et grundvilkar. De kristne er kaldede til
lidelse (1 Pet 2,21). Kristus er her et forbillede, og ligesom lidelsen var et grundvilkar i hans liv, vil
lidelsen blive det i de kristnes liv. Derfor kalder Gud dem ind i lidelsen (jf. 1 Pet 3,17-18). Kristus
er den vragede sten, anstedsstenen, som dog er kostbar for Gud og en hjgrnesten. Pa samme made
er de troende de vragede af samfundet, men de udvalgte for Gud (1 Pet 2,4-10). En imitatio af
Kristus er normen. De skal derfor ikke undre sig over lidelsen, som var det noget fremmed, der
skete med dem (1 Pet 4,12). Gud er den almagtige Gud. Han er den, der bestemmer, om de kristne
skal lide. Derfor kan Peter skrive "hvis det skal veere” (1 Pet 1,6) og “om det er Guds vilje” (1 Pet
3,17) i forbindelse med de kristnes lidelse. b) Lidelsen er en participation i Kristi lidelser. Jesus
Kristus fremstillet ikke kun som forbillede, som de troende skal efterligne. De kristne lidelser
beskrives ogsa som et felleskab med Kristi egen lidelse, forstaet pa den made, at den kristne i sin
lidelse har del i Kristi egen lidelse (1 Pet 4,13). Verset forteller ogsa, at en participation i Kristi
lidelser er nadvendig for at kunne fa del i den eskatologiske herlighed. c¢) Den kristne, der har lidt,
“har gjort sig faerdig med synden” (1 Pet 4,2). I det foregédende vers har Peter omtalt Kristi
legemlige lidelse og formanet, at de kristne skal veebne sig med Kristi sind. Han gav ikke efter
fristelsen til at svare igen og gengelde, men ovegav sin sag til Gud (1 Pet 2,22-23). De kristne, der
lider pa denne made, idet de har veebnet sig med Kristi sind, viser, at de gnsker at lyde Gud og ikke
synden. Derfor er de ophgrt med synder. De kristne skal tilegne sig Kristi sind under lidelsen, og
derved bryder de med synd.
3) Kristologien
Der er tre store kristologiske passager i brevet. Den farste (1 Pet 1,18-21) beskriver de kristnes
laskabelse fra det tomme liv med Kristi dyrebare blod. Kristus er beskrevet som et lydefrit
offerlam, der gennem sit offer lgskaber de kristne. Den anden passage (1 Pet 2,21-25) beskriver
Kristi lidelse. Den ses under et dobbelt perspektiv. Det ene perspektiv er, at Kristi lidelse danner et
meanster for de kristne. Han er et forbillede ogsa i lidelsen (1 Pet 2,21). Det andet perspektiv er, at
lidelsen er stedfortreedende. Kristus lider i stedet for os. Det stedfortreedende kommer frem ved, at
han er den syndfrie ("Han gjorde ikke synd”; 1 Pet 2,22), og at han bar vore synder pé sit legeme op
pa et kors (1 Pet 2,24). Kristus gar ind i menneskets sted og overtager menneskets synder og dgr
under straffen for dem (1 Pet 2,24). Formalet med stedfortraedelsen er, at de kristne skal leve for
retfeerdigheden (1 Pet 2,24).

Den tredje passage (1 Pet 3,18-22) beskriver igen Kristi stedfortreedende gerning.

Hans dedslidelse er i vort sted, for han baerer vore synder. Han led én gang for vore synder, og han



led som retfeerdig for uretfaerdiges skyld (1 Pet 3,18). Kristi dgd er en soning, der udsletter
menneskes synd, og dermed skylden og vreden. Derfor skaffer soning adgang til Gud (1 Pet 3,18).
Kristus dede i henseende til hans menneskelige eksistensform (i kedet”), og han blev gjort levende
i henseende til hans 4ndelige eksistensform (i Anden”), der er legemlig eksistensform, som ikke
begraenset af rum og tid men herligggjort. | 1 Pet 3,19-20 beskriver Peter, hvordan Kristus i Anden
gik ’til de ander, der var i feengsel og pradikede for dem; det var dem, som var ulydige, dengang
Gud ventede langmodigt i Noas dage, da arken blev bygget”. Dette sted har sammen med 1 Pet 4,6
dannet basis for en forestilling om, at de dede ville fa en ny chance. Kristus vil forkynde evangeliet
for de dede, og omvendelse er mulig for de dede. Dette gar imidlertid imod det samlede bibelske
vidnesbyrd, at et menneskes skaebne afgares her i livet. Det er da bedre forsta forkyndelsen som en
forkyndelse af dom og sejr. Jesus forkynder ikke frelse men dom for anderne, dvs. de dade der
levede i ulydighed pa Noahs tid. Konteksten fokuserer pa et sejrsmotiv (1 Pet 3,22), og formalet
med denne omtale er at opmuntre de troende, der nu lider. Det ger Peter ved at pege pa Jesu sejr og
triumf over for de ulydige pa Noahs tid. En dag vil Kristus pa samme made forkynde dom og sejr

over de, der nu forfglger de troende.



I1: Tolkning

1 Pet 1.1-2: Praskript

Praeskript indeholder tre elementer: 1) afsender (i nominativ), 2) adressat (i dativ) og 3) hilsen. De
tre elementer kan udbygges i starre eller mindre udstraekning. Formalet med praskriptet er, 1) at
preesentere afsenderen ved navn og stilling, der identificerer denne, 2) at preesentere adressaten
teologisk og geografisk — dette sker ved at betegne dem som “udvalgte fremmede”, som beskriver
deres specielle situation i denne verden, og ved de geografiske betegnelser — og 3) at formidle nade

og fred til dem gennem hilsnen.

Struktur
1.1 [Tétpog amoctorog Incod Xpiotod
afsender apposition
gxhextolc mapemdnuolg dtuomopdg [1oévrov, Noratiag, Konradokiog, Aciog
adressat kai Bibvviag,
1.2. Katd tpdyvecty 0eod maTpog
arsag ("hvorfor”)
&V Aylo U@ TVEVUATOG
instrumentalt (midlet; ”hvordan”)
€lg bmakonVv kol paviicpov aipartog Incod Xpiotod,
malet ("hvortil”)
YOPLG LUV Kad glprvn TAnBuvOein.
hilsenen
Eksegese

1.1. ITépog er afsenderen. Han er brevets forfatter. drdotorog Incod Xpiotod er en apposition til
[Tétpoc. Appositionen giver en nermere karakteristik af Peter. Han er apostel i egentlig forstand
(Mark 3,13-19 og Gal 2,8). Han reprasenterer Jesus Kristus og kan tale, skrive og handle pa hans
vegne. Peters brev er derfor Kristi brev. éxiektoig mapemdnuoig er adressaten. Adressaten er ’de
udvalgte fremmede”. napemidnuoig ("fremmede” eller udlendinge”) er dativ objekt, hvortil
adjektivet éxhextoig leegger sig til. De troende er blevet udskilt af folkene og dermed fremmede
iblandt folkene pa grund af Guds udvalgelse. Stuomopdg er en deskriptiv genitiv til tapemdniuorc
("adspredelsens fremmede”). Genitiven karakteriserer de fremmede som spredt ud blandt folkene.

Ligesom Israel, det etniske Guds folk, er spredt ud blandt folkene, er de troende jgder og hedninger,
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det frelste Guds folk, spredt ud blandt folkene. Til iouomopag er der knyttet en reekke genitiver:
[T6vrtov, IN'ohatiog, Kanradokiog, Aciog kai Bibvviag, som er geografiske genitiver, der forteeller,
hvad adspredelsen refererer til. Det er omrader i det nuvaerende Tyrkiet. Med denne adressat anslar
Peter temaet for brevet: De troendes situation som fremmede blandt folkene pa grund af
udvaelgelsen, og den beskrives naermere i de tre naste led.®

1.2. 1) xata Tpdyvooty 0eod motpog er farste led, som karakteriserer udveelgelsen.
katd er enten i overensstemmelse eller pa grund af. Sammen med npdyvwotv Ogod motpog far det en
kausal betydning. mpoyvootv betyder her forudbestemmelse. Udvalgelsens arsag er Guds

forudbestemmelse.

npdyvwotv kan betyde enten forudviden eller forudbestemmelse. Verbet at kende (ywdokw) kan i GT betyde at udvelge
(1 Mos 18,19; Jer 1,5 og Amos 3,2); NT kan bruge verbet "at kende forud” (mpoywdoxw) i betydningen at
forudveelge/at forudbestemme (Rom 11,2). Peter bruger i sin pinsetale i ApG 2,23 Boulfj 0g Tpoyvdoet Som ét begreb,
sa beslutning klinger med i forudviden, og i 1 Pet 1,20 bruger Peter npogyvaopévov i betydningen “forudbestemt”. 12
Pet 3,17 betyder verbet at vide forud, men dér er det brugt om mennesker. ”Forudbestemt™ er da ét af ordets semantiske
muligheder, og bar foreteekkes pa grund af Peters fokus pa Guds initiativ og virkeliggerelse af frelsen. Se specielt 1 Pet
1,15 og 5,10.

2) év aywopd mveduatog er det andet led, som karakteriserer udveelgelsen. De troende
er udvalgt ved Andens helligelse. Det sker gennem evangeliet/dében. Helligelsen er
implementeringen af udvalgelsen, og implementeringen hgrer med til udvalgelsen. é&v aywoud
nvevparog er midlet, Gud bruger til at virkeliggere udvalgelsen i tiden. Andens helligelse er en
udskillelse fra verden og dens syndige vaesen og en udskillelse til at veere Guds udvalgte folk, og
som i udskillelsen har faet et nyt helligt jeg og liv.}” Udvelgelsens middel er Andens helliggelse.

3) &ig bmakonv Kol pavticpov aipotog Inood Xpiotod er det tredje led, der
karakteriserer udveelgelsen. Her beskrives malet for udvalgelsen. gi¢ vmaxonv er til lydighed mod
Gud (1 Pet 1,14 0g 1,22), 0g kai pavticpov aipatog Incod Xprotod er til besteenkelse med Jesu
Kristi blod. Bestaenkelse er taget fra glt. offerpraksis (2 Mos 24,3-8), og besteenkelse med Jesu blod
betyder, at de udvalgte har del i soningen af synden ved Jesu dgd.'® Derved er deres synd fjernet. |
kraft af Andens helliggelse er dette mal virkeliggjort i de troendes liv. Der er taenkt pa en fortsat
lydighed og bestankelse.'® Udvelgelsens mal er lydighed og bestaenkelse med Jesu blod.

16 De tre led i vers 2 passer bedst som bestemmelser til édexrtoic.

17 ayacpoc beskriver ofte helliggegrelsen som en proces (Rom 6,9. 22 og 1 Thess 4,3), men her er helliggelsen en
udskillelse pga. ssmmenhangen med éxiextois (vers 1).

18 Besteenkelsen er altsa appliceringen af Jesu ded pa de udvalgte.

19 Der er ikke teenkt pa en engangsbegivenhed, omvendelsen, pga. sammenhangen med de udvalgte fremmede i vers 1.
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I vers 1-2 skriver Peter om de troendes udvelgelse til frelse, og han navner
udvalgelsens arsag, og det er Guds forudbestemmelse, udvalgelsens middel, og det er Andens
helligelse, og udvalgelsens mal, og det er lydighed og besteenkelse med Jesu blod. Vi tenker ofte
for snaevert om udveelgelse/forudbestemmelse, og forstar udveelgelse som Gud beslutning i
evigheden. Her udvalgte/forudbestemte Gud nogle til frelse, og det er udvalgelsen. Senere i
historien virkeliggjorde Gud denne udveelgelse gennem evangeliet og troen. Vi skal teenke bredere
om udvaelgelsen, for i NT er virkeliggerelsen af udveelgelsen teenkt med i selve udveelgelsen, sa at
udveelgelse er forudbestemmelse og implementering af forudbestemmelsen ved troen. Det viser
vores sted, og det viser 2 Thess 2,13. | evigheden er implementeringen gennem evangeliet og troen
teenkt med. Derfor er der sammenfaldt mellem de udvalgte og de troende i evigheden og i historien.
Bibelen kan ogsa tale om en udvalgelse til at vaere et folk. Det gaelder Israel i etnisk forstand. Der
findes altsa en soteriologisk og en etnisk udvalgelse, og der findes et Guds folk i frelst
(soteriologisk) forstand, og der findes et Guds folk i etnisk forstand.

Vers 1-2 handler om en udvelgelse til frelse og om det udvalgte folk i soteriologisk
forstand. Dette folk bestar af troende jeder og hedninger, og dette Guds folk er en fortszttelse af det
frelste Guds folk i den gamle pagt, som bestod af de troende jeder. | den nye pagt bestar det frelste
Guds folk af troende jader og hedninger, og de sidste er integreret i det troende Israel. Her er der
kontinuitet (de troende jeder) og udvidelse (de troende hedninger), og pa grund af denne kontinuitet
bruges der de samme termer om Guds folk som i GT: Udvalgte, hellige, elskede etc. | NT er de
troende i diasporaen fremmede pga. Guds udveelgelse, som udskiller dem af folkene, og som
forvandler dem til at veere hellige, og dermed gagr dem fremmede i denne verden.

Yapig VUiV Kkai eipvn TAnOvvOein er hilsnen. Det er et nades- og fredsgnske, som
formidler naden og freden til dem. Naden er Guds frelse, og naden beskriver frelsen som en
ufortjent gave. Vi frelses af barmhjertighed. Naden modtager vi gennem denne hilsen, og naden er
baseret pa Jesu soning. Freden er fred med Gud, og det er en fred, som Gud drager os ind i. Den

modtager vi gennem denne hilsen. Freden er baseret pa Jesu soning.

1 Pet 1.3-12: Lovprisning

Efter praeskriptet falger en lovprisning, der indfgrer brevets tema. a) Peter lovpriser Gud, fordi han
har genfedt dem til et levende hdb om evig arv og eskatologisk frelse (vers 3-5). De troende lever i
denne tid med hab. b) De troende skal juble, nar de ser Jesus Kristus, og det vil de til trods for deres

D TIAnOvvOein er aor. opt. pas. (“blive jer rigeligere til del”).
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lidelser nu, fordi deres tros pravede karakter skal anerkendes ved abenbaringen af Jesus. | denne tid
elsker og tror de pa Jesus, skent de ikke ser ham, men en dag skal de juble med en forklaret gleede,
nar de modtager den fulde frelse (vers 6-9). c¢) Deres frelse er opfyldelse af profeterne. Den er
blevet forudsagt af profeter, og de fik at vide, at denne frelse vil blive forkyndt for denne
generation. Den oplevede og oplever frelsens opfyldelse i troen og habet.
Struktur
1.3. EvAoyntoc 6 0e0¢ kai motp tod kupiov udv Incod Xpiotod,

lovprisning

0 KaTO TO TOAD aVTOD EAEOG AVAYEVVIIGOG MIEAGC

adj. partc.
elg éAmioa (doav U avaotdoemg Inocod Xpiotod €k vekpdv,
malet
1.4. €lg KAnpovopiav dpbaptov Kol dpiovtov Kol AuapavTov,
apposition
TETNPNUEVIV €V 0VPOVOTG €1G DUES
adj. partc.
15. TOVG &V duvapel Beod ppovpovUEVOLG
adj. partc. S0, ToTEMC
elg cwtpiav
Erolpumv dmokaAvediivar &v kap@® Eoydto.
apposition
1.6. gv @ dryoddioOe,
rel. seet.

OAtyov GpTt €l déov [EoTiv] AvmnBévteg €v mOIKIAOIG TEWPAGLOIC,
adv. partc. (koncessivt)

1.7. tva 10 dokipiov VUV THE TOTEMS TOAVTIHOTEPOV XPLGIOV TOD ATOAAVUEVOL S1d
finalt (formal) apposition  wopog 8¢ Soxipalopévov,
evped) ic Emavov Kai dO&av kai TNy €v anokaivyel Tnood Xpiotod-

1.8. OV ovk 100vTeg dryamdte,
rel. (adv. partc. koncessivt)
€lg OV apTL U 0pdVTEC TIOTELOVTEC O& AyaAAioOE Yapd

rel (adv. partc. koncessivt)  avekAoAnT® Koi dedo&acuéEvn
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1.9. Kouilopevotl 1o téhog TG miotems [OpdV] cotnpioy Yyoxdv.

adv. partc. (kausalt/temporalt)

1.10. nepi NI cwmnpiag EEelnmooy Kai Enpavvncoy Tpoefitat
rel. ol epi TG €ic VUAG XAPITOC TPOPNTEVCAVTEG,
1.11. Epouvavteg ic tiva §j molov kapov

adv. partc. (tid)
€00V TO &V aTOig TvedIa XPploTod
hovedverbum

TPOUAPTLPOUEVOV TA €I XPLoTOV TOONUOTO Kol TAG PETH TADTO SOEAG.

adj. partc.
1.12. oi¢ GmekoAvEON
rel. OTL 00y €0DTOTG LUV O dINKOVOLY aTd,
indhold

& VOV avnyyéAn Opiv d1a TdV evayyeMoapévoy vudg [€v] Tveduatt

rel. ayl® AmooTOAEVTL AT’ OVPOVOD,

gig a émbopodov dyyelot mapakdhyor.

rel.
Eksegese
1.3. EvAoyntog 0 0g0¢ kol matnp tod kupiov fudv Incod Xpiotod er en lovprisning af Gud (en
doksologi). Der mangler et verbum, og vi supplerer med et €in eller et éotv. Gud identificeres som
”vor Herre Jesu Kristi far”. 6 katd 10 moAd advtod Eleoc avayevvioog nudc er et adj. partc., der
nermere karakteriserer Gud. Denne karakteristik er ssmmen med udvidelsen i vers 3-5
lovprisningens arsag og indhold. Gud identificeres som den, der genfgder mennesket. «atd o moAd
avtod Eheog er kausalt og beskriver arsagen til genfedslen. Det skyldes Guds barmhjertighed, som
er hans nadefulde kearlighed. Gud handler altsa af barmhjertighed mod os og ikke efter vore
kvalifikationer eller efter fortjeneste. Med avayevvioag fjudg beskriver Peter de troendes genfadsel.
Han giver ikke en naermere karakteristik af genfadslen, men beskriver dens mal, og det er habet, og
dens middel, og det er Jesu opstandelse. Genfadslen virkes ved ordet/daben (1 Pet 1,23 og Tit 3,5),
og ved gefadslen skabes der et nyt jeg med nye tanker, motiver, falelser og vilje, sa dette jeg vil
Gud og vil, hvad Gud vil. Der fades et nyt menneske med et nyt liv. Genfgdslen finder sted i troens
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gjeblik og kan identificeres med troen i den forstand, at der i troen er indbygget et nyt jeg. Det nye
mnneske er det troende menneske. Genfgdslen er Guds handling i mennesket.

I NT findes ordet avayevvam kun her og i 1 Pet 1,23. Det svarer til maAtyyeveoia i Tit 3,5 og til det at fades af vand og
And og pé ny i Joh 3,3. 5. 7, og det svarer til det at blive fadt af Gud (Joh 1,12) og levendeggrelsen (Ef 2,5-6 og Kol
2,12), og at vi er en ny skabning (Gal 6,15 og Ef 2,10).

gic éAmida {dooav beskriver genfadslens mal, som realiseres i genfadslen. Det
fortzller, at genfadslen er frelsens begyndelse, og denne begyndelse skaber et hab om fuldendelse.
Habet er {®oav, fordi det er virket af Gud, og det, Gud virker, er dynamisk og kraftfuldt. Habet har
Guds kraft i sig. Habet er derfor noget sikkert og vist. Det vil ikke svigte (jf. Rom 5,5). Habet er
beskrevet som arven i vers 4 og frelsen i vers 5.2t De tre termer (habet, arven og frelsen) star
parallelt. 5v dvaotdoswc Incod Xpiotod €k vekp@v er instrumentalt, og det er knyttet til
genfagdslen. Genfadslen er virket ved Jesu opstandelse i den forstand, at den troende forenes med
Jesu opstandelse, sa at han eller hun opstar som et nyt menneske med et nyt liv (jf. 1 Pet 1,23). Det
sker i troen/daben. Her forenes den troende med Jesu dad og opstandelse, sa at det gamle menneske
der med Kristus, og et nyt menneske opstar med Kristus (jf. Rom 6,1-11). Genfadslen virkes altsa
ved denne forening med Jesu opstandelse, som betyder, at den troende bliver delagtig i hans
opstandelse til et nyt liv.?

1.4. gig KAnpovopiav debaptov kol apiovtov Kai dudpovtov star parallelt med “det
levende hab”, sa at arven beskrives som habets indhold. Der er noget, som de troende skal arve.??
Arven er habet (vers 3), frelsen (vers 5), livets nadegave (1 Pet 3,7) eller velsignelsen (1 Pet 3,9).
KAnpovouiav karakteriseres nermere af tre adjektiver. Arven er doOaptov, dvs. uforgengelig. Den
forgar ikke. Den er evig. Arven er auiavtov, dvs. ubesmittelig. Den vanhelliges ikke af synd eller
urenhed. Arven er audpavtov, dvs. uvisnelig. Den falmer ikke. Den svinder ikke. kAnpovopiav er
den eskatologiske frelse, a) fordi den star parallelt med habet (vers 3) og frelsen (vers 5), som er
beskrivelser af den eskatologiske frelse. b) Dette bekraftes af de tre adjektiver, som bestemmer
KAnpovouiav som den eskatologiske frelse. ¢) tetnpnuévny év ovpavoic eig Luag er et adj. partc.,
der nzermere beskriver arven som den eskatologiske frelse som noget, der venter de troende. Arven
er bevaret til dem i himlene til et bestemt tidspunkt. Det er en himmelsk arv. Den modtager de ved

genkomsten. kinpovopiav er altsa en betegnelse for den eskatologiske frelse, og de forestillinger,

21 Habet er ikke handlingen at habe (det at vi haber), men indholdet (det, som habes).

2 81 dvaotdosmc Inood Xpiotod £k vexpdv kunne vaere knyttet til et levende hab, som det star ved siden af. Det er da
ved Jesu opstandelse, at vi har et levende hab, fordi Jesus Kristus opstod som den fgrste af mange. Men vi har allerede
en arsag til habet (genfedslen), og da bliver ”ved Jesu Kristi opstandelse fra de dede” overfladigt, og Jesu opstandelse
er ogsa det middel, der virker genfedslen i daben (Rom 6,1-11).

23 Peter bruger ordet ”arv” p& baggrund af hdbet, idet frelsen er som en arv, som venter pd dem.
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der er koblet sammen med kAnpovopiov er hab, opstandelse, forklarelse og herlighed, og
KAnpovouiav er da herlighedslivet i evigheden. Dette bekreaftes af den kendsgerning, at denne arv
allerede bevares i himlen og allerede er beredt, og Jesus Kristus er i himlene, og arven er intet andet
end delagtigheden i Jesu egen herlighed. Arven er, hvor Jesus er, og Jesus er nu i himlene, og arven
er da i himlene, og nar Jesus dbenbares, dbenbares arven.?

1.5. tovg év duvauet Be0d ppovpovpévong dia miotemg er et adj. partc., der leegger sig
til budic i slutningen af vers 4. Peter beskriver de troende nermere. Ligesom arven bevares, saledes
bevares de troende ved Guds kraft og ved troen til frelse. ppovpéw betyder bevare eller beskytte. v
duvauet O=od er instrumentalt og det objektive middel til denne bevarelse. Guds kraft har de mgdt
gennem Andens udskillelse. Det sker gennem ordet. Guds kraft har de mgdt gennem foreningen
med Jesu opstandelse i daben eller ordet. Guds kraft mgder de fortsat gennem Guds ord, som
bevarer og styrker dem. diwa wiotewc er instrumentalt og det subjektive middel til denne bevarelse.
Ved troen tilegnes Guds kraft. Vers 4b og vers 5a er parallelle. €i¢ compiav star parallelt med
”hab” og “arv”.?> Der er teenkt pa den endelige frelse. Den er beskrevet dels negativt som redning
fra den eskatologiske dom (1 Pet 4,17) og dels positivt som delagtighed i herligheden. Her i denne
sammenhang er vagten pa det positive aspekt, og habets indhold, arven og frelsen, er den troendes
totale forvandling i krop og sjeel, og den bestar i en delagtighed i Jesu herlighed. Derfor kan Peter
skrive, at arven bevares i himlene, og at frelsen er beredt, fordi Jesus er i himlene. Han er frelsens
fuldendelse. étoiunv arokailvebijval év kap®d Eoydtm er en apposition, der nermere karakteriserer
cotmpiav. Denne er beredt til at blive abenbaret i den sidste tid. éroiunv forteller, at den allerede nu
er parat og klar til at blive abenbaret, for Jesus er allerede klar. amoxolvedijven fortzeller, at frelsen
er skjult i denne tid, men en dag vil blive dbenbar og afslaret, nar Jesus abenbares. &v xopd Eoydto
er dagen for Jesu genkomst. Da fuldendes deres frelse.

1.6. &v @ dyardicOe leder over i et nyt tema: De troendes fremtidige jubel over
frelsens fuldendelse (1 Pet 1,8 og 4,13). év ¢ refererer til &v xopd oy, som er dagen for Jesu

genkomst (vers 5). ayaildcOe er preesens med futurisk betydning, og denne brug af praesens

24 Schreiner, 1 Peter, .62, mener, at Peter knytter til ved gammeltestamentlig sprogbrug, hvor arven er det lovede land,
men Peter forstar arven eskatologisk, sa det refererer til den nye himmel og jord. Habet er stadig fysisk, men
transcenderer det fysiske landomrade, Israel skulle have. Problemet med denne tolkning er, at den nye himmel og jord
allerede findes i himlen. Det virker besynderligt. Ordet ’bevaret” gengives ogsa med “reserveret”, som ikke svarer til
verbets betydning.

% Den alternative tolkning er, at €ic compiav er knyttet til det umiddelbart foregéende 1 wicteng (ved troen til
frelse”), hvor €ig cmmpiav angiver troens mal. Det er en afvejning af, om koblingen af eic cwmpiav til troen eller
parallelliteten med hab og arv vejer tungest. Jeg mener det sidste. Det er dog ikke afgerende for tolkningen, da eic
cotmpiov under alle omstendigheder bliver endnu en karakteristik af habet og arven.
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betoner, at det fremtidige er vist og sikkert.? Peter beskriver de troendes fremtidige jubel i kontrast
til deres lidelser nu og i kontrast til deres kerlighed og tro pa ham, som de ikke ser nu. Men en dag
skal de se og juble.?’

OAlyov dpti &1 déov [€otiv] AvmnBévteg v molkilolg TEPOoUOIC er en
participialsaetning, hvor det adv. partc. AvtnBévteg har koncessiv betydning. De troende skal juble
engang skant eller til trods for, at de nu en kort tid er blevet udsat for lidelse. Peter betoner, at
lidelsen er noget, der sker nu (éptt) i kontrast til fuldendelsen i fremtiden, og at der er tale om en
kort tid (6Aiyov) i forhold til fuldendelsens evighed. Lidelsen er forfglgelsen og treengslen. Den
forarsages af modstandere af deres tro. Den kommer fra dem, og den er noget ondt og sveert. év
nowiloig mepacpoig er de situationer, hvor de er blevet udsat for lidelse, og nelpacpoig forklarer,
hvilken betydning lidelserne har: De er prgvelser. neipacpoig har positiv betydning (”prevelser), for
der er tale om situationer, hvor deres tro praves med sigte pd, at troen styrkes.?® Peter tilfgjer i 5¢ov
[€otiv] (om det er nedvendigt”), som refererer til, om det er ngdvendigt efter Guds vilje. Det svarer
til 1 Pet 4,3,17: ”Hvis det er Guds vilje”. Gud er herre over lidelsen, og vi troende udszttes kun for
lidelse, hvis det ngdvendigt til at rense og styrke vor tro. Prgvelsens mening og mal er bestemt af
Gud. Der er i brevets sammenhang teenkt pa lidelsen for Kristi skyld. Med &i éov [éotiv] viser
Peter, at Guds vilje er involveret i de troendes lidelser. Lidelsen kommer fra menneskers ondskab.
Den kommer ikke fra Gud. Mennesker er lidelsens arsag, og mennesker virker den. Gud er ikke
arsag til den, og han virker den ikke, men Guds vilje er involveret i den, sa at vi ogsa har et forhold
til Gud i lidelsen. Han er dér. i déov refererer til Guds tilladende vilje. Gud tilllader den, og den
passerer Guds hander og derved forvandles den, sa den kan fremme Guds formal.

1.7. tvo. 10 doxkipov vudv tiig mictewg beskriver Guds formal med deres lidelser. tvo
er finalt, og ind i finalseetningen er der sat et indskud (moAvtiudtepov xpvciov 10d dmoAlvpuévon da
mopog 8¢ dokalopévov), dvs. at finalseetningens verbum (evpeby) farst kommer efter indskuddet.
10 dokiptov betyder ’provethed” og bruges om en preves positive resultat. Vi gengiver det med

“jeres pravede tro” eller “jeres tros provede karakter”. Gennem lidelser praves troen, og troen star

% Den alternative tolkning er, at év & refererer til vers 3-5: Over det (altsa habet, arven, frelsen) jubler I. év & indfgrer
genstanden for jublen. dyaAMdoBe er praesens, og man fastholder den praesentiske betydning, og Peter beskriver de
troendes nuvearende jubel. Her vil man argumentere med, at vi har det samme verbum i vers 8, og dér er det praesentisk,
og at I elsker” i vers 8 er prasentisk (Schreiner, 1, 2 Peter, s.66). Forstaet pa den made lever habet om frelsens
fuldendelse i de troende som en jubel. Det er habets nedslag i den troende. Det farste argument er forkert, og det andet
er irrelevant, da det netop beskriver de troendes nutid og skal gare det, men denne karlighed er set i kontrast til jublen.
27 Til fordel for denne tolkning kan man anfare, a) at aor. partc. Avn0évteg i vers 6 er fortidigt pga. éptu i forhold til
ayoldcOe, b) at kontrasterne i vers 8 ger jublen fremtidigt, c) at jublens karakter i vers 8 gar det til en eskatologisk
jubel, og d) at participiet i vers 9 bestemmer jublen som futurisk.

B repaopoig kan ogsd gengives med “fristelser”, nér vi ser dem fra gudlese menneskers og Satans perspektiv, for da er
lidelserne noget, der skal tilskynde de troende til at falde fra.
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prgven igennem og viser sig som sand og &gte tro. ToAvtydTEPOV YPVGIoL TOD ATOAAVUEVOL dld
mopog 8¢ Soxipalopévou er et indskud. Det star som en apposition til 1o doxipov. Den prevede tro
er mere veerd (molvtiudtepov er komparativ) end guld. dmoAlvuévov did Tvpog 8¢ dokipalopévou
er to adjektiviske partc., der leegger sig til ypvoiov. De adj. partc. karakteriserer guldet som noget,
der forgar — det er forgeengeligt — og som noget, der prgves gennem ild. Vi oversztter: ”Som er
mere verd end guld, som forgar, men proves gennem ild”. En sidan ildpreve afslerer, om guldet er
&gte, eller om der er urenheder, der breender op. Sammenligningen med guldets prgvelse gennem
ild viser, at troens prgvelse har med sgthed at gare. Ild afslgrer guldets &gthed. Pravelser afslarer
troens &gthed.

evpebdi] ic Emavov kol d6&av kai TNV €v dmokaivyel Incod Xpiotod er
fortseettelsen af finalseetningen. Formalet med de forskellige prevelser er, at den prevede tro skal
vise sig. evpedf er aor. konj. pas. og betyder “’skal blive fundet” eller ’skal vise sig”. De tre termer
(Emouvov kai d6&av kol Tiurv) beskriver den anerkendelse, de troende modtager ved genkomsten
(Rom 2,6-10). v dmokarvyet Incod Xpiotod er genkomsten. Denne er en abenbaring, fordi Jesus
skal komme synligt. Da skal de se ham. Kontrasten er til tiden nu, hvor Kristus er skjult.

1.8. dv ovk id0vteg ayomdre er en rel. setning (“som I elsker, skent I ikke har set
(ham)>), som refererer til Jesus Kristus (vers 7). Fra den kommende genkomst i vers 7 gar Peter
tilbage til nutiden, og beskriver de troendes forhold til Jesus Kristus nu i denne tid. ov ... dyondte
forteeller om deres kaerlighed til Jesus. Kerlighed er hengivenhed og lydighed. ovk idovteg er et
adv. partc. med koncessiv betydning (’skent”), og ovk id6vteg refererer til fortiden. De troende har
ikke set Jesus i deres fortid, da han levede og virkede i Israel. De troende, som Peter skriver til, har
ikke veeret gjenvidner og set Jesus dengang. Til trods for det elsker de Jesus.

€lg OV ApTL U 0pdVTEC TOTELOVTEC O¢ AyaAAAcOE Yapd AveKAOANT® Kol
dedoEaouévn er en kompliceret setning, og der findes ikke noget helt tilfredsstillende lgsning rent
syntaktisk. Det enkleste er at oversette: ”Som | tror, skent | ikke ser (ham) nu, men I skal juble ...”.
Pa den made fastholder vi paralliteten mellem vers 8a og 8b

ov 0VK 106vTES ayomdte

glg ov dptL un OpdVTEG TGTEVOVTES
gig Ov hgrer sammen med dpt pn Opdvteg motevovieg pa grund af det falgende 6&. De to participier hgrer sammen, og
i GptL un OpdvTeg 0g motebovteg er der meningsmassigt en kontrast mellem at se og at tro, og den tolker jeg i analogi
med det parallelle 6v ovk i86vteg dyomdte, 0g jeg forstar participiet motevovteg som et finit verbum i analogi med

ayomdre. Dette er muligt, men sjeeldent, og dette er den sproglige vanskelighed med denne tolkning. 8¢ dyoAac6Oe

markerer en kontrast til de to participier pd grund af 82. Alternativt kan man man tage eic 6v sammen med dyoaAAdioOs,
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fordi man mener, at Peter beskriver en jubel over Jesus. De to participier harer sammen, og vi oversetter saledes: ”Som
I, skent I ikke ser ham nu men tror, jubler over ...” Her er vanskelighederne storre, da partc. miotevovteg forstas som et

finit verbum, vi skal underforsta et “men” foran motevovteg, 0g Vi skal negligere et 8¢ far dyoldcbe.

€ig Ov I €ig Ov GptL un opdvteg motevovieg er objekt for motevovteg ("som I tror’). Peter beskriver
fortsat de troendes nutid. Troen er personlig tillid til Jesus. Gpti un opdveg er et adv. partc. med
koncessiv betydning (’skent I ikke ser ham”). op@dvtec er et praes. partc. med praesens betydning, og
Peter skriver om de troende forhold til en person, som de ikke ser nu i denne tid. Kristus er usynlig i
tiden nu, og kontrasten mellem ikke at se og at tro betoner, at troen ikke er en skuen, men en tillid
baseret pa ordet om Jesus Kristus. 8¢ dyaAhdcOe indfgrer en kontrast til nutiden. dyaAdcOg er en
preesensform med futurisk betydning, og det er en gentagelse fra vers 6. Med yapd avexhoinito kol
dedo&acpévn beskriver Peter gleedens eskatologiske klang og fylde. Glaeden er avexiaAnt, dvs.
den kan ikke udsiges i ord. Det illustrerer dens overveeldende karakter. Glaeden er dedo&acpuévn
(“forklaret™), dvs. den har del i den eskatologiske herlighed og fuldkommenhed. Peter beskriver
kontrasten mellem de troendes nutid med dens kerlighed og tro pa Jesus og sa genkomsten med
dens eskatologiske jubel.

1.9. koulopevor er et adv. partc., der er knyttet til ayaAlidc6e. Det har enten kausal
betydning og giver grunden til jublen (fordi de skal modtage/na”), eller det har temporal betydning
og giver tidspunktet for jublen ("nar de modtager/nar”). Participiet har futurisk betydning pa grund
af relationen til ayaAMac0e. Participiet betyder ”at na” eller at modtage”. t0 téhog Tii¢ mioTEMG
[ou®v] er, hvad de skal modtage/na. to télog betyder “ende”, “afslutning” og “mal”, og det
refererer til frelsens fuldendelse ved genkomsten. cotpiav yoy@v er en apposition til o télog t|g
niotemg [Dudv] og karakteriserer ”malet” nermere som “sjelenes frelse”. Dette refererer til den
eskatologiske frelse.?® swtnpiov er som oftest eskatologisk, og yoy@v betegner det hele menneske i
sjeel og krop, da frelsen omfatter begge aspekter af menneskets eksistens (jf. vers 4-5).

1.10. mepi fig swtnpiog refererer til cwmpiov i vers 9, som gentages i cotpiag, 09
maske gentager Peter cotpiog fra det foregaende for at vise, at han lgsner compiog fra dets
eskatologiske betydning.>® Peter fortsatter nemlig med at beskrive det nutidige aspekt ved frelsen,

som brevets modtagere har faet del i.3! é&elimoay xai éEnpavvncav mpoefitor forteller, at

2% Hvis man mener, at dyoldicOe i vers 6 og 8 er prasentiske, er vers 9 ogsa prasentisk og beskriver den forelgbige
tilegnelse af frelsens fuldendelse.

30 epi g swTnpiog er et eksempel pa en inkorporation, idet det rel. pronomen refererer til ordet “frelse” i den
foregdende satning, men dette ord (“frelse”) indszttes alligevel i relativsetningen (se Robertson, Grammar, s.719).
31 Goppelt, Erste Petrusbrief, s.105. Peter har i vers 5 og 9 beskrevet frelsen som en eskatologisk stgrrelse, men i vers
10-12 beskriver han frelsen som noget, brevets modtagere har faet del i. Det er tydeligt i vers 10-12, at frelsen er
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profeterne undersggte denne frelse (éx{ntém “at sege” eller "at forske™) og udforskede den
(8Eepanvaom “at efterforske™). De to verber er her synonyme.®? mpogijtar er GTs profeter, og oi mepi
TG €ig VUAC yaprrog TpopnTevcavteg er et subst. partc., der neermere beskriver profeterne som
nogle, der har forudsagt naden til jer. Den beskrivelse definerer profeterne som alle, der har
forudsagt den kommende frelse. tfig ydpiroc er er andet ord for frelsen, og tig xapitog betoner, at
frelsen er en nade. eic vpdg preeciserer, at naden var til jer, og det er dem, som Peter skriver til.*
Denne nade, frelsen, erfarede de. GT’s profeter har forudsagt denne frelse, naden, og den har veeret
genstand for deres undersggelse, og vers 11 forteller, hvad deres undersggelse gik ud pa.

1.11. épavvdvteg €ig Tiva 1| Tolov Kapdv £dMA0L 10 &V avToig Tvedpa Xpiotod
npopaptupduevov er en kompliceret setning. Hovedverbet er édniov (impf. af dnidow
”dbenbarede”), subjektet er 10 év avtoic nvedpa Xprotod. Det bedste er at lade €ig tiva fj moiov
xaupov (indirekte spgrgesatning) vaere objekt for bade épavvdvteg 0g £6Hhov (overs.: “idet de
undersggte hvilken og hvilken slags tid, som Kristi And i dem &benbarede, som har forudvidnet om
lidelserne for Kristus og herlighederne derefter”). épavvdvteg er et adv. partc. med instrumental
betydning. Det definerer, hvad profeternes undersggelse er. Det er en undersggelse af opfyldelsens
tid og situation. gic tiva fj moiov koupov er, hvad de forskede i (“idet de (profeterne)
undersggte/forskede i hvilken og hvilken slags tid”). Med tiva teenkes der pa, hvornar Kristus skulle
komme (se slutningen af verset),3* og med moiov teenkes pa, hvordan tiden vil vere, dvs. pa tidens
karakteristika, nar Kristus kommer. GT’s profeteter undersggte da, hvornar Jesus Kristus ville
komme, og i hvilken historisk situation, han ville komme.

€dMlov (abenbarede”, “kundgjorde”) beskriver den profetiske inspiration. &v avtoig
er i GT’s profeter, og 10 nvedpa Xpiotod er subjektet for édmiov, og det forteller, hvorfra
abenbaringen kom. GT’s profeter havde nvedpa Xpiotod i sig. Der er da tale om Jesu Kristi

preeeksistens.®® Objektet for verbet é5nAov er sic tiva fj moiov konpov.> Peter identificerer altsd

praesentisk, a) det viser t|g €ig Oudc yaproc i vers 10, b) det viser vuiv dimkdvouv i vers 12, og c) det viser forkyndelsen
af evangeliet for dem i vers 12.

32 De to verber sammenfattes i partc. épavvévteg i vers 11.

33 gic Hudc betegner nddens modtagere (Jobes, 1 Peter, s.100).

34 1iva er en et spgrgende pronomen eller et spargende adjektiv. Hvis det er et spargende pronomen, s gar profeternes
undersggelse pa, hvem frelseren er (tiva er maskulinum), men 1) profeterne vidste godt, at de profeterde om frelseren,
Messias, 2) tekstens fokus er pa den tidsmaessige forskel mellem GT og opfyldelsens tid, og 3) profeterne leenges efter
opfyldelsen. Pa den baggrund er tiva et spgrgende adjektiv. Jeg har fulgt Michaels, 1 Peter, s.41 og Schreiner, 1 Peter,
s.74. Det giver ikke mening at forsté tiva som neutrum pluralis (contra Jobes, 1 Peter, s.103).

35 Selwyn, St. Peter, s.134 og Michaels, 1 Peter, s.43-44, mener, at det er nytestamentlige profeter, men det kan det ikke
vaere, da de har oplevet frelsens virkeliggerelse i Jesus Kristus og kender frelsens tid. ”Som nu er blevet forkyndt jer”
(vers 12), viser ogsa, at profeterne tilhgrer en anden tid.

3 Det er en misforstaelse at skrive som Michaels, 1 Peter, s.43, at imperfektumsformen é59iov betyder, at
abenbaringen ikke er afsluttet, fordi profeterne skulle undersgge abenbaringens preaecise mening. Imperfektumsformen
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“Guds And” i GT, som inspirerede profeterne, med nvedpo Xpiotod. Denne And var til stede i
profeterne og abenbarede for dem Kristi komme: Hans lidelse og herlighed. Ved at skrive om Kristi
And i profeterne betoner Peter kontinuiteten mellem den gamle pagt (GT) og den nye pagt (NT).
Kristi And dbenbarede Kristus for profeterne. mpopaptopdpevov ta eic Xptotov mabfpoto. Kol g
pnetd todta 86&ag er et adj. partc., der naermere karakteriserer Kristi And, som den And, der
forudvidnede (mpopaptopopar betyder “at vidne forud”) om Kiristi lidelser (jf. SI 22 og 69; Es 53)
og herligheder (SI 2 og 110 og Dan 7,13-14). ta €i¢ Xprotov mofnpata betyder “lidelser (bestemt)
for Kristus” eller "lidelser i relation til Kristus” (1 Pet 4,13 og 5,1).%" Der er teenkt pa hans dgd. xoi
T0¢ peta tavto 06&ag refererer til Jesu opstandelse og ophgjelse efter dgden. | NT harer vi ofte om
Jesu lidelse og falgende herlighed (f.eks. Luk 24,26; 24,46; ApG 2,14-36 og 3,11-26).

1.12. oig dmexol0@On er en fortsat beskrivelse af GT’s profeter. dmekaidedn er en
passivum divinum og fortller, at Gud har abenbaret for profeterne, hvem de tjente. 811 oy £avtoig
Vuiv 8¢ dimkodvouy avtd er abenbaringens indhold. Verbet diakovéw er konstrueret med twvi T (at
tjene nogen med noget). Vi oversatter: “at de ikke tjente sig selv men jer med dette”. avtd er
profetiernes indhold (Kristi lidelse og herlighed). Gud abenbarede for profeterne, at profetierne om
Kristus ikke skulle opfyldes i deres egen tid. Dette var Guds svar pa deres undersggelse og forsken
med henblik pa i hvilken og hvilken slags tid, Jesus ville komme. Det var et delvist svar pa deres
forsken. vuiv er den generation, der oplever opfyldelsen. Det er Peters samtidige.

& VOV avryyéAn duiv 610 Tdv evayyeMoapévev DUAG [év] mveduatt ayi® dmoctaAévt
an’ ovpavod er en relativsaetning. a refererer til adta dvs. profetierne om Kristi lidelse og
herlighed. De er nu blevet forkyndt (dvnyyékn) for jer, som er brevets laesere. dia tdv
evayyeMoapévav vudg er dem, der formidlede dette budskab. Det er dem, der forkyndte evangeliet
for jer. [év] mvevpot dyio forteller, at de forkyndte evangeliet i Helligandens kraft, idet
Helliganden stadig fyldte dem med Guds evangelium, som er Guds kraft til frelse (Rom 1,16). For
menigheden er profetierne om Kristus og deres opfyldelse blevet forkyndt. Der er en sladende
parallel:

vers 11: Kristi And var i profeterne og abenbarede profetier om Kristus for dem

vers 12: Apostlene (og andre) forkyndte evangeliet i Helliganden

har durativt betydning, idet denne &benbaring strakte sig over mange hundrede ar, og i konteksten handler det ikke om
profetiernes mening, men om deres tid.

37 Det svarer til det parallelle &ig budg i vers 10. En tilsvarende brug af &ic finder vi i ApG 20,21; 26,6; 1 Kor 15,10;
16,1; 2 Kor 1,11, 8,4; 9,1; 11,3 og Ef 1,15.
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amostarévtt am’ ovpavod er et adj. partc., der karakteriserer Helliganden som sendt fra Himlen. Det
betoner Andens guddommelige natur. €ig & refererer til profetierne om Kristi lidelse og herlighed,
som nu blevet forkyndt i evangeliet (vers 11-12).%8 émBopodow éyyshot mapaxdoyon forteller, at
Guds engle lenges efter at se virkeliggerelsen af profetierne. mapaxdyat betyder at ”se ind i”, 0g i
sammenhang med det foregdende handler det om virkeliggerelsen af frelsen gennem Jesu lidelse og
herlighed. Dette er med til at betone opfyldelsens betydning. Selv engle leenges efter at se

virkeliggarelsen af frelsen.

1 Pet 1.13-2.10: Farste hoveddel: Lev et helligt liv som Guds hellige folk

Farste hoveddel bestar af to dele (1 Pet 1,13-25 og 2,1-10). Tema i farste del er formaningen til at
leve et helligt liv. Tema i anden del er formaningen til at lade sig opbygge til Guds hellige folk. |
praeskript og lovprisning anvender Peter en raekke indikativformer, der beskriver de troendes
virkelighed. | farste hoveddel anvender Peter en reekke imperativer, der formaner de troende til at
leve et helligt liv. Denne reekkefalge med indikativer farst og derefter imperativer peger pa en
karakteristisk sammenhang i brevet (og i NT i gvrigt): Imperativerne har deres basis, dvs.
forudsaetning og begrundelse, i indikativerne. De troende formanes til at blive, hvad de allerede er.
De formanes til at aktualisere, hvad de allerede er. De troende er genfadte til et hab (1 Pet 1,3), dvs.
Gud har sat habet ind i deres liv. Det er virkeligheden, og pa den baggrund formanes de til at satte
deres hab til den kommende nade (1 Pet 1,13). De troende er hellige. Anden har helliget dem (1 Pet
1,2). Det er deres virkelighed, og de troende formanes til at veere hellige i praksis (1 Pet 1,15). De
troende har Gud som deres far (1 Pet 1,3), og pa den baggrund formanes de til at leve med frygt for
Gud (1 Pet 1,17). De troende er genfadte til keerlighed (1 Pet 1,3 og 1,23), dvs. Gud har sat
kerligheden ind i deres liv. Dette er deres virkelighed, og pa den baggrund formanes de til at elske
hinanden (1 Pet 1,22). De troende er fgdt ved ordet (1 Pet 1,23). Dette er deres virkelighed, og pa
den baggrund formanes de til at hige efter den andelige og uforfalskede melk, dvs. ordet (1 Pet
2,2). De troende er levende stene i et andeligt hus. Dette er deres virkelighed og pa den baggrund
formanes de til at lade sig opbygge til et andeligt hus. Pa det starre plan veksler Peter fra indikativ
(1 Pet 1,1-12) og til imperativ (1 Pet 1,13-2,10). Dette viser, at imperativen udspringer af
indikativen. Dette markeres ogsa af A0, der indleder formaningen i vers 13. Men ogsa i
formaningen i 1 Pet 1,13-2,10 veksler Peter mellem imperativ og indikativ. Formaningen til at leve
med frygt for Gud (imperativ) begrundes med (1 Pet 1,17), at de er lgskabt fra deres tomme liv

38 gic a refererer til & vOv avnyyén (vers 12), som refererer til 1 gig Xpiotov madfpata koi tog petd tadta §6Eag (Vers
11).
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(indikativ) i 1 Pet 1,18ff. Formaningen til at elske hinanden (imperativ) i 1 Pet 1,22 begrundes med,
at de er genfadte (indikativ) i 1 Pet 1,23. Formaningen til at lade sig opbygge til et andeligt hus
(imperativ) i 1 Pet 2,5 star sammen med forsikringen om, at de er Guds hellige folk (indikativ) i 1
Pet 2,9-10. Imperativerne fortaller, at Guds nade skal realiseres i deres liv og blive virkelig i deres
liv, at habet skal leves ud i deres liv og blive en virkelighed, og at helligheden skal realiseres som
det gode liv i denne tilveerelse. Den farste hoveddel 1 Pet 1,13-2,10 kan struktureres ud fra
imperativerne:

seet habet (1 Pet 1,13)

bliv hellige (1 Pet 1,15)

lev med frygt (1 Pet 1,17)

elsk hinanden (1 Pet 1,22)

hig efter (1 Pet 2,2)

lad jer opbygge (1 Pet 2,5)
1 Pet 1,13-1,21 begynder og slutter med hab. Derfor kan man overveje, om Peter mener, at habet er
en beskrivelse af de troendes grundvilkar, og at det hellige og gudfrygtige liv er en aktualisering af

livet i habet.

1 Pet 1.13-16: Formaning til at leve helligt

Struktur
1.13. A0
slutning
avalwoapevol Tag oG TG dlavoiag VDY VIIPOVTEG
adv. partc. instrumentalt
telelog EATicate
(verbum)  énmi v @epopévny VUiV xapv &v drokadvyel Inood Xpiotod.
genstanden
1.14. ¢ TEKVO DTOKONG U GLoYNUATILOUEVOL TG TPOTEPOV
partc. svarer til imperativ €V 1] dyvoig vpudv Embopiong
1.15. GAAD Kot TOV KaAEoavto DUAS dylov Kol avtol dyot v mhion AvasTpoPt
yevnOnre,
1.16. ot yéypomtan [6t1] dyror éoecole, b1 dyw dyidc [eiut].

begrundelse
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Eksegese
1.13. Aw er en konsekutiv konjunktion, der indfgrer en slutning, der er baseret pa vers 3-12: Pa
grund af frelsens realitet, s sat jeres hab (éAricate). dvaloodpevot Tac dc@vog TTig Stavoiog VU@V
0g vieovteg er to adv. partc., som har instrumental betydning. De definerer og forklarer
hovedverbet éAnicate, sa det at de satter deres hab sker ved at binde op om deres tankers lender og
ved at veere nggterne (“derfor, st jeres hab fuldstendigt til den nade, som bringes jer ved Jesu
Kristi dbenbaring, ved at binde op om jeres sinds leender (0g) ved at vare nogterne™). At binde op
om sine leender er en metafor for at veere parat til f.eks. opbrud eller handling (jf. 2 Mos 12,11 og
Luk 12,35),*® og tiic Sovoiag vudv viser eksplicit, at det er en metafor. T Stavoiag dVudv er deres
tanker (jf. Mark 12,30; Ef 4,18 og Kol 1,21), og der er teenkt pa deres fornyede tanker, som er fyldt
med evangeliet om frelsen. diavoia gengives ofte med sind, men det refererer til en persons aktuelle
tanker, som bestemmer personens indstilling og adfaerd. De troende skal altsa vaere rede og parate i
deres tanker, og det er de, nar de kender evangeliet om Guds frelse, der allerede er brudt frem, men
endnu ikke er blevet fuldendt. Metaforen beskriver en dimension af habet: De er indstillet pa
frelsens fuldendelse, venter den og er rede til at modtage den. De er vendt mod den kommende
frelse. Denne metafor fokuserer pa forholdet til habets virkeliggarelse. vijgovteg (’nogterne” eller
eedrue”) er ligeledes en metafor, og den fokuserer pa forholdet til virkeligheden, sa at de klart ser
deres egentlige virkelighed som kristne og er bevidst om, hvad der er deres hab, og ikke bliver
trukket ned af denne verdens virkelighedsopfattelse, sa de blindes, og habet svaekkes (1 Pet 4,7; 5,8
og 1 Thess 5,6. 8). viipovteg beskriver en dimension af habet: De er bevidste om frelsens
fuldendelse.

é\icate er hovedverbet, og éAmicate er en aor. imp. (”set habet” eller ”skal I satte
habet”). Adverbiet teleiog harer til éknicate og betoner det fuldsteendige ved dette hab. De to partc.
avalwodpevor og vipovteg definerer habet og viser, at forventning, rettethed, parathed, bevidsthed
og vished ligger i habet. émi v pepopévny Huiv yépv &v dmokaAivyet Incod Xpiotod er, hvad de
skal sztte deres hab til. Det er naden (dmi v ... xépwv), som refererer til den eskatologiske frelse
(jf. 1 Pet 1,4-5 og 1,10). pepopévny vpiv er et adj. partc., der karakteriserer naden som noget, der
bringes til de troende. Participiet er praesens passiv og har futurisk betydning her, da denne nade
bringes dem ved Jesu Kristi abenbaring. De skal altsa sztte deres hab til den kommende og

fuldendte nade. &v dmokaivyer Incod Xpiotod er, hvornar naden bringes. Det sker ved

39 Der er teenkt pa, at man treekker den lange kjortel op og binder den med bzeltet, s& at man kan bevage sig frit og
hurtigt.
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genkomsten, hvor Jesus abenbares (1 Pet 1,7). Peter bruger naden om den eskatologiske frelse for at
markere, at frelse er ufortjent og gives af keerlighed. Den eskatologiske frelse er en gave.

1.14. og téxva HYrakofg begynder en ny setning. og indferer egenskab, og vrakof|g er
en deskriptiv genitiv. Med o tékvo vrakotig beskriver Peter de troendes virkelighed. De er
lydighedens bern, for de er udvalgt til lydighed (1 Pet 1,2), og den lydighed er virket af Gud (jf. 1
Pet 1,15 og 1,22). De er barn, for de er fadt pa ny og har Gud som far (1 Pet 1,3). Pa basis af denne
virkelighed (indikativen) formulerer Peter imperativen. ur cuoynuatilopevot taig TpdTePOV &V Ti
dyvoiq dudv Embvpiong er en participialsetning, men da participiet star selvsteendigt, svarer det til
en imperativ (”’som lydighedens bern tilpas jer ikke jeres tidligere lyster i jeres uvidenhed”).*°
ovoynuotilopevol betyder ”ligedanne” eller tilpasse sig” eller ”gore sig lige med” (Rom 12,2), og
T0iG TpOTEPOV £V T Ayvoig vudv Embupioig er det, som de ikke skal tilpasse sig. taig émbopiong er
syndige lyster, for de bestemmes som deres tidligere lyster i deres hedenskab (1 Pet 4,3-4).
npotepov er et adjektiv (tidligere”), og sammen med £v 1] dyvoig vudv beskriver det de troendes
hedenske fortid. Den var kendetegnet ved uvidenhed. 1} dyvoiq refererer til deres afgudsdyrkelse
med dens indbyggede opposition til Gud (jf. ApG 17,30 og Ef 4,18). P& grund af afgudsdyrkelsen
var deres tidligere liv kendetegnet ved syndige lyster. De troende formanes til ikke at vende tilbage
til deres tidligere syndige liv.

1.15. a\Aa indferer modsetningen til vers 14. Peter formulerer den samme befaling i
vers 14 (negativt) og 15 (positivt). Vers 15 er en formaning til hellighed. xata 1ov kaAécavto Duag
drylov kai avtol dylot &v Taon avactpot] yeviionte indfarer imperativen. Kaldet til hellighed
udledes fra ham, der kaldte dem. katd tov koAéoavta Oudc dywov indfarer en norm: Den kaldende
er normen ("1 overensstemmelse med den hellige, som kaldte jer”). Tov 0g &yiov hgrer sammen
(den hellige”), og ind i denne konstruktion er der indskudt et adj. partc. koAéoavta dudc ("som
kaldte jer”). Tov déryiov er Gud (vers 16), og den hellige er en betegnelse for Guds vasen. dywov
betyder dels, at Gud i sit vaesen er ophgjet over synden, adskilt fra synd og derfor uden synd og
urenhed, og dels at Gud i sit veesen er helt god, ren og kaerlighed. Helligheden beskriver en
transcendent dimension ved Guds vasen. Gud er norm og mgnster for de troendes hellighed. Det
bekreeftes i kai adtoi 0g i vers 16. Dog skal dette mgnster ikke forstds som en imitatio, hvor vi skal
forsgge at efterligne Gud og leve op til hans standard. Den troendes hellighed er virket af Gud (jf. 1
Pet 1,2). I genfadslen skabes der et nyt helligt vaesen i os, sa vi er hellige, og nar Gud er mgnster og
forbillede, skal det forstas ud fra indikativ og imperativ. Vi skal i praksis blive, hvad vi allerede er,

40 Begrundelsen er, at det pga. konjunktionen &AA& star sideordnet med det falgende imperativ i vers 15.
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og her har vi Guds vasen som forbillede. kaAécavta vudg er et adj. partc. der karakteriserer Gud.
Han er den, som kaldte dem til hellighed, og dette kald er effektivt (1 Pet 2,9. 21; 3,9 og 5,10).%
Det er mere end en invitation. Det er et kald, som drager dem ind i hellighedens virkelighed og
forvandler dem til at veere hellige. Kaldet virkeliggares ved evangeliet, nar Gud skaber troen i
mennesket. kol avtoi dylol &v mdon avaotpoeti yevinOnte (“skal ogsa I blive hellige i jeres faerden™)
er imperativen. xai avtoi er sammenlignende. dyuot er hellige som Gud. I de troendes tilfeelde
betyder éyio1, at de troende er sat til side for Gud. I dette ligger der to elementer. Der er dels et
element af udskillelse fra deres gamle liv, religion og kultur og dermed en udskillelse fra et liv
bestemt af synd og urenhed (vers 14 og 18) og dels et element af tilegnelse, idet Gud tilegner sig
den troende, sa han tilhgrer Gud (jf. 3 Mos 20,26: I skal vare hellige for mig, for jeg, Herren, er
hellig, og jeg har skilt jeg ud fra folkene, for at I skulle vaere mine.”). Den troende er sat ind i Guds
egen transcendente sammenhang. Tilegnelsen er forvandling af den troendes veesen, sa han eller
hun far del i Guds veesen. Ordet hellig beskriver derfor den troendes identitet og vaesen. Hellig er da
en betegnelse for det nye menneske. Helligheden kan beskrives ved hjelp af ord som godhed,
renhed og kerlighed, for det er dem, som kendetegner de troende liv (1 Pet 2,12-15; 2,20; 3,6; 3,11.
13. 17 og 4,19). év maom avaotpooi er, hvor de skal blive hellige. Det er i hele deres livsfarelse.
yeviOnte (aor. imp. pas.) har betydningen skal I blive”. De troende er i deres vasen hellige, og de
formanes nu til at blive det i deres liv. De skal blive i praksis, hvad de allerede er i deres nye veesen.
1.16. o161 yéypamton indfgrer et skriftbevis for formaningen til at vaere hellig. diot er
kausalt og indferer en begrundelse for at de troende skal veere hellige. Begrundelsen er et citat. dyzo:
doeable, ot éya dyiog er et citat fra 3 Mos 11,44-45; 19,2; 20,7 eller 20,26. Kaldet til hellighed
begrundes ud fra Guds vaesen. De troende skal vaere hellige, fordi Gud er hellig (vers 15). Gud er
norm og mgnster. Dette citat er talt til Israel, og Peter applicerer det nu pa de hedningekristne, som
han skriver til. Det viser eksplicit, at de hedningekristne er en del af Guds folk. Via denne
applicering bekrafter Peter dette princip. Det er gyldigt for menigheden pa hans tid. Men Peter
bekreefter ikke den detaljerede implementering af princippet i Moseloven. Denne implementering er
ikke gyldig og skal ikke overholdes af menigheden efter Kristus. Helligheden er etisk og svarer til

de ti bud. De er gyldige for os.

1 Pet 1.17-21: Formaning til at leve i gudsfrygt
Struktur

41 Det er specielt tydeligt i 1 Pet 2,9 og 2,21, at kaldet er effektivt; i 1 Pet 3,9 og 5,10 bruger Peter kaldet om deres
kommende frelse.
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1.17. Kol €l ToTépa EMKOAEIGOE TOV AMPOCOTOANUTTOS KPivovTa KaTd TO €KAGTOL EpyoV,
realis (protasis)

&V eOP® TOV TG mopotkiog VUMY YpOVOV AVasTPAPNTE,

apodosis (felge)

1.18. €100teg 611 0V POAPTOIG, ApyLPIW® 7| XPLGIW, EAVTPOONTE €K THG paTaiog DUDY
adv. partc. arsag AVaoTPOPTIC TATPOTAPASOTOV

1.19. AL TYi® ofporTt

OG Apvod AudIoL Kol doTilov XpioToD,
1.20. TPOEYVOOUEVOL UEV TTPO KATAPOATS KOGLLOV
QovepmBEVTOG 8¢ &’ €oyATOL TV XPOVOV 01’ VUAG
adj. partc. karakteriserende
1.21. ToVG U avTod TGTOLG €ig OedV
apposition
TOV €yeipavto anTOV &K VEKPAV
Kai 06&av avTd oovTa,
adj. partc. karakteriserende
GHote TV moTy VPGV kol EAmida slvar gig Ogdv.
konsekutivt
Eksegese
1.17. I vers 17 kommer der en ny formaning, som begrundes i vers 18-21. Formaningen er
formuleret i en betingelsessatning. xai indleder den nye formaning. i natépa énkaieiode Tov
ATPOCOTOMUTTOC KpIvovTa KOt TO €KAGTOL £pyov er protasis i en realisbetingelsessatning. Der
er ikke noget i sammenhzangen, som tyder pa, at Peter betvivler, at de troende pakalder Gud som
far. Derfor gengiver vi €i med "nar”. natépa énkaleicOe har betydningen ”(og nér) I pakalder ham
som far”. De troende er fgdt af Gud (1 Pet 1,3; 1,4), og han er deres far, og i Bibelen star far for
autoritet, beskyttelse, ledelse og omsorg. En sgn skylder sin far lydighed. Det geelder ogsa de
troende i forhold til Gud som far (1 Pet 1,2 og 1,14). émkoAeicOs refererer til en pakaldelse af Gud i
ben. De troende henvender sig altsa til Gud som far. Det er godt og rigtigt. Det er de troendes
praksis. Tov AnpocmOITOANUTTOG KPivovTo KoTd T0 £€KacTtov pyov (’som demmer uden
personsanseelse efter enhvers gerning”) er et adj. partc., der karakteriserer Gud som far naermere.
Denne far er den eskatologiske dommer, og Peter tilfgjer sikkert dette for at minde laeserne om at

denne himmelske far ogsa er deres dommer. Dette uddyber deres gudsbillede. Dette skal hindre, at
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de spiller Gud som far ud mod Gud som dommer. Han er begge dele. Peter beskriver den
eskatologiske dom, og Gud Fader vil da demme efter gerninger og uden personsanseelse.
anpoocwnoluntog betyder “uden personsanseelse” eller ”uden hensyn til personen”. Gud tager
ikke en persons status, position, etnicitet eller kan i betragning, nar han demmer. Dommen er
upartisk (ApG 10,34 og Rom 2,11). kata 10 €ékdotov Epyov er domskriteriet, og det er gerninger (1
Pet 2,23 0g 4,5 og jf. Matt 25,31-46; Rom 2,6ff og 2 Kor 5,11). £pyov er singularis og refererer til
en persons liv som et samlet hele. Frelse er nade. Det gaelder ogsa den eskatologiske frelse, som
Peter eksplicit omtaler som naden (1 Pet 1,13). Frelsen er en karlighedsgave, og den modtages i
troen, og nar Peter skriver om en dom efter gerninger, er gerninger troens vidneshyrd. Gerninger
viser, at troen respektive vantroen findes i et menneske. | den eskatologiske dom har gerningerne
evidentiel betydning.

&v OP® TOV Thg Tapoikiag vudV ypdvov dvaotpaente indfarer falgen i
betingelsessatningen, og den er formuleret med et imperativ. Arsagen er, at deres Fader er den
eskatologiske dommer. Fglgen er, at de skal feerdes i frygt. év poPw er i frygt for Gud, og det er den
gode form for frygt, som ikke skreemmer og driver pa flugt, men som drager dem nzar Gud. Det er
erefrygten for ham, som er deres Gud og far. Det er frygten for at handle imod hans vilje.
Gudsfrygt er en motivation til at leve et helligt liv. avactpdaonte (aor. imp. pas. ”at vandre” at
leve”) beskriver livsfarelse (1 Pet 2,15). tov tiic mapoikiag vudv ypdvov er temporalt og beskriver,
hvornar de skal leve i frygt for Gud. tfic mapoiwkiac betyder “ophold i det fremmede” eller
“udleendighed” ("med frygt skal | vandre i tiden for jeres ophold i det fremmede”). De troende
beskrives igen som fremmede og udlendinge i denne verden (jf. 1 Pet 1,1), og a) det er de pa grund
af Guds udvalgelse, som medfarer en udskillelse fra det karakteristiske religigst-etiske liv i denne
verden. b) Det er de pa grund af genfadslen, som skaber et nyt jeg med et nyt liv, og c) det er de pa
grund af den hellighed, som de er blevet kaldet ind i, og som skiller dem ud fra deres tidligere
afgudsdyrkelse (1 Pet 1,14 og 18) og fra deres syndige lyster. Der er en teologisk arsag til de
troendes status som fremmede og udlendinge i denne verden, og som samles i begrebet hellig: De
troende er udskilt fra denne verden og tilhgrer Gud. Denne udskillelse betyder en
vaesensforvandling. De er nu fremmede og udlendinge, for de harer ikke leengere til i denne verden
med dens normer, adfeerd, tankeseet, religigsitet og kultur. I den forstand kan man karakterisere de
troendes status som femmede og udlendinge som en sociologisk kategori, der omfatter deres

religigs-etiske liv.
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1.18. €id6teg er et adv. partc. med kausal betydning, som angiver arsagen til
formaningen om at leve i frygt (vers 17). Arsagen omfatter vers 18-21. Arsagen er, at de er kabt fri
med Jesu kostbare blod. 611 00 @Baptoic, apyvpim i} xpvoio, EAvtpdbnte £k THG potaiog UMY
dvaotpoefic matpomapaddtov er sammen med det fglgende vers den egentlige arsag. Partc. er
kausalt og giver endnu en arsag til formaningen til at vandre i frygt, og denne arsag er, at de blev
laskabt fra deres tomme liv med Kristi kostbare blod. Peter formulerer forst, hvad de troende ikke
blev lgskabt med. pOaptoic (“det forgengelige) er det, som forgar (1 Pet 1,4). dpyvpio §j ypvoio er
en apposition, som definerer det forgaengelige som sglv eller guld. Det er noget kostbart i denne
verden og noget, som man brugte til at laskabe slaver og fanger med. élvtpmOnte betyder I blev
lgskabt”, og det fremgar eksplicit i denne sammenhzng, at de troende er kabt fri via en lgsesum.
Laskabelse er befrielse og i samtiden lgskabte man slaver, krigsfanger og gidsler ved hjelp af en
aftalt lasesum. élvtpdOnte er en passivum divinum. €k tig potaiog YUY AvaoTpoPtg
natporopadotov er det, som de troende er blevet lgskabt fra. £k tij¢ pataiog YUOY avacTtpoEiic er
deres tidligere liv, hvor potaiag ("tomt”) karakteriserer livet som en magt, som de ikke selv kunne
befri sig fra. Det viser verbet élvtpmOnte, og pa grund af verbet refererer pataiog sandsynligvis til
afgudsdyrkelsen, sa at deres tidligere liv var behersket af afguder, som undertrykte dem. Sadan kan
ordet pataio bruges i LXX og i NT (ApG 14,15; Rom 1,21 og Ef 4,17). Vi ved fra NT (1 Kor 8,4
0g 10,20), at afguder ikke findes, men at demoner gennemtreenger afgudsdyrkelse (1 Kor 10,20-
21), sa lgskabelsen er fra Satans og deemoners magt i deres afgudsdyrkelse. Deres tidligere liv
karakteriseres som matponapaddtov (“arvet fra en far” eller “overtaget fra en far”), dvs. som et
traditionsbestemt liv, hvor deres feedres traditioner er overtaget og viderefart i deres liv.
Afgudsdyrkelsen var tradition og indarbejdet i deres kultur. Laskabelsen er fra deres
afgudsdyrkelse.*?

1.19. aAda Tyio oipott ®g apvod apdpov Kol dorilov Xpiotod formulerer, hvad de
troende er blevet lgskabt med: Kristi kostbare blod. tipie star som kontrast til guld og sglv (vers
18). aipor star for dgd. Xpiotod hgrer sammen med oipatt. Nar der udgydes blod, er det en
beskrivelse af dgd, og dad skaffer soning af synd. mg auvod aumpov koi domidov indferer en
sammenligning. Kristi blod sammenlignes med et offerlams blod. dupopov ("lydefrit” eller
’fejlfrit”) og aomidov (“pletfri”) refererer til GT’s regler for fejlfrie offerdyr, og d¢ apvod audpov

Kol aomidov identificerer Jesu ded som en offerdgd, som soner synd. Med lam er der naeppe tenkt

42 peter skriver ikke her om en lgskabelse fra syndens skyld, men om en lgskabelse fra en magt. Jesu ded er soning af
synden, og demed er sonningen ogsa en befrielse fra Satans og deemoners magt, fordi Satan ved Jesu soning af synden
mister sit magtgrundlag, som bestar i menneskers synd.
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pa et specifikt offer i den gammeltestamentlige lovgivning. Jesu dgd sammenlignes med ofringen af
en lam, der ofres for andres skyld, for at sone og dvs. udslette synden. Og ligesom dette lam var
Jesus fejlfri. Han var den hellige og syndfrie (1 Pet 2,22-23 og 3,18).

1.20. mpoeyvoouévov uev tpod kataPoAfg kdopov er et adj. partc., som karakteriserer
Kristus. mpoeyvoouévov kan betyde “forudkendt” eller ”forudbestemt”. Ordet "kende” kan i bibelsk
sammenhang ogsa betyde "udvalge” og betydningen forudbestemt bidrager mest til meningen her,
som fokuserer pa Jesu kostbare blod. Det er blodet fra den forudbestemte frelser. Det svarer ogsa til
andre tekster i NT, der taler om Guds evige frelsesplan og forudbestemmelse af Jesus (ApG 2,23;
Rom 16,25-26; Ef 1,4; 2 Tim 1,9 og Hebr 9,26). npo xatafoliic kéouov er far verdens
grundlaeggelse, sa forudbestemmelse af Jesus til at vere frelseren fandt sted i evigheden. Denne
forudbestemmelse implicerer Jesu praeeksistens pa grund af kontrasten til povepm0évtog, som Peter
bruger i kontrast til en tidligere skjult periode (1 Pet 1, 5. 7 0g 1,13). pavepwbévtog 6¢ én’ Eoydtov
0V ypovev S vudg er et adj. partc., der karakteriserer Kristus som den, der blevet abenbaret pa
grund af os troende ved tidernes afslutning. Med abenbaret teenkes der pa inkarnationen og den
inkarneredes liv pé jorden. Abenbaringstanken implicerer, at Kristus levede skjult som praeksistent.
én’ €oydtov TV Ypovmv betyder “tidernes ende” eller “’de sidste tider”. Det forteller, at de sidste
tider indledes med Jesu fgrste komme. 81" vpdc er for jeres skyld. Jesus blev dbenbaret for at frelse
0S.

1.21. tovg 01" avtod moTovg gic Oov er en apposition til 61" vuag (vers 20). Vi
oversatter: "De troende ved ham pa Gud”. 5v avtod er ved Kristus. Han formidler troen til dem. De
kommer ikke af sig selv til tro, men Jesus skaber troen i dem. Den er en gave. €ig Ogov er troens
genstand. tov &yeipavta avtov £k vekp®dv Kai d6&av avtd dovta er to adj. partc., der karakteriserer
Gud narmere. Han er den, der oprejste Jesus fra de dgde og gav ham &ren. ZAren refererer til
ophgjelsen. Gote v mioTvy VU@V Kai EAnida eivan gic Ocdv er konsekutivt og beskriver, 1) enten at
deres tro ogsa er hab til Gud eller 2) at deres tro og hab er til Gud. Med é\nida ("hib”) teenkes der

pa opstandelsen. De troendes opstandelse er jo baseret pa Kristi opstandelse.

1 Pet 1.22-25: Formaning til at elske hinanden
Struktur
1.22. Tag yoyoc DUAY NYVIKOTEG £V T VtakoT] Thg aAnOeiag ig priadedlpiav
adv. partc. temporalt GavuTOKPLTOV,

€k [kaBapag] kapdiog GAAAOVS AyamGUTE EKTEVAS
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formaning
1.23. avayeyevvnuéEVol ovk €k omopag POUPTHS AAAL ApOdpTOL

adv. partc. kausalt 510 Adyov {@vtoc B0 kol pévovtoc.

1.24. oot
arsag naoo 6opE S XOpTog
Kol mwdoo, 00o avThG w¢ avBog yoptov-
é&npavln o yoprog kai to dvlog éCémeaev-
1.25. 70 0€ PO KUPIOD UEVEL EIS TOV QD Va.

TOVTO 0€ £0TIV TO PHiHa TO evayYeEMGOLY €ic DUAGC.

identifikation
Eksegese
1.22. Tag yoyac vudv fyvikotes €v T bmakof) thg dAndeiog gic erladedpiav dvomdkprrov er et adv.
partc. med kausal betydning. Det begrunder imperativen I skal elske”, og begrundelsen er, at de
har renset deres sjele. Tac yoyoc vudv defineres af det falgende kapdiag, og ’sjeel” bruges her om
de troendes person, det nye jeg (1 Pet 3,20). fiyvikoteg (perf. partc.) har betydningen I har renset
og er nu renset”, og denne renselse defineres af det falgende praepositionsled. &v tfj dmakof] Tiig
aAnOeiog er midlet til renselse (“ved lydighed mod sandheden”), og der er to tolkninger.

1) tiic dAnOsiag er en objektiv genitiv, og ’sandheden” svarer til evangeliet (se vers
25). Lydigheden refererer til den stadige modtagelse af evangeliet, og lydigheden bliver en
betegnelse for troen. Renselsen er tilgivelsen. T har renset” betyder da, at de fortsat har modtaget
tilgivelsen.

2) tfi vmaxofj er etisk forstaet, og refererer til de troendes lydighed mod etiske bud.
thic dAnOeiog er evangeliet, og det er en oprindelsens genitiv, sa lydighed har sin oprindelse i
evangeliet. Renselsen er etisk og henviser til, at de har lagt syndige lyster fra sig og stadig ger det.

gic eLadelopiav dvomdkprrov er renselsens mal. Det er en uhyklet dvs. oprigtig og
&gte broderkerlighed. £k kabapdc kapdiag aAAnAovg dyanfcate éktevdg er formaningen.
ayommoate (aor. imp.) er selve formaningen; éktevig (Cudholdende” eller ivrigt”) laegger sig til
imperativen. Af et rent hjerte opsummerer det foregaende. éAAiovg refererer til de troende (jf.
broderkarlighed i vers 22a). Den kristne karlighed kan defineres som hengivenhed og som det at
ofre sig for andre. Kaerligheden er en dynamisk disposition, som vil blive til handling. Den er

praksisorienteret.
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1.23. dvayeyevvnuévol ovk €k omtopag POapTig AAAL ApBdpTov d1d Adyouv {DHVTOC
0eod kai pévovtog. avayeyevvnuévol (perf. partc.) er et adv. partc. med kausal betydning. Peter
begrunder formaningen til indbyrdes kaerlighed med, at de er genfadte. Der er altsa to begrundelser
for den indbyrdes karlighed: Dels renselsen og dels genfadslen. Nar Peter indfarer genfadslen som
en begrundelse for karlighed, viser det, at genfadslen betyder, at den troende fades med et nyt
helligt veesen, hvor karligheden er sat ind. Vi har igen et eksempel pa indikativ og imperativ. De
troende har faet givet keerligheden, og de skal blot praktisere den og blive i praksis, hvad de allerede
er. Peter har allerede omtalt de troendes genfgdsel i 1 Pet 1,3. Her beskriver Peter midlet til
genfadslen, dvs. det, som virkede genfedslen. Det var ikke forgengelig men uforgaengelig sed.
onopdg er s&d, og "uforgaengelig sad” er en metafor for Guds ord. Dette fremgar af fortszttelsen,
hvor af uforgangelig saed” og ”ved Guds levende og blivende ord” star parallelt og er to
forskellige udtryk for samme sag. Seeden er Guds ord. éx ("af”) og d1a (Pved”) er blot stilistisk
variation. Begge beskriver midlet til genfodslen. Guds ord karakteriseres som ”levende”, dvs. som
dynamisk virkende og skabende (1 Pet 1,3), og som "’blivende”, dvs. som uforgaengeligt. 1 1 Pet 1,3
skriver Peter, at vi blive genfadt ved Jesu Kristi opstandelse, og her pa dette sted skriver han, at vi
blev genfadt ved Guds levende ord. Det er ikke modsetninger, men de to vendinger forteller, at
Guds ord formidler Jesus til os, sa at vi forenes med hans opstandelse. Dette er genfadslen.

1.24. dwotu er kausalt, og Peter begrunder med et citat fra GT, at Guds ord er
uforgeengeligt og blivende. Med zaoa aopé ¢ yoprog introducerer Peter en sammenligning, hvor
menneskeheden sammenlignes med graesset. waoa aopé er en samlet betegnelse for menneskeheden.
Nar Bibelen anvender ked om menneskeheden pa denne generelle made, fremhaver det menneskets
forgeengelige, svage og dadelige karakter. y6ptog er graesset. De to naste linjer i citater udfolder
sammenligningen. kai wdoo d6ée avtijc er menneskets herlighed, og med @¢ dvbog yoprov
sammenlignes den med graessets blomster. dvbog y6ptov er graessets blomster. ééypaven o yoprog
beskriver, at graesset visner, og saledes visner og dgr mennesket. xai o dvloc é&émeoev beskriver, at
blomsterne falder, og saledes falder og forgar menneskets herlighed. Der er ikke noget blivende ved
graesset eller mennesket.

1.25. 70 d¢ pijuo. kupiov uéver gig tov aid@va er kontrasten til det forgaengelige
menneske med dets kortvarige herlighed. Herrens ord forbliver til evighed. Citatet bekreaefter og
verificerer, at Guds ord er uforgaengeligt og blivende. tobto 6¢ £otiv T0 pripa TO edayyeMobey €ig
vudg er en identifikation. Herrens ord identificeres med evangeliets ord (1 Pet 1,12). 10

evayyeMobey gig vudg er et adj. partc., der karakteriserer Guds ord som det evangelium, som er
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blevet forkyndt for os troende. Evangeliet er et uforgengeligt, blivende og levende ord, og det
konkrete bevis pa dets levende og skabende kraft er genfadslen, som virkes ved ordet.

1 Pet 2.1-3 Hig efter ordet

Struktur
2.1. Amobépevol odv macav koiioy kol Tévta S6AovV Kol Vrokpicelg Ko
adv. partc. betingelse @O6voLG Kol Ao KATOAOALNG,
2.2. ¢ aptryévvnto Bpéen tO Aoyikov ddolov yaha Emmodnoarte,
formaning
tva &v aut® avénbiite gic cotnpiay,
finalt
2.3. el éyedoaale dt1 ypnorog 6 kKvpiog.
Forsikring — begrundelse
Eksegese

2.1. Med ovv drager Peter en slutning fra vers 23-25: Altsa fordi | er genfadte ved Guds evige ord,
skal I hige efter ordet (vers 2). Men inden Peter formulerer imperativen i vers 2, indsatter han en
participialsetning. Anobéuevol macav Kokiav Koi tavio d6A0V Kol Vrokpicels kai POGVoLS Kol
naoog katahaldg er et adv. partc. med konditional betydning.*® Amo@éuevot angiver da en
betingelse og forudsaetning for imperativen i vers 2. Vi oversatter: ”Altsa, nar | har aflagt al slethed
og al svig og hyklerier og misundelser og alle bagtalelser”. dmwotiOnu er en typisk term i
nytestamentlig formaning. Verbet kan bruges i ligefrem betydning om at afleegge et stykke tgj og i
metaforisk betydning om at afleegge syndige holdninger, vaner og handlinger. En sadan afleeggelse
betegner et brud, for det, jeg afleegger, leegger jeg fra mig, sa jeg bryder med det. Jeg vil ikke have
noget med det at gare. Afleeggelsen forudsatter en bevidsthed om, at det er synd, og en vilje til at
leegge det fra sig. macav koxiav Kai Tavta SOA0V Kol VITOKPIoES Kol POOVOLS Kol TAG0G KOTUAUALAS
er, hvad de skal legge fra sig. Det er et kort lastekatalog. kaxiav er slethed og ondskab; 66Lov er
svig og falskhed; bmokpiceig er en form for falskhed, hvor man foregiver noget uden at mene det
eller virkelig veere det (1 Pet 1,22); ¢06voug er misundelser i mange forskellige former, og
katahahdg er bagtalelser, hvor man taler ondt eller falsk om andre. Alle de naevnte synder er

eksempler pa noget, som hindrer, vanskeliggar eller gdeleegger broderkaerligheden. I grunden har vi

43 Andre vil mene, at det adv. partc. har sociativ betydning.
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én formaning til broderkarlighed i 1 Pet 1,22 og 2,1, og den formuleres possitivt i 1 Pet 1,22 og
negativt i 1 Pet 2,1.

2.2. &¢ aptryévvita Ppéen 1O Aoyikov ddolov yala émumobncote er imperativen.
gmumoOnoarte er aor. imp. ag aptryévvnto fpéen er sammenlignende. Peter sammenligner de troende
med nyfadte barn (aptryévvnrta). Ligesom de nyfadte higer efter meelk for at stille deres sult,
séledes skal de troende hige efter ordet for at stille deres andelige sult.* 1o Aoywov &5olov yéda er,
hvad de skal hige efter. yaia (meelk) er en metafor for ordet (jf. 1 Pet 1,25). Aoywov betyder
“fornuftig”, ”sand” eller “andelig” (jf. Rom 12,1) og forteller, at ”malk” er metaforisk. GdoAov er
uforfalsket. émmo0fcate betyder 1 skal hige efter” eller I skal laenges efter”. De troende er fadt pa
ny ved ordet, de lever af ordet og vokser ved ordet. iva év avt®d advénoijte gic cotpiav er finalt og
beskriver formalet med denne higen efter ordet. Det nyfadte jeg (1 Pet 1,23) skal vokse ved
evangeliet op til den frelse, som venter. €ig cotnpiav er den eskatologiske frelse. Ved ordet bevares,
styrkes og vokser troen.

2.3. ¢l éyevoaabe b1 ypnotog 6 kvpiog er en forsikring. Verset er et delvist citat fra Sl
34,9 (LXX 33,9), og citatet fungerer som en begrundelse for vers 2. De skal hige efter ordet, fordi
de har smagt, at Herren er god gennem ordet. &i har forsikrende betydning (”’sé sandt”). éyedoacte
(’T har smagt”) refererer til erfaring af, at Herren er god. 6 kopiog er Jesus Kristus. Peter skriver om
Guds ord, og Guds ord er om Herren, og i Guds ord er Herren er tilstede, sa de troende erfarer
Herren selv gennem ordet. Vi kan tale om Kristi realpraesens i ordet, sa erfaring med ordet er
erfaring med Herren selv. De troende har smagt, at Herren er god, og det refererer til tilgivelsen
gennem evangeliet, og den kommer af nade, og det refererer til genfadslen, og den sker af nade. |

dette erfarede de Herrens godhed.

1 Pet 2.4-10: Formaning til at lade sig opbygge til et andeligt hus
Struktur
24. POG OV mpocepyduevol Mbov (dvta
adv. partc. instrumentalt
VO AVOPAOTOV PEV ATOOESOKIUAGUEVOV
adj. partc. karakteriserende
mapa 0 Oe® EKAeKTOV EVTIOV,

attributivt

44 Sammenligningen er oplagt, da de troende er genfadte.
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2.5. Kkai antol d¢ AMbor {dvieg oikodopsiche oikog Tvevpatikdg eic iepdrevpa dylov
formaning dvevéykot Tvevpotikag Buciog evmpocdéktovg [Td] Oed
ou Inocod Xpiotod.
2.6. SOTL TEPIEYEL £V YPAPT-
begrundelse idov tiOnu év Ziwv Aibov drpoywviaiov ékiektov Eviiuov

Kol 0 motedwV T’ o0T@ 00 un Katoicyvvoy].

2.7. VUV 0DV 1) TR TOIG MGTELOVGLY, dmicTodoty 8 Aifog Ov amedoxiuacoy
folge oi oikodouodvieg, 0bTog EYeviiin eig Kepalny ywviog
2.8. Kol Ai0og mpoarouuotos kai Tétpo okavoaiov:

01 TPOoKOTTOLGY TQ AOY® dmelfodvteg
subst. partc.
€lg O kai €téOnoav.
bestemmelse
2.9. VUETG 08 Yévog ékhekTOv, Paciielov iepdtevpa, E0vog dylov, Aadg gig mepimoinary,
modsetning
Omwg tag aperog EEoryyeinte Tod €k 6KOTOLG VUAS KAAEGOVTOG
formal £i¢ 10 BowpacTov avTod EHdC:
2.10. oi mote 00 Aaog vV 8¢ Aadg 00D, o1 0vk flenuévor vov d¢ Ehenbévtec.
rel. seet.
Eksegese
2.4. mpog v er et relativpronomen, som refererer til 6 koprog (Jesus) i vers 3. Tpocepydpevor er et
adv. partc, som har intrumental betydning. De troende lader sig opbygge ved at komme til Jesus og
smage, at han er god (vers 3).* AiBov {@dvra er en apposition til dv. {@dvra forteller, at ”sten” er
metaforisk, og Peter beskriver et nutidigt forhold til Herren Jesus. {@vta forudsetter da
opstandelsen, og {@vta betyder, at han er levende og livgivende, idet han giver liv til dem, som
kommer til ham (1 Pet 1,3. Med Aibov er der teenkt pa, at Kristus er hjgrnestenen (se vers 6), som
beerer og bestemmer bygningen. vmo avOpodrwv pev drodedokiacuévov er et adj. partc., der
karakteriserer den levende sten som forkastet af mennesker. Partc. er perfektum passiv, som

beskriver en tilstand. vmo dvOpdmwv viser, at det geelder generelt.*® mapé 8¢ O indfarer som

45 T Wallace’s sprogbrug har participiet instrumental betyning; det er midlet, hvorved de troende lader sig opbygge.
Nogle overvejer, om det svarer til en imperativ.

%6 Der er ikke teenkt specielt pa de jediske ledere, som lod Jesus korsfaste. De er en del af en starre gruppe. Billedet
med den forkastede sten, som bliver hjgrnesten, er i NT et billede pa Jesu ded og opstandelse, og Jesus bliver i kraft af
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kontrast Guds vurdering. éxiextov er et verbaladjektiv, der karakteriserer den levende sten som
“udvalgt”, og &vtov er et adj., der karakteriserer stenen som “azret”.’ Peter har taget de to ord fra
Es 28,16 (vers 6). Gud har udvalgt og givet Jesus den are at vaere hjgrnesten, som Guds menighed
skal bygges pa (jf. vers 6). | Guds frelsesplan er Jesus bestemt til at vere hjgrnesten.*®

2.5. kol avtol O Aot {@vteg oikodopsiche er imperativen.*® koi avtoi betyder “ogsa
I”’; og AiBor {dvteg indferer egenskab (“som levende stene”). Kristus er den levende sten, og nar de
kommer til ham i tro (vers 4), bliver de selv levende stene. De far del i hans liv, og de er levende
som han. oikodoueicbe er praes. imp. pas. (I skal lade jer opbygge”), dvs. | skal som sten lade jer
indfgje i bygningen. Det sker ved at komme til Jesus (vers 4). Opbyggelsen er kollektivt forstaet og
refererer til opbygningen af menigheden, og oikodousicOe betyder at lade sig opbygge af Gud.*® De
troende er en menighed og et praesteskab (1 Pet 2,9-10), og de skal fortsat lade sig opbygge til en
menighed af Gud. oikog mvevpaticdg €ig iepdrevpa &yov er, hvad de skal lade sig opbygge til.>*
oikog er en metafor for menigheden. mvevpaticoc betyder, at dette hus er skabt af Anden og har faet
dets karakter af Anden. Det er det nye tempel, hvor Gud er tilstede. &ig ieparevpa éylov kan sta
parallelt med &ndeligt hus” eller beskrive malet med det andelige hus: Til et helligt preesteskab”.
Dette er en beskrivelse af menigheden. Pa basis af dette har man talt om de troendes almindelige
preestedgmme, som betyder, at alle troende er praester. Et "helligt” vil sige udskilt fra verden for at
tilhgre Gud (jf. 1 Pet 1,15-16), og “’praesteskab” vil sige udskilt til aktiv tjeneste. I GT var en del af
Israel et helligt preesteskab; i NT er alle troende et helligt praesteskab. avevéykat Tvevpatikog
Ovaiog er finalt og beskriver formalet med at vaere et helligt praesteskab. Det andelige offer er dem
selv med deres liv (jf. Rom 12,2), og det at bringe andeligt offer er at stille sig til radighed for Gud.
nvevpatikag fremhaver, at dette offer er virket af Anden. Det er, hvad deres praestetjeneste bestar i.
eOmPocdEKTONG [T@] 0ed d10. Incod Xpiotod er en apposition til “andelige ofre”. De er acceptable
for Gud, og de formidles ved Jesus Kristus.

2.6. o101 er kausalt, og Peter begrunder opfordringen til at lade sig opbygge som
levende stene. Det begrundes med, at Kristus er hjgrnestenen. nepiéyet év ypaq) introducerer et

o

citat. mepiéyer betyder der star” eller ’det lyder”, og év ypaotj er i GT som helligskrift.

denne ded og opstandelse hjgrnestenen (Matt 221,33-46 og ApG 4,10-11). drodedokipacuévov beskriver da Jesu dad,
men Peter fokuserer ikke specielt pa dette, og der er ingen eskplicit reference til Jesu opstandelse i sammenhangen.

47 gvtipov kan betyde zret” eller “kostbar”. Det gentages i vers 6 og defineres af 1 tyun i vers 7 og far derfor
betydningen “&ret”.

48 Jesus er hjgrnesten i kraft af sin dgd og opstandelse, men det omtaler Peter ikke.

9 oikodopeicOe kan vaere en indikativ, men sammenhangen med de mange imperativen peger p4, at det skal forstas
som en imperativ.

%0 Jeg har her fulgt Goppelt, 1 Petrusbrief, s.144.

51 oiicog TvevHATIKOG er en apposition til 17 i verbet oikodopgichs.
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Begrundelsen er et citat fra Es 28,16.52 idod iy év Ziwwv Aifov dxpoywviaiov éxiektov &viuov
forteeller, hvad Gud gar. | verbet 7i6nu (’jeg har sat”) ligger der bestemmelse. Det er Guds vilje og
bestemmelse, som virkeliggares her. év 2iwv er i Jerusalem, og 1ifov drxpoywviaiov er en
hjernesten”.®® En hjgrnesten er en fundamentsten, som berer og bestemmer bygningens form. Jesus
Kristus er grundlaget, som bzrer og bestemmer bygningen. éxlextov évriuov er en apposition til
Aifov dxpoywviaiov (vers 4). Hjgrnestenen er udvalgt af Gud, for Jesus er den udvalgte frelser.
Hjernestenen er eret pa grund af dens funktion. Det forteeller om dens veardi. Nedleeggelsen af
hjgrnestenen er virkeliggerelse af Guds frelsesplan.® koi 6 miotedwv én’ avtd ot u karaioyvvlij er
en forsikring (1 Pet 3,3; 3,16 og 4,16). Den troende, som lader sig opbygge pa denne hjgrnesten, vil
ikke blive skuffet,>> men han vil blive anerkendt og modtage re, nar Jesus kommer igen. ot u7
rotaioyvvlj refererer til dens troendes oprejsning og anerkendelse ved genkomsten, og de troende
vil fa oprejsning, fordi de bygger pa Guds egen Sgn, den udvalgte og arede.

2.7. Vers 7-8a er en kommentar til citatet. vuiv odv 1 Ty Toic motevovaty er farste
del af kommentaren. Det indfgres som en slutning (ovv), som er baseret pa vers 6. ”&ren er da for
jer, som tror”. v Tiun refererer til, at Kristus er “azret” (fvriuov) af Gud (vers 6). De troende far del i
Kristi e&re. Det sker ved genkomsten. Da bliver Kristi &re de troendes a&re. Are er ophgjelse og
anerkendelse. Dativen vuiv plus toic miotevovoty (subst. partc.) er for hvem, det sker. Det er de
troende. dmiotodov 8¢ Aifog 6v dmedoxiuacay oi oikodouodvieg, obtog éyeviin eic kepaliv yowviag
er sammen med vers 8a den anden del af kommentaren til citatet i vers 6. Vi oversetter: ”Men for
de vantro er den sten, som bygmestrene forkastede, den er blevet en hovedhjgrnesten og en
anstgdssten og Kklippe til fald”. 8¢ indfarer en kontrast til de troende, og Peter beskriver, hvilken
betydning denne sten har for de vantro. dmietodow er de, som har afvist evangeliet (vers 8b). Det
geelder ikke alle mennesker, men de som har hgrt evangeliet om Jesus Kristus. i6o¢ er en metafor
for Jesus Kristus. v dredokiuacav oi oikodouoivzeg er en relativsetning, som karakteriserer stenen

som forkastet af bygmestrene. De fandt den uegnet. De kunne ikke bruge den. oi oikodouoivreg er

52 Citatet er hverken en ordret gengivelse af den hebraiske tekst eller af LXX, men er en fri gengivelse, hvor Peter
gengiver det, han bruger i sin argumentation. Der er tale om en typologisk anvendelse af citatet, som i Esajas refererer
til en bestemt historisk situation, hvor Gud leegger en hjgrnesten til frelse for de troende, og det gentages typologisk
med Jesus, som laegges som en hjgrnesten til frelse.

53 Man har foreslaet, at 1i0ov dxpoywviaiov refererer til en topsten i en bygning, som typisk blev placeret over
indgangen, og som markerede bygningens fuldendelse, eller at 2ifov dxpoywviaiov refererer til en slutsten i en bue. | Es
28,16 (LXX) er denne sten sat i relation til fundamentet, og der er da teenkt pa en hjgrnesten, en fundamentsten. Det
svarer ogsa til ssmmenhaengen, hvor de troende skal komme til Jesus og lade sig opbygge. Det peger p4, at Jesus er
begyndelse og grundlag og ikke afslutningen. Og i vers 7 er 2ifov dxpoywviaiov en sten, man kan snuble over, og det
viser, at der er teenkt pd en fundamentsten.

>4 Citatet viser, at Peter i vers 4 har overtaget en del af sin sprogbrug fra dette citat (udvalgt og eret).

%5 Troen svarer til det at komme til Jesus i vers 4.
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Israels religigse ledere, som afviste Jesus og fik ham dgmt til dgden. odroc genoptager subjektet
Aifog, 0Q éyeviOn i kepony ywviag beskriver, at den forkastede sten er blevet hovedhjgrnesten,
som bestemmer og berer bygningen, og det er den ogsa for de vantro, for Peter beskriver i 7hcd,
hvad stenen er blevet for de vantro, ogsa selvom de ikke tror det og afviser Jesus. Objektivt er
denne sten blevet en hjgrnesten for alle. Det betoner Guds universelle frelsesvilje, for det var Guds
vilje, at de vantro ogsa skulle lade sig opbygge som en del af menigheden pa dette fundament. Rent
sprogligt betyder vers 7bcd altsa, at Jesus objektivt set ogsa er hjgrnesten for de vantro, og denne
kendsgerning fungerer som forudseetning for vers 8, for det er, fordi Jesus er blevet denne
hjarnesten, at afvisningen af ham far fatale falger.

2.8. xai Aifo¢ mpoorduuatos kol métpa axavodiov er en fortsat beskrivelse af, hvad
denne hjgrnesten er for de vantro. Peter citerer fra Es 8,14.% Hjgrnestenen er en snublesten og en
Klippe til fald, og det viser, at hjgrnestenen ikke er en sten, som de lader sig opbygge pa. Der er et
korrelativt forhold mellem de vantro og hjernestenens betydning, sa nar mennesker har afvist at tro
pa evangeliet, har Jesus denne betydning i dem. Denne betydning har Jesus ikke i de troende, men
kun i de vantro. Forholdet er korrelativt. Meningen er ikke, at mennesker hgrer evangeliet for forste
gang, og sa snubler og falder de over det, men Peter skriver, hvad der sker hos de vantro: De
snubler over Jesus og falder. Vers 8a har vaegten i vers 7b-8a, for det er her, at Peter skriver, hvilken
speciel betydning Jesus som hjgrnesten har for de vantro i kontrast til, hvilken betydning Jesus har
for de troende (vers 7a). Det betyder, at vers 7bc er forudsaetning for vers 8a. kai 2ifog ("og en
sten”) er denne forkastede sten, som er blevet til hjornesten (vers 7bc). Aifog mpoorouuoros kai
wétpa okovoalov hgrer sammen med amictodow (Vers 7b), og Peter skriver, hvad denne hjgrnesten
er for de vantro. For de, som lever i en afvisning af Jesus, er hjgrnestenen en 1ifo¢ rpoorduuorog,
hvor mpooiéuuaroc er et nomen actionis (“en snublen”).>’ Vi gengiver det pa dansk med en sten,
som fér en til at snuble”. Aifoc mpoorduuarog er altsa en sten, som folk stader mod, sa at de snubler
over den. For de, som lever i en afvisning af Jesus, er hjgrnestenen en zézpa oxavoalov (“en klippe
til fald”), og vi far den samme forestilling som med Aifo¢ mpoorduuaroc nemlig en klippe, som folk
stgder mod, sa de falder over den. De to udtryk er synonyme i betydning, de er metaforiske og
beskriver den vantro og ulydiges relation til Jesus Kristus. Den vantro/ulydige kan ikke bevare et
objektivt og sandt syn pa Jesus, men i hans ulydighed snubler og stader han sig pa Jesus. Den
vantro kan ikke se Jesus leengere, som han er. Denne reaktion er det som NT andre steder beskriver

som en relativ blindelse og en relativ forhardelse.

%6 Peter citerer en del af Es 8,14 og bruger satningen til at beskrive en generel afvisning af Jesus.
S poorduuaroc er malets genitiv eller en deskriptiv genitiv.
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ol TpockdTTOVGY T AOY® Anelbodvteg er en tilfgjelse, som forklarer, at dette anstad
hos den vantro er Guds bestemmelse. oi hgrer sammen med ane0odvteg (de, som er ulydige™).>®
Det subst. partc. beskriver de vantro (vers 7) som ulydige. Vantro og ulydighed er begrebsmaessigt
to forskellige termer. VVantroen er den manglende tillid og tiltro og ulydigheden er den manglende
lydighed mod den opfordring til at tro, som der ligger i evangeliet. ©@ Aoy hgrer sandsynligvis
sammen med partc. aneiBovvreg (se 1 Pet 3,1 og 4,17). Det er den naturlige reekkefalge, at farst
kommer ulydighed mod ordet, og sé falger anstadet.>® t® Aoyo er Guds levende og blivende ord,
som er forkyndt for dem (1 Pet 1,23; 1,25; 2,2; 3,1 og 4,17). Peter beskriver et forhold til ordet i en
sammenhang, som handler om forholdet til Jesus Kristus. Det viser, at ordet er om Jesus Kristus, at
Jesus Kristus er tilstedeverende i det, og at det baerer ham til mennesker. I den forstand kan vi
identificere ordet med Kristus (1 Pet 2,3). Det betyder, at ligesom et menneske stiller sig til ordet,
saledes stiller det sig til Jesus Kristus. mpookoéntovotv beskriver reaktionen overfor Kristus hos
dem, som er ulydige mod ordet. De snubler fortsat og denne fortsatte snublen er en konsekvens af
ulydigheden, og beskriver den ulydiges reaktion pa Jesus. Han bliver en person, som ulydige stader
sig pa, sa hans vantro og ulydighed forsteaerkes. £ig 6 xai été0noav er et supplement (koi “ogsa”), og
denne satning er steerkt omdiskuteret.

1) €ic 6 kan referere til bade mpookdmrovsty (snubler) og drei@odvieg (vantroen), og
bade deres ulydighed og deres anstad er forudbestemt af Gud.® Peter lzerer da en forudbestemmelse
til fortabelse, og de, som leerer en dobbelt forudbestemmelse, mener, at de kan basere denne lzere pa
dette sted. Gud forudbestemmer altsa nogle til frelse og andre til ulydighed og dermed til fortabelse.
Det er interessant, at der stort set ikke gives nogen begrundelse for dette. Der naevnes nogle gange
g1é0noav, som sa skulle referere til begge, men det er en misforstaelse, da verbet refererer til
personer.

2) €ic 0 kan referere til tpookontovsty alene, sa det er ulydighedens konsekvens

nemlig anstadet, som Gud har bestemt, og ikke ulydigheden. Den er ikke forudbestemt af Gud.5!

58 Alternativt er of et relativpronomen og subjekt for mposkéntovcty, 0g dmeidodvrec er et adv. partc. med kausal
betydning. Vi versatter det sdledes: ”De (som) snubler, fordi de er ulydige.”

59 Lenski, 1 Peter, 5.97-98 og Goppelt, Erste Petrusbrief, s.150, identificerer anstgdet med vantroen. Dette er i
modsatning til teksten i vers 7-8, hvor Peter adskiller dem og beskriver anstgdet som en konsekvens af vantro eller
ulydighed.

80 Brun, Farste Peters-Brev, s.86-87, Achtemeier, 1 Peter, s.162-163 og Schreiner, 1 Peter, s.112-113; der er ingen
argumentation hos Schreiner udover en henvisning til Achtemeiner og hans forstaelse af ¢té0noav. Achtemeier mener,
at gic o referer til hele satningen, og det betyder, at bade ansted og ulydighed er bestemt og villet af Gud. Han
argumenterer med, at den alternative tolkning ikke kan forenes med pluralisformen ét¢fncav, men det er besynderligt
argument, da étébnoav refererer til personer i flertal.

61 Madsen, Peters Farste Brev, s.33, Michaels, 1 Peter, 5.107. Michaels lader &ic 6 referer til deres snublen, men mener
derefter, at der er tale om en bestemmelse nemlig Jesus som hjgrnesten, og at denne bestemmelse har et dobbelt resultat:
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Argumentationen for denne tolkning er falgende. a) Peter betoner Guds universelle frelsesvilje i
vers 7bc, hvor han skriver, at Jesus ogsa er blevet en hovedhjgrnesten for de vantro. Det er Guds
bestemmelse, som sa ikke virkeliggares, men alligevel Guds bestemmelse. Dette argument
forsteerkes af den omstaendighed, at Peter ikke havde behgvet at skrive dette, da fokus er pa
hjernestenens negative betydning for de vantro. Vers 7bc er ngglen til forstaelsen, da vers 7bc
bestemmer &ig 6 som et led, der refererer til denne snublen/dette anstgd. Det er Peters gardering
mod en forudbestemmelse til ulydighed. b) Peter holder vantro/ulydighed og snublen/ansted skarpt
adskilte som to forskellige ting i vers 7bc-8ab, og derfor kan man ikke samle dem til ét led i €ic 6. c)
npookonTovoty er hovedbegrebet i vers 7-8, og det er da naturligt, at &ig 6 refererer til dette. d) €ic 6
er singularis og refererer mest naturligt til én ting og ikke to. d) Det er et formanende afsnit, og da
er det bedst at forsta ulydigheden som menneskets ulydighed og ikke som Guds bestemmelse. €) | et
helbibelsk perspektiv har vi en enkelt forudbestemmelse nemlig til frelse, men vi har ingen tekster,
der beskriver en dobbelt forudbestemmesel, sa Gud ogsa forudbestemmer nogle til fortabelse. Dette
er 0gsa i modsztning til Guds universelle keerlighed, som betyder, at han elsker alle (Joh 3,16), og
imod Guds universelle frelsesvilje, som betyder, at Gud vil alle menneskers frelse (2 Pet 3,9 og 1
Tim 2,4). Peter beskriver altsa Guds bestemmelse vedrgrende ulydighedens konsekvens. Gud har
bestemt, at den vantro vil stade sig pa Kristus. été0ncov betegner Guds bestemmelse (jf ApG 13,47;
Rom 4,17; 1 Thess 5,9; 1 Tim 3,7 og 2 Tim 1,11), og Gud har bestemt, at den ulydige stader sig pa
Jesus og derfor fastholdes i ulydigheden. Han kan ikke lengere se Jesus, som han er.Hans eneste
héb tages fra ham, og han synker dybere ned i sin ulydighed. Dette er Guds fremmede gerning i
ham, som forveerrer hans tilstand og har som mal at fare den ulydige ud i fortvivlelse og marke i
den hensigt at det kan fare ham til Jesus. Anstgdet skal tjene frelsen, og anstedet er lovens gerning i

ham.

Rom 9 er hovedstedet for den calvinske lere om en dobbelt forudbestemmelse. | Rom 9,6 beskriver Paulus et mindre
Israel i Israel, og dette mindre Israel er de udvalgte til frelse (Rom 11,5). Dermed har Paulus introduceret et
udvalgelsesprincip, og det illustrerer han pa to situationer i Israels historie. Farst udveaelger Gud Isak af Abrahams
efterkommere, og det er en udvalgelse til at veere stamfader til Guds etniske folk (Rom 9,7-9). Det handler ikke om
udveelgelse til frelse. Dernast udveelger Gud af Isaks slaegt Jakob fremfor Esau, og det er en udveelgelse til at veere
stamfader til Guds etniske folk Israel (Rom 9,10-13). Det handler ikke om udvalgelse til frelse. I vers 10-13 handler det
bade om to personer (Jakob og Esau) og to folk (Isracl og Edom). ”Den @ldste skal traelle for den yngste” beskriver

forholdet mellem de to folk i historien, og ’jeg elskede Jakob, men hadede Esau” beskriver igen Guds forhold til de to

/Ere og skam. Samme tolkning findes hos Jobes, 1 Peter, 155, som argumenterer med at at der bruges det samme
verbum om Jesus (vers 6) og om eig 6 (vers 8). Men det virker meerkeligt, at €ig O skulle refererer til Jesus som
hjgrnesten, da det er langt veek.
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folk i historien, hvor kerligheden til Jakob er ubetinget, mens hadet dvs. afvisningen af Esau er betinget af Edoms synd.
Paulus illustrerer udveelgelsesprincippet med udvelgelsen af Isak og Jakob til at veere stamfeadre til Israel. | Rom 9,14-
18 introducerer Paulus en indvending mod udvealgelsesprincippet, og indvendingen er, at det er uretferdigt. Det afviser
Paulus, fordi Gud udvelger af barmhjertig, og nar Gud handler af barmhjertighed, er Gud ikke uretfeerdig, for ingen har
krav pa Guds barmhjertighed. Det afhanger alene af Guds barmhjertighed, og den kan ingen hindre. Heller ikke Farao,
som var herskeren over datidens supermagt kunne hindre Gud i at vise barmhjerighed. ”Sé forbarmer han sig altsa, over
hvem han vil, og forharder, hvem han vil” (Rom 9,18) er asymmetrisk forstiet. Barmhjertigheden er ubetinget og
suveran, mens forhardelsen er betinget af Faraos egen forfeerdelse. | vers 19-24 kommer en opponent til orde. Han
mener, at Guds forhardelse er vilkarlig. Derfor kan Gud ikke bebrejde nogen. Dette far Paulus til at reagere. Intet
menneske kan tale imod Gud. Det begrunder han med billedet med pottemageren, og pointet er, at et menneske ikke kan
stille Gud til regnskab for, hvordan det er skabt. Det formede kan ikke sige til den, der formede det: Hvorfor har du
skabt mig saledes? Gud er fri og suveran som skaber, og Gud kunne helt vilkarligt have skabt nogle mennesker til
fortabelse og andre til frelse, men sadan har Gud ikke gjort. Det viser vers 22-23, som indledes med et men” (DO
”0g”), og vers 22-23 viser, at Gud ikke har skabt nogle til fortabelse, at Gud ikke har udvalgt nogte til fortabelse, men at
Gud har handlet helt anderledes, for han viser vredens kar overbzrenhed i hdb om at fare dem til tro og frelse. Der er

altsé ikke basis for en dobbelt forudbestemmelseslzre i Rom 9 (jf. ”"Romerne (mini)” pd min hjemmeside (tkjaer.net).
2.9. 8¢ indfarer en steerk kontrast til de ulydige og vantro i vers 7bc-8. De har hart
evangeliet og afvist det, og i deres ulydighed mod evangeliet snubler de over og stader sig pa Jesus
Kristus. Oueic er de troende, Peter skriver til. Dem karakteriserer han i vers 9-10. Peter forsikrer, at
menigheden er Guds eget folk. Vers 9 er baseret pa 2 Mos 19,6 og Es 43,20-21. Peter beskriver de
troendes status. Farst beskriver han deres status med yévocg éxhextov (Es 43,20). En udvalgt slegt er
en slaegt, der er udvalgt af menneskeheden af Gud (jf. 1 Pet 1,1 og 2,4 om Kristus). Med “slaegt”
beskrives deres sleegtskab, der skyldes deres felles oprindelse. De er alle genfgdte af Gud (1 Pet
1,3. 23). | GT er det troende Israel den udvalgte sleegt, og i NT er de troende hedninger optaget i
denne udvalgte sleegt, og de er sammen med de troende Israel en del af denne slaegt. paciteiov
ieparevpa (2 Mos 19,6) er den anden karakteristik af de troende. Peter beskriver de troendes status
som et kongeligt praesteskab. Bocietov er her et adjektiv og angiver deres rang.®? De troende er et
praesteskab, som bestar af konger. De har som troende faet del i Guds rige og har en stilling som
konger (jf. 1 Pet 1,5). £0voc drywov er den tredje karakteristik (2 Mos 19,6). Peter beskriver de
troendes status som et helligt folk. Et helligt folk er et folk, der er udskilt og indviet til Gud. | GT er
det troende Israel det hellige folk, og i NT er de troende hedninger optaget i dette hellige folk, og de
er sammen med det troende Israel det hellige folk i den nye pagt. Laog &ic wepimoinorv er den fjerde

karakteristik (Es 43,21). De troende er et folk til ejendom, dvs. de er det folk, som Gud ejer, og som

62 Det er bedst at forstd det som adjektiv frem for som substantiv, da de tre andre parallelle udtryk er formuleret med et
substantiv og et adjektiv eller en praepositionsled, der fungerer som et adjektiv. At adjektivet her star foran substantivet
skyldes afhzengigheden af 2 Mos 19,6 (LXX).
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tilhgrer Gud blandt alle folkene. Dette bekreaftes af, at Laog anvendes om Guds folk (se vers 10). |
GT er det troende Israel ejendomsfolket. | NT er de troende hedninger optaget i dette ejendomsfolk,
og de er sammen med de troende Israel Guds ejendomsfolk i den nye pagt.

Omwg tag apetag EEoyyeiAnte Tod €k 6KOTOVG VUAC KAAEGAVTOG €ig TO Havuactov
avtod eag indfarer formalet med, at de troende er det udvalgte folk, et kongelige preaesteskab, et
helligt folk og et ejendomsfolk. Formalet er, at de skal forkynde (8€ayyeilnte) Guds kraft. zoc
apetog betyder ’dyd”, pris” og ’gudskraft”, og her betyder det ”gudskraft”, fordi det defineres
naermere 1 det substantiverede participium. Denne ”gudskraft” er Guds frelsende kraft, der kaldte os
ud af merket til lyset. Vi oversaetter: for at de skal forkynde hans gudskraft, han som kaldte jer af
merket til sit forunderlige lys”. tod €k okdTOLE VUGG KaAEsavTog er en subst. adj. partc., der
naermere karakteriserer Gud. Kaldelsen er effektiv (1 Pet 1,15). "Mearket” beskriver deres tidligere
hedenske liv. Morke er deres religiose og etiske liv 1 adskillelse og oprer mod Gud. "Hans
forunderlige lys” er en beskrivelse af frelsen religiost og etisk. Peter beskriver de troendes
omvendelse.

2.10. of mote 0 Aaog viv 6¢ Aaog Beod. Hedningerne var ikke Guds folk, men er nu
blevet Guds udvalgte folk (se vers 9). Vi oversetter: "I, som far ikke var et folk, men nu er Guds
folk”. ol odk fAenuévor vov 8¢ élendévtec. Tidligere madte hedningerne Guds dom og ikke
barmhjertighed. Nu har de madt barmhjertighed. Verset bygger pa steder fra Hoseasbogen og
betoner, at frelse er barmhjertighed fra Guds side. Udvalgelse er udveelgelse af barmhjertighed. Vi

oversatter: ”’I som ikke var blevet vist barmhjertighed, men nu er blevet vist barmhjertighed”.

1 Pet 2.11-4.11: Anden hoveddel: Lev det gode liv i ordningerne og veer villige til at lide
uretfeerdigt

Denne hoveddel falder i to dele: 1 Pet 2,11-3,12 og 3,13-4,11. Den farste halvdel har som tema at
leve ansvarligt i samfund og agteskab dvs. i forskellige ordninger. Peter indleder med en opfordring
til at afholde sig fra kadelige lyster. Dette sker ved at leve det gode liv (1 Pet 2,11-12). Det gode liv
eksemplificeres i nogle ordninger. Farst i den politiske ordning, hvor de troende formanes til at
underordne sig deres politiske herskere (1 Pet 2,13-17). Dernast formanes slaver til at underordne
sig deres herrer. Dette begrundes med Kristi eksempel (1 Pet 2,18-25). Dernast formanes
hustruerne til at underordne sig deres maend. Underordningen skal veeres deres smykke (1 Pet 3,1-
6). Dernzst formanes a&gtemandene til at leve med forstand med deres hustruer (1 Pet 3,7). Denne

del afrundes med en generel formaning til de troende (1 Pet 3,8-12). Den anden halvdel (1 Pet 3,13-
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4,11) har som tema villighed til at lide uretfeerdigt. De troende opfordres til, nar de udsettes for
lidelse, at anerkende Kristus som Herren og derfor vaere rede til forsvar. Dette skal ske med
sagtmodighed, for det er bedre at lide uretfeerdigt end retfeerdigt (1 Pet 3,13-17). Opfordringen til at
lide uretfeerdigt begrundes med Kristi eksempel. Han led som den retfeerdige for uretfeerdige, og han
blev ophgjet og har sejret over ondskabens magter. Begge elementer indgar i begrundelsen. Jesu
eksempel i lidelse og ophgijelsen til herskeren med sejrsproklamation for anderne i feengsel og de
onde magters underkastelse opmuntrer de troende til at lide uretfeerdigt. Dette skete med Kristus
engang, og engang skal de troende opleve sejren over deres modstandere (1 Pet 3,18-22). Peter
formaner de troende til at vaeebne sig med samme erkendelse som Kristus vedrgrende lidelse, for
den, der har lidt, er ophgrt med synder. De troende har allerede levet leenge nok efter menneskets
lyster. Nar hedningerne undres over, at de troende ikke mere vil vaere sammen med dem i
udsvavelse, sa skal de vide, at hedningerne en dag skal sta til regnskab for Gud (1 Pet 4,1-6). Peter

afrunder dette afsnit med en raekke formaninger (1 Pet 4,7-11).

1 Pet 2,11-3,12: Farste del af anden hoveddel

1 Pet 2.11-12: Formaning til at leve det gode liv blandt hedningerne

Struktur
2.11. Ayommrot, TopaKoA®d O¢ TOPOIKOVS KOl TOPETIONUOVES
anéyecOat TV capKIKOV EmBudv
alTIVEG GTPATEVOVTOL KATO THS WOYIS:
rel. seet. karakteriserende
2.12. TNV AVOCTPOPT)V VUMV £V TO1g EBveaty Eyovteg KONV,

adv. partc. instrumentalt

&V O KATOAGAODGY VUGBV MC KOKOTOIDY
relativsaetning
va [€v Tout@] ... do&acmaty TOV 00V &V Huépe émioronis
finalt
€K TOV KOADV EPYmV EMOTTEVOVTEG

adv. partc. kausalt
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Eksegese

2.11. Ayommroti er en tiltale, der introducerer det nye afsnit. napakai® indleder en generel
formaning, og vi supplerer napaxoid med vuag ("Elskede! Jeg formaner (jer) som fremmede og
udlzendinge, at | afholder jer fra de kedelige lyster”).%® d¢ mapoikovg kai mapsmdnpovg forteller, at
Peter formaner dem i deres egenskab af at vaere fremmede og udlendinge. og er i egenskab af;
napoikovg betyder “fremmede”, 0g mapemdnuovg betyder “fremmede” eller “udlendinge” (jf. 1
Pet 1,1 og 1,17), og de troende er fremmede og udleendinge i kraft af genfgdslen og udvalgelsen,
som har givet dem en ny eksistens og status som hellige. De er derfor fremmede i denne verden
med dens normer, religigsitet og tilvaerelsesforstaelse. Derfor ma de ikke lade sig praege af denne
verden ved at folge dens kadelige lyster. anéyecfon tdv caprkikdv Embuvudy er formaningens
indhold. De skal afholde sig fra syndige lyster. dnéyec0ar betyder “at holde sig fra”. De skal altsa
holde sig pa afstand af dem (ApG 15,20. 29; 1 Thess 4,3; 5,22 og 1 Tim 4,3).%4 Der skal ikke vere
forbindelse og accept men distance og afvisning. t@v capkikadv émboudy er, hvad de skal holde
sig fra. capxucdv bestemmer lysterne som syndige lyster, og det er seksuelle lyster, begeerlighed i
enhver form og onde lyster som bedrag, lagn og misundelse (jf. 1 Pet 2,1). De kadelige lyster
kommer fra resterne af den kristnes syndige natur. Dér opstar de, og dér findes de. De er steerke og
rummer en oppositionel kraft, som er rettet mod det nye jeg. De kadelige lyster er ikke neutrale,
men manifesterer syndens oprgr og fjendtlighed mod Gud, og den fjendtlighed findes stadig i den
kristne. Her handler det om at holde sig fra nogle lyster inden i dem. Lyster er kognitivt forstaet, sa
de bestar af tanker og forestillinger i de troende, og dem skal de distancere sig fra og holde pé
afstand, sa de ikke bliver til ord og handlinger. Hvordan fortzllet vers 12. oftiveg otpatevovio
Katd TS Yyoydic er en relativsatning, der beskriver de syndige lysters krig mod den kristnes nye jeg.
Lysterne er syndens kamptropper, som vil erobre og undertvinge det nye jeg. tiic yoyfic kan betyde
“sjel”, ”liv” og “jeg”, og det anvendes her om den troendes nye jeg og hans nye liv.®> Konflikten er
ikke mod samfundet, som de lever i, men det er en indre konflikt i de troende, som viser, at verden

med dens syndige lyster ogsa er i dem.

83 (¢ mapoikovg kol Tapemdnuovg harer enten sammen med nopokard eller dméyecOor.

84 Det kan bruges om at holde sig fra noget; f.eks. handler det i aposteldekretet at holde sig fra offerkad, blod ked fra
kvalte dyr og fra utugt (ApG 15,20. 29). De skal ikke spise desse ting, og de skal ikke begé utugt. | 1 Thess 4,3 handler
det om at afholde sig fra utugt og i 1 Thess 5,22 om at holde sig fra alt ondt. | 1 Tim 4,3 handler det om at holde sig fra
den mad, Gud har skabt til at modtages.

% Der er ikke teenkt pa en dualisme mellem kroppen og sjelen, da de kedelige lyster er bade kropslige og psykiske
lyster.
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2.12. v dvacTtponyv vudv &v toig E0veoty £yovtec kaAny er et adv. partc. med
instrumental betydning ("ved at have jeres faerden god blandt hedningerne™).®® Det instrumentale
participium definerer og forklarer dnéyecOau i vers 11, sa at de troende holder sig fra de kedelige
lyster ved at leve et godt liv. v dvaotpoenv vudv (’jeres faerden™) er de troendes etiske
livsfarelse (1 Pet 1,15; 1,18; 3,1-2 0og 3,16). &v toic £Bveav er, hvor de lever, og toig £€0vecty er
religigst-etisk forstaet og ikke etnisk. Det er deres ikke-kristne omgivelser, som bagtaler de kristne.
Peter skriver jo til etniske hedninger. xaAnv karakteriserer deres feerden som god eller prisveerdig i
etisk forstand. En god feerden er et et helligt liv i keerlighed (1 Pet 1,15) og i afholdenhed fra
kadelige lyster (vers 11). Det gode liv begynder med tanker og forestillinger om det gode liv, og det
er Guds bud, som beskriver, hvad det gode liv er. Budene fylder vor bevidsthed og bliver til ord og
handling. Vi holder os ikke fra de syndige lyster ved at sige nej til dem uden at stille noget i stedet.
Det ville efterlade et tomrum i 0s. Vi holder os ikke fra de syndige lyster ved at forteenge dem, men
ved at vor bevidsthed fyldes af Guds gode tanker og bud om det gode liv. De skaber distance til
syndige lyster og skubber dem veek.

iva er finalt og indferer formalet med at afholde sig fra de kadelige lyster ved at leve
et godt liv. Formalet er, at de ikke-troende skal prise Gud pa besggelsesdagen. év @ er en
sammentraekning af &v tovte, &v & (Vi dette, i det som™).5” va &v 100t ... So&domoty TOV BedV év
nuépo. émoromnijc er da finalsetningen. év tovtw er det, som de skal prise Gud for. &v tovte er enten
lokalt (i det omrade) eller kausalt (pa grund af det). Det er under alle omstendigheder det, som far
hedningerne til at prise Gud. év toute refererer til de kristnes gode liv (vers 12a), og dette
bekreeftes senere i verset, hvor &v tovte identificeres som deres gode gerninger. 0£dowoty TOv
0eov beskriver en lovprisning af Gud, og subjektet for do&dcmaowv er hedninger. Lovprisningen er
troens ytring (1 Pet 4,14. 16),°® og den viser, at hedningerne er kommet til tro p& Gud. Vi
oversztter: “for at de i dette, ... , skal prise Gud pa hjemsggelsens dag, fordi de ser de gode
gerninger”. De kristes gode liv med dets gode gerninger har veerdi i sig selv, fordi det er Guds vilje
og godt for menneske, men de har ogsa et apologetisk sigte, idet de kan fare mennesker til Jesus. &v

nuépo. émoromnijc er den dag, hvor de lovpriser Gud.

% Det svarer til det, som andre kalder for et modalt participium, som beskriver maden, hvorpa de holder sig fra kedelige
lyster.

7 DBR 294,4 og Robertson, Grammar, s. 721, kalder konstruktionen lokativisk. &v ¢ kan betyde “nar” eller “mens”,
men det passer darligt sammen med resten af verset.

8 Det faste manster i NT er, at det er troende, som lovpriser Gud (f.eks. ApG 13,48; Rom 4,20; 15,7.9; 1 Kor 2,7; Ef
1,6.12. 14; 2 Thess 3,1; Ab 5,12-13; 11,13 og 14,7), og ikke-troende nagter at are og prise Gud (ApG 12,23; Rom 1,21
og Ab 16,9)
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1) év nuépa émoromijc er futurisk og refererer til den eskatologiske dommedag, og de
lovprisende er ikke-troende, og Gud hjemsgger dem med straf. Sadan kan év fuépa émioronijc
bruges i GT (Es 10,3; 24,22; 29,26; Jer 6,15 og 10,15), men vi har set, at de lovprisende er troende.

2) év nuépa émokoniic er futurisk og refererer til den eskatologiske dommedag, og de
lovprisende er troende, og Gud ser til dem med frelse. Sadan kan év fuépa émoxonijc bruges i GT (2
Mos 13,19 og Es 23,17). Troende priser altsa Gud pa dommens dag, og de gar ind til den endelige
frelse. Vi har set, at det typiske i NT er, at troende lovpriser Gud, og at ikke-troende afviser at
lovprise Gud.

3) év nuépa émoronijc er praesentisk og refererer til frelsens dag for den enkelte, hvor
Gud ser i nade til et menneske og farer det til omvendelse og tro (jf. Luk 19,44 og verbet i 1 Mos
50,24-25 og Luk 1,68). Pa den dag skal de prise Gud. a) | 1 Pet 4,11 og 4,16 skriver Peter om de
troendes nutidige lovprisning. b) Lovprisningen er troens ytring, og den bryder ud i troens gjeblik.
Det eneste naturlige er da, at év juépa émoronijc er den enkeltes omvendelsesdag. ¢) Bag dette
udsagn ligger et ord fra Jesus (Matt 5,16), og dér er lovprisningen prasentisk, og da er det mest
naurligt, at év quépo. émoronijc refererer til den enkeltes frelsesdag.

&v @ katoAododoty DudY O¢ kakomoidy er en relativsetning, der er indskudt i
finalsaetningen, év @ er i det, som” de bagtaler, og det er deres etisk gode liv. Det er det samme liv
og de samme gerninger, som hedninger nu bagtaler, og som de skal lovprise Gud for. Det er habet.
Katahahodotw vudv betyder ’bagtaler jer” eller “taler ondt om jer”, 0g ®¢ Kokomol®v er deres
karakteristik af de kristne.®® Vi oversztter: I det, som de bagtaler jer som gerende ondt”. Ikke-
kristne hgrer om de kristnes etisk gode liv og kalder det ondt (1 Pet 4,15). Deri bestar bagtalelsen.
Peter har beskrevet de kristnes gode liv, som er praeget af hellighed, keerlighed og afholdenhed fra
de kadelige lyster. De kristne er derfor anderledes. De har brudt med omgivelsernes livsform, der er
preeget af kadelige lyster, og som resultat karakteriseres deres liv som ondt, selvom det i
virkeligheden er godt og helligt. De kristnes nye liv rummer en tydelig distance til deres hedenske
omgivelser og en tydelig kritik af den hedenske levevis, og derfor tager deres hedenske omgivelser
afstand til dem’® Det er de kristnes situation mange steder i verden, og i vores vestlige verden
illustreres det tydeligt i vores status i den offentlige opinion og i medierne. Fordgmmelse og
bagtalelse er de kristnes situation, men det er et af Guds formal med de kristnes gode liv, at de
hedenske omgivelser ser dette liv som godt, sa at de ledes til at prise Gud. Det er det samme liv, de

skal vurdere anderledes.

% @¢ indfeer egenskab, sa der egentlig star: | de kristnes egenskab af ggrende ondt.
0 Jf. Goppelt, Erste Petrusbrief, s.160.
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€K 1OV KoOA®DV Epywv Emomtevovteg er et adv. partc. med kausal betydning (”fordi de
ser de gode gerninger”). Participiet er knyttet til do&dcwotv og angiver arsagen til, at de priser Gud.
gmontevovieg (1 Pet 3,2) betyder at se eller at observere, og betegner her, at de ikke-troende virkelig
ser de troendes gerningers sande karakter. Det er en observation, der forandrer dem og farer dem
ind i omvendelse. Deres gjne abnes, og de ser, hvad de ikke sa fgr. De troendes gode gerninger har
ogsa et evangeliserende sigte. De bliver evangeliet for hedningerne, sa at omvendelse og tro bryder

frem via de troendes liv.

1 Pet 2.13-17: Formaning til underordning under samfundets herskere

Peter har formanet de kristne til at leve det gode liv. Det hgrer med til at vaere kristen, og Peter har
omtalt ét formal med deres gode liv, og det er, at de, som kalder dem onde, skal se deres gode
gerninger og prise Gud. | 1 Pet 13-17 giver Peter et konkret eksempel pa de kristne gode liv, og det

er underordning under samfundets herskere.

Struktur
2.13. ‘Yrotdynte ndon avOponivy kticel o1 OV KOplov, eite BactAel g VTepéyovTL,
2.14. formaning &ite yepdowv
MG 01’ a0TOD TEUTOUEVOLS €1G EKFTKNGIV KAKOTOIDV ETOVOV 08
adj. partc. karakteriserende ayobomoldv-
2.15. 411 o¥Tmg €otiv TO BEAN U TOD B0 dyaBomotoDvtag eodv TV TdV AppoOvev
kausalt avOponov dyvosciov,
2.16. ¢ EAevbepot
Kol PN ©¢ Emkaivppa EYovteg The kaxiog tnv éhevbepiov
AL g Beod dodAOL.
karakteristik
2.17. TAVTOG TN COTE, THV AdEAQOTNTA dyamdte, TOV OOV poPeicbe, TOV Pactién TipdTE.
formaning
Eksegese

2.13. 'Ymotdynte maon avOpmmivy Kticel 610 TOV KOplov, gite Pactrel ¢ vepEyovTL € €N
formaning, og Peter giver et eksempel pa de troendes gode liv, og det er underordning under
samfundets herskere. "Yrotdynte er en aor. imp. pas., og verbet bruges om lydighed i en

autoritetsstruktur, hvor nogle star under en andens autoritet. ‘'Yrotdynte er indordning og
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underordning i en bestemt struktur. Derfor gengiver vi verbet med at "I skal underordne jer”, 0og
lydighed er en del af underordningen (1 Pet 3,6). mdon avOponivy kticel er, hvem de troende skal
underordne sig. mdon ger formaningen generel. avOpwmrivy forteller, at det er menneskelige
autoriteter, og ktice forteller, at de er noget skabt. kticet betyder “’skabning”, og der er taenkt pa
samfundets herskere. dwa tov kbpiov indfgrer begrundelsen. De troende skal adlyde de politiske
magthavere, fordi Herren Jesus vil det. Det er hans befaling. Lydighed mod statsmagten er en del af
deres lydighed mod Herren. Derved relativeres statens autoritet og betydning. Den har ingen
selvstaendig eller absolut autoritet. Som fremmede og udlaendinge (vers 11) er de troende ikke frie i
forhold til samfundets magthavere. €ite Bacilel mg Vmepéyovtt gite fyeudowv er en apposition til
ktioel 0g definerer denne menneskelige skabning som samfundets hersker. €ite Baciiel mg
vmepéyovr er det farste eksempel. Med Booilel som overordnet er der teenkt pa kejseren (Ceesar) i
Rom. Verbet vmepéym betyder “at vaere overordnet”. g indfgrer egenskab.

2.14. gite yyepodow er det andet eksempel. Med vyepdowv er der teenkt pa statholdere.
®¢ O aTOD TEUTOUEVOLS EIC EKSIKNGIV KaKOTOIDV Ematvov 0& dyabomoidv beskriver deres
egenskab som udsendte af kejseren. 61" avtod er ved kongen = kejseren. Deres funktion er at straffe
dem, der ger ondt, og rose dem, der gar godt. Opgaven er at opretholde en god samfundsorden, der
beskytter borgene mod ondskab og overgreb, mod kaos og anarki og fremmer den gode adfzrd.

2.15. 6t er kausalt, og Peter begrunder denne underordning under kejser og statholder
med, at det er Guds vilje, at de troende gennem deres gode liv lukker munden pa hedningerne. Peter
har begrundet denne underordning under statmagten med, at de skal gere pa det grund af Herren
Jesus. Her kommer Peter med endnu en begrundelse, og denne begrundelse er apologetisk. ottwg er
modalt (’saledes”) og refererer til deres underordning, og ottwg forteller, pa hvilken made det er
Guds vilje, at de kristne lukker munden pa hedninger. Vi oversetter: ”For siledes (ved jeres
underordning) er det Guds vilje.” De troende lukker munden pa uforstandige ved deres
underordning. Denne tolkning har det fortrin, at den binder vers 15 sammen med det foregaende, og
at vers 15 giver mening som begrundelse for underordningen, da den gentages i participiet.”* éotiv
10 BéAnua Tod Ogod peger fremad mod euodv og forteeller, at dette er Guds vilje. dyabomolodvrag
er et adv. partc., der har instrumental betydning. Det er knyttet til pipodv, sa det er ved at gare det
gode, at de troende lukker munden pa uforstandige mennesker. Det gentager otwg. Dette forteeller,

at ét aspekt ved det gode liv er underordning under samfundets herskere. dyafomolobvtac er en

1 Den alternative tolkning er, at obtwg peger fremad mod infinitiven, og vi gengiver det med “pa folgende made”. Vi
oversatter: ”For pé folgende made er det Guds vilje, at I lukker ...”. Her bliver verset dog parentetisk.
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generel term for det at gare det gode, som er Guds vilje (jf. 1 Pet 2,12).”2 Med en inf. gipodv (“at
bringe til tavshed” eller "at lukke munden p4”) formulerer Peter,”® hvad der er Guds vilje. v tév
appovov avoporov dyvosioy er, hvad de lukker munden pa. depdvov (Cuforstandige” eller
“tabelige”) karakteriserer disse mennesker, og dopwv bruges i bibelsk graesk om personer, som
afviser Gud, og som fornagter ham og hans bud. dyvmociov ("uvidenhed” eller “ukendskab’)
defineres af appovav, og denne uvidenhed er derfor deres afgudsdyrkelse (1 Pet 1,14).7* | denne
sammenhang er der specielt tenkt pa de kristnes forhold til statsmagten og i og med, at de er
fremmede og udlaendinge, som skiller sig ud pa grund af deres anderledes liv, skaber det grobund
for anklager for, at de er politisk farlige, og at de afviser og bekeemper samfundets herskere. Her vil
deres lydighed mod staten lukke munden pa deres kritikere.

2.16. Vers 16 er en pracisering. De tre led med de tre gange wcer knyttet til
vmotéymte i vers 13.7 mg éhevdepor Vil sige, at de skal underordne sig samfundets herskere som
frie. dc indfarer egenskab. Friheden ikke defineret, men der er i konteksten teenkt pa en frihed fra
market (vers 9), fra kadelige lyster (vers 11) og fra hedningernes uforstandige uvidenhed (vers 15).
Kol pn og émkdAvppo Eyovteg Thg kaxiag v édevdepiov er ligeledes knyttet til vrwotdynte i vers
13. De skal ikke underordne sig som havende friheden som et skjul (Emucédoppa ”skjul” eller
”daekke”) for ondskab. Friheden ma ikke misbruges til ondskab. Underordningen under samfundets
herskere ma ikke fere til synd og ulydighed mod Guds vilje og bud. Underordningen skal veere i
lydighed mod Gud. aA\’ mg Beod dodrot er knyttet til vrotdynte i vers 13. Det forteeller, hvordan de
har friheden, nemlig som Guds slaver. Friheden er en frihed i binding og underordning under Gud.
Dette inkluderer ogsa, at de underordner sig statsmagten.

2.17. mavtag Tyunoate, Ty adehpotnTo dyondte, TOv 0e6v pofeicds, OV faciiéa
Tiudite er en generel formaning, som afrunder dette afsnit. mévtog tywicote er en formaning til at
&re, dvs. vise mennesker respekt. v adelpotmro dyandte er en formaning til at elske brgdrene (1
Pet 1,22). tov 0e6v @oPeiche er en formaning til at frygte Gud, dvs. at frygte ham, s at de kristne
adlyder hans bud og befalinger. tov Bact\éa tipdte er en formaning til at eere kongen, dvs.
respektere, anerkende og adlyde samfundets hersker. Den sidste formaning viser eksplicit, at Peter

afrunder denne formaning.

2 gyaBomorodvrag skal forstas ud fra brevet, og det er da en generel term for det gode og hellige liv efter Guds vilje.
Der er ikke teenkt pa, at de gar det gode, som er accepteret af samfundet.

73 Der er underforstaet et duéc til puyodyv.

" gyvooia svarer til &yvow i 1 Pet 1,14.

> De to mest realistiske mader at forsta vers 16 pa er enten den, jeg har gengivet, eller, at o¢ érev0epor er knyttet til det
implicitte vpeic for verbet vmotdynte i vers 13.
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1 Pet 2.18-25: Formaning til slaver
I 1 Pet 2,18-3,7 har vi en hustavle, hvor Peter kommer med specifikke formaninger til slaver,
hustruer og &egtemand. 1 Pet 2,18-21a er en formaning de kristne slaver, og i 1 Pet 2,21b-25 gar
Peter over til en beskrivelse af Jesus Kristus som stedfortraeder og forbillede. De kristne slaver
formanes til at underodne sig under deres slaveejere, og det er et eksempel pa de kristnes gode liv.
Struktur
2.18. Oi oikéton VmotaccOueVOL £V TovTl POP® TOIC deomdTALS, OV POVOV TOIG dyadolc

partc = imp. kol £mEKésy GAAL Kai TOIG GKOALOIG.
2.19. TODTO Yap Xapig €1 610 cuveidnov Beod VIOPEPEL TIG AVTTAG TAGY MV ASTK®G.

begrundelse (realis)
2.20. Toilov Yap KAEOS €l ApapTAVOVTEG Kol KOAAPILOUEVOL DITOUEVETTE;

begrundelse (realis)

AL’ €l dyaBomolodvTes Kol TAoYOVTEG DTOUEVETTE, TOVTO XAPIC Tapd 0.

realis
2.21. €lg Todto YOp EKANONTE,

begrundelse

Ot Kol Xp1otog Emabev Hmep HUDV

begrundelse

VUV DTOAUTAV®V VIO POV
adv. partc. modalt

tva émakolovdnonrte Toig iyvestv avtoD,

finalt
2.22. 0¢ auaptiov odk émoinaev 0v0E ebpedn 0006 &v T@ oToLOTI ADTOD,

rel. set. karakteriserende
2.23. 0G L0100poVLEVOG OVK AVTELOIOOPEL, TATYWV OVK NTEIALEL,

rel. seet. karakteriserende mopedidov 6€ T@ KpivovTl diKoiwC:
2.24. 0G T0G QuopTIOg UMY aDTOG GVIVEYKEY €V TQ) CAOUTL 0VTOD €Ml TO EOAOV,

rel. seet. karakteriserende

tva Toic apaptiong dmoyevopevol 1 dikaiosvvn (Rowey,

finalt

oV 7@ uwiwmni iodnte.

50



rel. seet. karakteriserende
2.25. Nte Yop ¢ mpdPota mlavauevor, GAAYL ETEGTPAPNTE VDV £TL TOV TOLHEVOL

forklarende Kol EMIGKOTOV TAV Yuy®dV DU®V.

Eksegese

2.18. 11 Pet 2,18-3,7 har vi en hustavle, hvor Peter kommer med formaninger til slaver, hustruer og
agtemaend.’® Peter begynder med slaverne og giver et nyt eksempel pa en situation, hvor de kristne
skal underordne sig (1 Pet 2,13). Det handler om slavers forhold til deres ejere, og det er et
eksempel pa en situationsbestemt formaning, som betyder, at nar denne situation foreligger, er
denne formaning gyldig. Det er vard at bemerke, at Peter —og NT i gvrigt — ikke beskriver slaveri
som en guddommelig ordning. Det er ikke en skaberordning. Det er ikke en ordning, som Gud har
indsat i samfundet, eller som Gud legitimerer som god. Men Peter og Paulus giver formaninger til,
hvordan de kristne slaver skal forholde sig under denne samfundsskabte ordning. Ot oikéton er
slaver.”” bmotacoopevor er et participium, og da det star selvstaendigt, svarer det til en imperativ.
Formaningen er da, at de kristne slaver skal adlyde deres ejere. év mavti o er sandsynligvis i al
frygt for Gud (jf. 1 Pet 2,13 0og 2,17). Det er naturligt at forsta det sddan pa grund af det umiddelbart
foregdende formaning til at frygte Gud i vers 17. o0 pdvov toic dyadoig kol émetcéotv GAL kai Toig
oKOAO1G er en pracisering. Peter gar det tydeligt, at det ikke kun geelder de gode og milde
(émewcéoy “mild” eller “retsindet”) men ogsa de urimelige (oxoAoig fordrejede”, ’vanskelige”
eller "urimelige”) slaveejere.

2.19. yap er kausalt, og Peter begrunder formaningen til at underordne sig de
uretfeerdige slaveejere. Begrundelsen er, at det er Guds nade, hvis de berer lidelser, nar de lider
uretfeerdigt.”® Begrundelsen er formuleret i en realisbetingelsessatning. Todto xapic er apodosis,
som angiver fglgen. todto peger fremad mod protasis. yépic er nade hos Gud (jf. vers 20slutn.), og
yapi defineres af kiéoc i vers 20. Vi gengiver det med gunst, og det handler om anerkendelse hos
Gud og svarer til den Ign, som Jesus taler om i Matt 5,11-12."° &i 816 cuveidnov Beod Hmoeépet TiC
Mmog Tdoywv adikme er protasis. o1t cvveidnow Oeod er pga. deres samvittighed overfor Gud og
der er teenkt pa en vurderende samvittighed, der vurderer, hvad der er Guds vilje i situationen. 6go?d

er en objektiv genitiv. Der er altsa tale om lidelse, som skyldes, at de er kristne og bundet til Guds

76 Eksempler pa hustavler finder vi i Ef 5,22-6,9; Kol 3,18-4,1 og 1 Tim 5,1-6,2.

7 oixéran bruges i specifik betydning om husslaver og i generel betydning om slaver. Peter har lige brugt dodAog
”slave”) i vers 16 om de troende, og derfor bruger han her oixétoi, som har generel betydning.

8 Omtalen af uretfeerdig lidelse viser, at Peter begrunder underordningen under de urimele slaveejere.

9 Goppelt, Erste Petrusbrief, s.194, skriver, at den uretfeedige lidelse er en nade og et kearlighedsbevis, fordi de er
kaldede dertil.
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vilje. vmopépet tig Admag betyder ((hvis) “nogen berer eller téler lidelser) og refererer til, at nogen
udholder lidelse. tdoywv adikwg er et adv. partc. med temporal betydning (”mens han lider
uretfeerdigt™). Peter skriver altsd om uretfaerdig lidelse og om en lidelse pa grund af deres forhold
Gud. De lider, fordi de er kristne.

2.20. yap er kausalt, og Peter begrunder vers 19 ud fra dets modsatning. moiov kAéog
el apaptavovtes Kai kolaplopevol vropeveite er en realissetning, som er formuleret som et
spgrgsmal ("Hvis I holder ud, nér I synder og bliver sliet, hvilken ros er det?”). moiov kAo er
apodosis og angiver fglgen. khéog betyder “ros” eller "are” og definerer yapic i vers 19 og 20b.
Peter sparger efter, hvilken slags ros de vil fa, nar de holder ud under selvforskyldt lidelse. &i
vmopeveite er protasis, og de to indskudte participier forteeller, at det er udholdenhed under
selvforskyldt lidelse. bmopeveite er futurum. apoptavovieg kol kohoelopevor er indskudt i
protasis, og det er to adv. partc. med temporal betydning. De star sideordnet, men der er et kausalt
forhold mellem dem (nar I bliver slaet, fordi I synder”).

aA)’ indfgrer den modsatte situation. &i dyafomolodvieg Kol TAoYOVIEG DTOUEVETTE,
toU10 Yap1g Topa Oedd er en realisbetingelsessatning. Vi oversatter: ”Men hvis I holder ud, nar I
gor godt og lider, sé er dette en nade for Gud”. &i bmopeveite er protasis, og Peter beskriver igen en
udholdenhed under lidelse. | protasis er der indskudt to participier. dyabomolodvteg Kol mioyOVTEG
er adv. partc. med temporal betydning. De star sideordnet, men der er et kausalt forhold mellem
dem (nar I lider, fordi I ger det gode™) eller koncessivt (“nar I lider, skent I gor det gode”). tovto
yapig mapa 0@ er apodosis og indfarer fglgen. todto refererer tilbage til protasis. En uretferdig
lidelse er en nade, og mapa Oed er “overfor Gud” (vers 19).

2.21. €i¢ Tobto yap £kAnOnte begrunder, at udholdenhed under uretfeerdig lidelse er en
nade hos Gud. Begrundelsen er, at vi er kaldet til dette. ic tobro refererer til Todto i vers 20b = at
udholde uretfeerdig lidelse. é&xAn0nte er Guds effektive kald til frelse, hvorved vi troende bliver fart
ind i frelsen (se 1 Pet 2,9; 3,9 og 510). Denne kaldelse farer den troende ind i Kristus-efterfalgelse.
611 koi Xprotog Emadev vIEP UGV VIV drolumdvey vroypaupdy star som begrundelse for, at de
troende er blevet kaldet til at udholde uretferdig lidelse. Begrundelsen er Jesu liv og skeebne. 61t
kol (for ogsa”) antyder, at Jesus er et forbillede. Kristi lidelse ses under et dobbelt perspektiv. Det
ene perspektiv er lidelse i vort sted. Xpiotog Emabev vnep vp@v beskriver Jesu stedfortreedende
lidelse. Han led (og dgde) i stedet for os. Lidelsen inkluderer dgdslidelsen og er en stedfortreedende
soning af vore synder. vuiv dYmolumavov vVoypapupov er det andet perspektiv. Jesu lidelse er et

forbillede. Partc. vmoApundvmv har modal betydning (“hvorved han efterlod jer et eksempel”).

52



vroypappov betyder “eksempel” eller forbillede”. Jesu lidelsesvej danner et forpligtende menster.
tvo émaxolovOnonte toic ixveotv avtod er finalt og beskriver Guds formal med, at Kristus dgde i
stedet for os og derved efterlod et mgnster for os. Formalet er, at vi skal fglge hans spor.
gmaxorovOnonte betyder folge” eller “efterfolge”. Kristus gik ind i lidelsen. De troende skal folge
ham derind.

2.22. 0¢ apoaptiov odxk émoinoev. Peter begynder pa beskrivelsen af ”mensteret”. Han
citerer frit fra Es 53,9. Det relative pronomen knytter tilbage til Xpiotog. Seetningen karakteriserer
Kristus som den syndfrie. ovoe ebpébn dorog év 1@ otopatt avrod er en fortsat karakteristik af
Kristus. Han var en person uden svig eller falskhed.

2.23. 6¢ Aotdopovpevog ovk avieloddpet. Det relative pronomen knytter tilbage til
Xpiotoc. Setningen karakteriserer Kristus som en person, der ikke skeldte igen, nar han blev
skeeldt ud. Aowdopovpevog er et adv. partc. med temporal betydning. dvterodopet (impf.) betyder
at skeaelde igen”. Kristus gengaeldte ikke det onde, han madte. ndoywv ovk fmeidet. Kristus truede
ikke (meirier impf. af dmetléw), nar han led. ndoywv er et adv. partc. med temporal betydning.
Tapedidov 6 T@ kpivovtt dikaimg betyder, at Kristus overgav sin sag til Gud. Der mangler et objekt
for mapedidov, 0g vi supplerer enten med “’sig selv” eller med ”sin sag”. 1@ kpivovti dikaiwg er er
subst. partc., der karakteriser Gud. Det positive modstykke til ikke at gengeaelde er at overgive sagen
til Guds dom.

2.24. 0¢ tag duaptiag Buav avtog dviveykey er en relativsaetning, som knytter tilbage
til Xpiotoc. Seetningen karakteriserer Kristus som den person, der stedfortreedende bar vore synders
skyld og straf. Det stedfortreedende kommer frem i ordet 7juc@v ("vore”) og i omtalen af Kristus som
den syndfrie (se vers 22). év t® couatt avtod &ni to EGAov er hvor, Kristus bar vore synder. Det var
pa sin krop. Det betoner stedfortreedelsens realisme. Det var pa et tree, som er et kors. | vers 24ab
alluderer Peter til Es 53,4. 11-12. iva taig apoptiong droyevopevol tij dwkaroovvn (nompeyv er finalt
og beskriver formalet med Jesu stedfortreedende soning af synden. Formalet er, at vi skal leve for
retfeerdigheden. Det er ét formal blandt flere. Jesu ded er soningen af synden, og ét formal med
soningen er vor tilgivelse og retfeerdighed. Soningen af synden er den ngdvendige forudsatning for,
at Gud kan tilgive og erklare os retfaerdige, men Peter skriver ikke om tilgivelse og
retfeerdiggarelse her. Peter skriver om et andet formal, og det er et nyt liv i retfeerdighed. Dette er
ogsa Jesu stedfortreedende dgds formal, men dette forudsetter en befrielse fra syndens magt, og den
finder sted i omvendelsen/daben. Denne befrielse finder objektivt set sted i Jesu stedfortreedende

dad, som ogsa er en befrielse fra syndens magt (jf. Rom 6,1-11). Subjektivt set finder den sted i
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omvendelsen/daben. Derfor indskyder Peter toic dpaptioig dmoyevopevor far han beskriver formalet
med 1} dikaoovvr {fompev. Taig apaptiong droyevopevor er et adv. partc. med temporal betydning
("efter at vi er dgde fra synderne”). dmoyivopon betyder “at de”, og taig auaptiong er henseendets
dativ (dg bort fra synderne). At dg i henseende til synderne formulerer et brud med synderne. Der
eksisterer ikke laengere en relation mellem den troende og synderne. Det er tydeligt ud fra brevet, at
de troende stadig rummer synden i sig, og de mange formaninger til et helligt liv viser, at de stadig
begar konkret synd. Med taig auaptiong dmoyevopevor er der teenkt pa, at de troende er dgde bort fra
syndens magt, og med magt er der ikke teenkt pa en metafysisk magt, men pa synden som en
dominerende magt i dem selv, og som beherskede dem. Denne magt er de blevet befriet fra (jf. Rom
6,1-6). tfj dikaroovvn (Rowpev er formalet, og der er teenkt pa den kristnes nye liv, som er
kendetegnet ved de troendes totale hengivelse til retfeerdigheden og totale overgivelse til
retfeerdigheden. De skal leve for retfeerdigheden (jf. Rom 6,12ff). tfj Sicaroctvn er etisk. o 7
uwlom iaOnre (ved hans sar blev I helbredt”). Med en vending fra Es 53,5 beskriver Peter igen
Jesu betydning som frelser. ”Sar” (@ uwiwmt) beskriver lidelsen til dgden. ia0nze (1 blev
helbredt”) beskriver tilgivelsen.

2.25. e yap ¢ mpdPara mlavausvor. Vers 25 er baseret pa Es 53,5-6. yép er
forklarende, og Peter forklarer, at helbredelsen finder sted, nar vi vender om til Jesus. Peter
beskriver fortid. ziavaousvor er vel et adj. partc. (I var som far, som farer vild”). De var kommet
bort fra Gud. aALa Ereotpdente VOV nl TOV TOéEVE Kol ETicKomov TV Wyoy®dv vudv beskriver
menighedens nutid. De er vendt om til Kristus. éxectpdonte beskriver omvendelsen. Jesus
karakteriseres som hyrde. | GT er Gud hyrden. I NT er Jesus hyrden. | hyrdebilledet ligger der
ledelse, beskyttelse og omsorg. Jesus karakteriseres som tilsynsmand (énickomov). En
tilsynsmand” farer tilsyn med og har opsyn med. Det beskriver hans beskyttelse og omsorg. Ordet
tilsynsmaend” bruges i NT om de @ldste (jf. ApG 20,17 og 20,28 og Tit 1,5 og 1,7). tdv yoydv

vudv er en obj. gen., der er knyttet til bade hyrde og tilsynsmand. Sjale” er personer.

1 Pet 3.1-7: Formaning til hustruer og segtemand

Peter fortseetter sin hustavle og giver formaninger til hustruer og egtemand. Formaningen til
hustruerne er en formaning til underordning (vers 1-6), og det er et konkret eksempel pa hustruens
gode liv i forholdet til manden. Formaningen til egtemanden (vers 7) er ligeledes et konkret
eksempel pa det gode liv i forholdt til hustruen.

Struktur
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3.1. ‘Opoing [ai] yvvaikeg, drotacodeval Toig idiolg avdpacty,

partc. = imp.
tva kol 1 Tiveg aneiBodov 1@ AOY®, d1d THG T®V YuVaIK®V
finalt dvaotpo@tic Gvev Adyov kepdnbncovtat,
3.2. EMOTTEHGOVTES TNV €V POP® AyVIV AvasTPOPTV DUDV.
adv. partc. kausalt
3.3. v Eotm oby O EEmOev dumhokiic Tpydv Kol Tep1OEcemc puoiny
rel.-seetning 1} évdvoeme 1poTimv KOoUOG
3.4. AL O KpLTTOG THS Kapdiag AvOpwmog &V 1@ APOAPT® TOD TPatmS KAl 1ovyiov
kontrast TVELLOLTOC,

6 €oTv Evamiov tod 00D TOALTEALS.

rel. seetning
3.5. oUTm¢ yYap mote Kal ai dryton yovaikeg ol EAmilovoar gig 0edv EkOGHOVY £0VTAG
kausalt
VIOTAGGOUEVAL TOTG 101015 AvOpdhoLy,
adv. partc. instrumentalt
3.6. ¢ Zappa VTKOVCEY TM APpadp

KOpLov a0 TOV KaAoDaoa,
adv. partc. instrumentalt
T éyeviOnte Tékva dyadomotodoot kai pry poPovpever undepioy tomoy.
rel. s&etning
3.7. Ol dvdpec OLoimG, GLVOIKODVTEG KOTA YVAOGIY (0OG AGHEVESTEPD CKEVEL TA YOVOLKEID,
partc. = imp.
QITOVELOVTES TIUTV MG KOl GLYKANPOVOLOLS XaptTog Lmtg
adv. partc. sociativt
€1 10 un €yxomtectat TaG TPOGEVYAG DUDV.
resultat
Eksegese
3.1. Opoiwg ("ligeledes”) forbinder denne formaning med formaningen til de troende i 1 Pet 2,13

og til slaverne i 1 Pet 2,18. De tre formaninger til troende (1 Pet 2,13-17), slaver (1 Pet 2,18-25) og
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hustruer (1 Pet 3,1-6) er alle formaninger til underordning. oi yvvaikeg er hustruer,®® og
formaningen til underordning formuleres i et participium. vmotaccopevo star selvsteendigt og
svarer til en imperativ. Verbet vrotdoom anvendes altid i NT i forbindelse med en
autoritetsstruktur, dvs. i en ordning, hvor nogen stér under en andens autoritet. Verbet at
underordne sig” betyder at underordne sig en autoritet, og dvs. at anerkende, bekraefte og adlyde
denne. Lydighed er en del af underordningen, og det ses eksplicit i vers 6, som omtaler Saras
lydighed. Underordning i agteskabet er en grundholdning hos hustruen (vers 4). Verbet brnotdoowm
anvendes altid om ordnede autoritetsforhold. toig idioic avdpdaotv er hvem, hustruen skal
underordne sig. Hustruen skal ikke underordne sig alle mand, men hendes egen &gtemand. |
&gteskabet betyder hustruens underordning, at hustruen underordner sig mandens lederskab.

Der er nogle, som mener, at formaningen udelukkende handler om en tilpasning til samfundets normer. Datidens kultur
er patriarkalsk, og hustruers underordning under deres mand er normen, og Peter formaner da de kristne til at tilpasse
sig datidens sociale normer for ikke at vaekke anstgd. De kristne ma ikke skille sig ud, for det vil hindre deres mission,
men de skal tilpasse sig for at kunne vinde flere for evangeliet. Formaning til underordning er samfundsbestemt og
tidsbestemt, og i vores kultur med ligeberettigelse skal vi ikke fastholde hustruens underordning. Tveertimod vil det
skabe opmaerksomhed og give anledning til fordemmelse. Denne tolkning er forkert. Den svarer ikke til, hvad der star i
teksten. Hustruens underordning er Guds vilje. Den er et udslag af hustruens frygt for Gud. Den er en del af en ren
livsfarelse i Guds vurdering. Den er et udtryk for en mild og stille and, som er kostbar i Guds vurdering. Underordning
er et kendetegn for hellige hustruer i Guds vurdering, og den er en del af det at gare godt i Guds vurdering.
Underordning er Guds vilje, og derfor formanes hustruerne til at underordne sig under deres mand. Nogle mener, at
formaningen til hustruen om underordning kun geelder i de situationer, hvor hun er gift med en ikke-kristen mand, for i
et kristent segteskab er mand og hustru ligestillede. Denne tolkning overser, at underordningen far en generel karakter i
vers 4, i og med at den kobles sammen med hustruens milde og stille and, og den far en generel karakter ved omtalen af
de hellige kvinder i den gamle pagt og ved omtalen af Sara, som var gift med en troende mand!

iva er finalt, og xai i Tiveg dnelbodo @ AOY®, d1d THS TOV YOVAUK®DY AvAGTPOQTiG Gvev Adyov
kepdnOncovrar beskriver formalet med denne underordning. Formalet er at vinde deres ikke-
troende agtemaend for troen. iva koi (for at ogsa”) fortaeller, at det et formal blandt flere. i Tiveg
aneifovoy @ AOyo er en indskudt betingelse. tiveg er nogle eegtemand, der er ulydige mod ordet,
dvs. evangeliet (1 Pet 2,8; 3,20 og 4,17), og Paulus teenker pa den situation, hvor en troende hustru
har en ikke-troende a&gtemand. dui tiig T@v yuvaikdv dvactpo@iig er instrumentalt og angiver
midlet til at vinde deres a&egtemaend. Med hustruernes feerden er der teenkt pa deres underordning.

dvev Aoyov betyder “uden ord”. Agtemandene kender evangeliet og skal nu vindes gennem liv, der

8 Det er en generel formaning til alle troende hustruer og ikke kun til de hustruer, som har ikke-troende e&gtemend. Det
fremgar at formuleringen “hvis nogle” og af vers 6, som omtaler Sara, som havde en troende mand!
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virkeligger troen og evangeliet. kepdnOnoovton betyder at blive vundet for troen (Matt 18,15 og 1
Kor 9,29).

3.2. £momtedoaVTEC TV &V EOP® ayvrv dvaoctpo@ny vudv er et adv. partc. med kausal
betydning og knyttet til verbet xepdndncovar. Den ikke-troende eegtemand vindes for troen, fordi
han ser hustuens ferden. Verbet énontedm (’at se”) meder vi ogsa i 1 Pet 2,12. v év OB ayvrv
avaotpoenyv vu®v er hustruernes livsforelse. Den karakteriseres som i frygt” (év opw), der
refererer til frygt for Gud (1 Pet 2,17-18). Hustruerne lever i bevidsthed om Gud, og denne
bevidsthed far dem til frygte at gere det onde. Derfor er deres livsfarelse “ren” (&yvrv) i etisk
forstand (1 Pet 1,22). Den er hellig og god. Hustruens underordning er en del af den rene adfeerd,
som Gud forventer af hustruerne. Underordningen er taget med ind i forholdet til Gud, sa at denne
underordning er Guds vilje. Underordningen sker i lydighed mod Gud. Den er udtryk for et helligt
liv. Gudsfrygt er begrundelsen for underordning.

3.3. v Eotm ody 6 EEmPev Eumlokiic TpLy®dV Kol mepOEcEmg YPLGinY 1) EvEDcEmg
ipatiov kocpog er en relativsaetning, som refererer til vuav (vers 2). Peter beskriver fortsat
hustruerne. Gv £cto supplerer vi med kdopog (prydelse”, “smykke”). Vi oversetter: “Jeres
smukke skal ikke veere det ydre smykke, som bestar i (evt. med) harfletning, paheaeng af guld og
ifarte kleeder”. 0 €£m0Bev hgrer sammen med koo pog sidst i setningen. Peter nevner tre eksempler
pa et ydre smykke. dumhoxiic tpyy@v er harfletning”; mepidécemg ypuoionv er “pahang (eller
pasatning) af guld”; évdboemg ipatiov er “iferte klaeder”. De tre genitiver er deskriptive genitiver.
Med smykke teenker Peter pa, hvad disse hustruer finder veerdi i. De mener sig attraktive pa grund
af deres smykker, harstil og tgj. Der er ikke noget forkert i de navnte ting, sa hustruen ma godt
flette sit har, baere smykker og ga smukt klaedt, men det skal ikke veere det, der giver hende veerdi
som hustru eller gar hende attraktiv som hustru.

3.4. GAN’ 6 kpumtog ThG Kapdiag dvOpwomog &v T® apbdpte T0d Tpatwg kal fovyiov
nvevparog indfarer kontrasten, nemlig hvad hustruernes smykke i virkeligheden er. Der er nogle
kontraster mellem vers 3 og 4 mellem det ydre og det indre (det skjulte) og mellem det
forgeengelige og uforgaengelige. 6 kpvrtog GvOpwmog er det indre og skjulte menneske, og tiig
Kopdiag er en epeksegetisk genitiv. Vi oversetter: ”Men det skjulte menneske, nemlig hjertet”. Det
skjulte menneske altsa hjertet er mennesket set som teenkende, villende, falende og handlende. Peter
beskriver her troende hustruer, og det skjulte menneske, hjertet, er et genfedt indre menneske. Det
er det nye jeg med dets teenkning, vilje og falelser. év 1@ dgpbapte T0D TPatwe Kai novyiov

nvedpatog er et preepositionsled, som er knyttet til 6 kpomtog ti|g kapdiag dvOpwmnoc. &v (71”)
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markerer en tet forbindelse, sa at preepositionsledet reelt definerer det uforgengelige veesen.
apBapto er her et substantiv (”det uforgaengelige vaesen”; jf. 1 Pet 1,4; 1,18 og 1,23), og den
fglgende genitivkonstruktion tod mpaémg kai novyiov mvedpatog er epeksegetisk: Det
uforgaengelige vaesen, dvs. en mild og stille and. Genitivkonstruktionen beskriver, hvad det
uforgeengelige bestar i, og det er denne milde og stille and. Tod npatng betyder “sagtmodig” eller
”mild”, og mild defineres i NT som det ikke at tage sig selv til rette men hellere lide uret. Den milde
gengeelder ikke ondt med ondt, men overgiver sin sag til Gud (Matt 5,5; 11,29; 21,5; 1 Pet 2,23 og
3,16). Mildhed og stilhed er i vores sammenhang en beskrivelse af underordningens karakter, og
det milde er da viljen til at indordne sig under mandens vilje og viljen til at give efter pa en ikke
selvudslettende made, men i bevidsthed om ens verdi i Guds gjne. Det modsatte af denne mildhed
er hardhed og egoisme; det modsatte er det selvhavdende, det dominerende og aggressive, hvor
man er konfrontationssggende og udfordrende og holdende pa og keempende for sin ret. ficvyiov
betyder “roligt” eller "stille” (1 Tim 2,2),%! og det modsatte er det at rdbe og skrige, hidse sig op og
rase, hysteri og skaeldsord. vevpartog er via karakteristikken “mild” og “stille” menneskets dnd, og
det bekraftes af det forhold, at det star synonymt med “det skjulte menneske, dvs. hjertet”.

nvevpatog bliver et andet ord for den troendes nye jeg med dets karateristika.

Sagtmodighed eller mildhed er et karaktertreek hos Jesus (Matt 11,29). Han er et forbillede for alle troende, s at
mildhed er et karaktertraek hos alle alle troende (jf. Matt 5,5 og 1 Pet 3,16). Sagtmodighed eller mildhed er noget
generelt for alle kristne, men samtidigt far mildhed en speciel betydning og speciel relevans i egteskabet, idet Peter
saerskilt skriver om den milde and hos hustruen og sarskilt formaner hustruen til at vise denne mildhed i hendes
underordning over for egtemanden. Vi skal da skelne mellem det generelle og det specifikke, og det specifikke er

bestemt af hvilken relation, som der skrives om.

6 €éotv évamiov Tod Beod molvtelég er en relativsaetning, hvor 6 refererer til ”en mild og stille &nd”.
I Guds vurdering er hustruens karaktertreek molvtedég ("meget kostbar “eller “meget vaerd”). Det er
det bade i &gtemandens vurdering og i Guds vurdering, hvorved det bliver klart at hustruens
underordning er gudvillet.

3.5. yap er kausalt, og Peter begrunder, at de troendes hustruers smykke er en mild og
stille and. Han begrunder det med GT’s hellige hustruer. De er forbilleder for de kristne og
eksempler til efterfalgelse. obtwc mote kai ai Gyl yovaikeg ai EAmilovoar gig g0V Ekdopovvy
£00Tag VToTacoOUEVAL TOTG 1dio1g avdpdoty er begrundelsen. obtwc er modalt og refererer til en
mild og stille and. mote refererer til den farkristne tid. oi &ylon yovaikeg er GT’s hellige hustruer.

Om hellig se 1 Pet 1,15-16. De karakteriseres som troende, idet Peter beskriver dem i relation til

81 Ordet findes kun her og i 1 Tim 2,2; substantivet icuyia (’stilhed” eller “tavshed”) findes i ApG 22,2; 2 Thess 3,12
0g1Tim2,11-12.
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habet til Gud, dvs. i relation til opfyldelsen af Igfterne (1 Pet 1,10-12 og 1,3 og 1,13). De hellige
kvinder i GT smykkede sig med en mild og stille and. vrotaccdpuevar Toig idiowc dvépdotv er et adv.
partc. med instrumental betydning. Det definerer og forklarer éxécpovv, sa at de hellige kvinder
smykkede sig ved at underordne sig under deres &gtemand. Det modale obtwg, hovedverbet
éxoopovv 0g det instrumentale vrotaocopuevon kobler vers 4-5 teet sammen og viser eksplicit, at
underordningen er virkeliggarelsen af hustruen milde og stille and. Underordningen er forbundet
med hendes nye jeg og nye liv, og underordningen er en grundholdning, som hustruen lever med og
ud af i forholdet til 2gtemanden.

3.6. i Tappa vnxovoey @ APpaday indfarer et eksempel pa en hellig kvinde fra
GT. Eksemplet viser, at lydighed er en del af underordningen. Underordning implicerer lydighed,
men lydigheden er kun en del af underordningen, da underordning er en grundholdning, som har
mildhed og stilhed som bestanddele. kbpiov avtov kadodoa er et adv. partc., der har instrumental
betydning. Sara adlgd Abraham ved at kalde ham herre (jf. 1 Mos 18,12). Sara er et forbillede pa en
hustru, men vi ma godt skelne mellem formaning/forbillede og kulturel form, for formaningen og
forbilledet kan have en bestemt kulturel bestemt form. Der har veret tider, hvor hustruen kaldte
manden for herre” eller tilsvarende, men det gor vi ikke 1 dag. Formen er da ligegyldig, men ikke
sagen, og sagen er, at manden er herre i den forstand, at han er familiens leder. fic éyeviiOnte tékva
er et relativpronomen, som refererer til Sara. Aoristen &yeviiOnte er kompleksiv altsa
konstaterende,®? og téxva er etisk, dvs. barn med samme karaktertreek som Sara. Peter forteller, at
hustruerne, som han skriver til, blev Saras bgrn. dyafomolodoat kai ur popovpevar undepiov
ntonow er to adv. partc. med instrumental betydning (“hvis bern I blev ved at gere godt ...”) eller
med konditional betydning (hvis bern I blev, nar I gjorde godt ...”).8 ayabomoroboan refererer til
hustruens lydighed, og ayafomoioboan definerer denne som noget godt i Guds vurdering (jf. 1 Pet
2,13-14). un poPodpevar undepiav ooty sigter til hustruens frygtlgshed over for hendes ikke-
troende mand, nar han bruger trusler for at fa hende til at forlade troen eller handle imod Gud.

3.7. Oi &vdpec opoimg introducerer den tredje kategori i hustavlen: ZEgtemandene.8*

opoimg (“ligeledes”) indferer den naeste i en raekkefolge. A£gtemandene formanes ikke til at

82 En del tolker &yeviiOnte som en ingressiv aorist, som refererer til omvendelsen/daben, hvor de blev Saras barn. Dette
er en fremmed forestilling i sammenhangen, da Sara er beskrevet som forbillede til efterfalgelse, og det er, nar de
fglger Sara som forbillede, at de er Saras barn.

83 Nar vi forstar éyeviinte som en kompleksiv aorist, er der ingen problemer i, at Peter fortsatter med to participier i
praesens.

8 Det fremgar eksplicit af verset, at der er tale om kristne a&egtemaend og deres forhold til kristne hustruer. Det fremgar
dels af selve formaningen, som er rettet til gtemand i menigheden og af den kensgerning, at de begge er arvinger til
livets nade.
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underordne sig under deres hustruer, sa 6poiwg kan ikke betyde ’pa samme méde”, sa at Peter nu
formaner egtemandene til at underordne sig pa samme made som slaver (1 Pet 2,18) og hustruer (1
Pet 3,1-6). En sadan formaning til gtemandene gives ikke i NT. Det er altid hustruen, som
formanes til at underordne sig under manden, og vi kan ikke med bibelsk ret tale om en gensidig
underordning i &egteskabet. Det er ellers den typiske forstaelse blandt evangelikale “egalitarians”,
som gar ind for en fuld ligestilling i &egteskab og menighed, hvad position og funktion angar. De
leerer en gensidig underordning. Modpolen til “egalitarians” er complementarians”, som mener, at
der er forskel i position og funktion i egteskab og menighed, og at de to ken supplerer og
komplementerer hinanden. Dette er bibelsk. cuvouwcodvteg svarer til en imperativ, da det ikke har et
hovedverbum, som det er knyttet til. cuvowcotvteg ("lev sammen med”) beskriver det agteskabelige
samliv med hustruen. xatd yv@dow er knyttet til partc. og forteeller, at dette samliv skal veaere med
forstaelse. 1@ yovaikeio er knyttet til cuvoikodvteg og fortaller, hvem aegtemandene skal leve
samme med. t¢ yvvoukeio er “det kvindelige”, og der er underforstaet orxever (kar”). Det
kvindelige kar er en betegnelse for hustruen, og mg dcbeveotépe okedet er sat ind foran t@
yovaikeim 0og giver en karakteristik af det kvindelige kar som et svagere kar. og indfgrer egenskab,
0g okedog betyder “redskab” eller ’kar” og er en betegnelse for hustruen (jf. 1 Thess 4,4). ag
doOevestépm okever er en begrundelse for formaningen til at leve med forstaelse med hustruen.
Begrundelsen er, at hustruen er en svagere skabning/person. acOeveotép Vil sige svagere i forhold
til manden. Spgrgsmalet er, hvad denne svaghed hos hustruen bestar. Pa hvilken made eller pa

hvilket omrade er hustruen svagere end &gtemanden?

Der er en del forslag. Selwyn, First Peter, 5.187, mener, at det handler om fysisk og psykisk styrke i relation til arbejde
og ansvar for ledelse. Der gives ingen begrundelse ud fra teksten. Goppelt, Erste Petrusbrief, 5.222, mener, at det
svagere refererer til hustruens sociale og juridiske stilling i det antikke sgteskab og i relation til fysisk arbejde. Der
gives ingen begrundelse ud fra teksten. Michaels, 1 Peter, s.169, mener, at svagheden er fysisk, og der gives ingen
begrundelse ud fra teksten. Davids, First Peter, s.122-123, mener, at det handler om mindre fysisk styrke, og at hustruen
derfor er mere sérbar. Der gives ingen begrundelse ud fra teksten. Achtemeier, 1 Peter, s.217, mener, at det svagere kar
refererer til hustruens fysiske svaghed i forhold til manden og til mindre social og fysisk kapacitet. Der er ingen
begrundelse ud fra teksten. Elliott, 1 Peter, s.578, mener, at det svagere refererer til, at kvinden er biologisk svagere og
derfor mere sarbar. Der gives ingen begrundelse ud fra teksten. Jobes, 1 Peter, 5.209, mener, at det primaert refererer til
fysisk svaghed. Der gives ingen begrundelse ud fra teksten. Schreiner, 1 Peter, 5.160, mener, at det refererer til fysisk
styrke. Der gives ingen begrundelse ud fra teksten. Der er altsa flere forslag, men da Peter beskriver forholdet mellem
en &gtemand og hustru i det kristne &gteskab, kan sociale og juridiske forklaringsmodeller udelukkes. Det handler ikke
om forhold i samfundet. Den fysiske forklaringsmodel kan ogsa udelukkes, da der ikke er nogen som helst i konteksten,

der kan begrunde denne.

60



Peter skriver om et kristent aegteskab, hvor hustruen er den svagere part, og denne svaghed er altsa
set i relation til manden.® I konteksten er hustruens underordning det eneste, der kan forklare, hvad
det svagere bestar i, og denne underordning er ikke en ydre ordning, som patvinges hustruen, men
er en ordning, som svarer til hendes nye gudskabte vaesen som mild og stille.®¢ Denne underordning
stiller hustruen svagere i forhold til manden, og derfor formanes egtemanden til at leve med sin
hustru med forstaelse (kotd yv@owv), og det meget brede katd yvdow defineres af det falgende
participium som med &re, anerkendelse og vaerdsettelse. anovépovteg Tiunv er et adv. partc. med
instrumental betydning (ved at give @re”), s at katd yvdow ("med forstaelse™) defineres og
forklares som det at vise hustruen are. amovépovteg betyder “at tildele” eller “at give”. tunyv er,
hvad der gives. og kai cuykAnpovopoig yaprrog Lo er knyttet til det underforstaede "dem”
(hustruerne),®” og derfor har vi cuykAnpovéporg i dativ. ¢ kol cuykAnpovopolg yapirog {ofic er
endnu en begrundelse for formaningen til at leve med forstand med hustruen. Hustruen skal vises
are som ligestillet med manden, hvad frelse angar. Begge er arvinger til den eskatologiske frelse.
Hustruen kan derfor ikke settes hgjere, for arving til frelsen er det hgjeste. g indferer egenskab,
altsd manden skal vise hustruen are i hendes egenskab af medarving. «kai er sammenlignende
("ogsa”); hustruen er ligesom manden medarving. cuykinpovopoig konstrueres med genitiv yépirog
Cwtig, som beskriver, hvad hustruen er medarving til (til naden, dvs. livet”). {ofig er en
epeksegetisk genitiv, der beskriver, hvad naden bestar i. Der er teenkt pa det eskatologiske og evige
liv. €ic 10 pun €yxémtectan tag Tpooevyac vudv beskriver resultatet af at vise hustruen &re som
medarving: Jeres benner hindres ikke (’sa at jeres benner ikke hindres”). dudv refererer til
agtemandene,®® og hvis de ikke viser hutruen are, vil det hindre deres bgn. De vil ikke vere i stand
til at bede, fordi deres darlige behandling af hustruen blokerer bgnnen.®°

I 1 Pet 3,7 formaner Peter eagtemandene til leve med forstand med deres hustru, og
det sker ved at &re hende. Peter giver to begrundelser. Den ene er hustruens svagere position i
&gteskabet, og dette kunne give anledning til misbrug og nedvurdering, men skal give anledning til
at vise a&re, anerkendelse, respekt og veerdsattelse. Dette er Guds vilje. Den anden er hustruens
status som medarving, som ligestiller hende med manden, og denne status skal give anledning til at

vise hende are, anerkendelse, respekt og vaerdseettelse. Dette er Guds vilje.

8 |enski, | Peter, 5,139, omtaler korrekt, at det handler om en svaghed i den a&gteskabelige relation til manden, men
han kommer ikke naermere ind pa, hvad denne svaghed bestar i.

8 Grudem, 1 Peter, s.144, nevner som ét af tre aspekter af det svagere, at hustruen er svagere, hvad angar autoritet i
®gteskabet. De to andre aspekter er svagere, hvad fysisk styrke angar, og hvad stgrre emotionel sensibilitet angar.

87 gmovépwm konstrueres med dativ og accusativ.

8 Michaels, 1 Peter, 5.171, mener, at det refererer til &gtefallernes fellesbgn.

8 Peter skriver ikke, at Gud ikke vil bgnhgre dem, men at selve bgnnen hindres.
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| 1 Pet 2,13-3,7 beskriver Peter nogle ordninger. | 1 Pet 2,13-17 er det staten med dens
herskere som ordning. Peter begrunder ikke denne ordning og kalder den ikke for Guds ordning,
men han formaner de troende til, at de skal underordne sig den hersker, de star under. Han formaner
de troende til en bestemt adfeerd i forhold til staten, og denne adfeerd er Guds vilje og noget godt,
men selve ordningen begrunder han ikke. Vi ved fra Matt 22,15-22 og Rom 13,1-8, at samfundets
ordning med herskere er Guds ordning, som Gud har indsat i denne verden. Denne ordning er
forbundet med en bestemt funktion, og kun sa vidt statsmagten udferer denne funktion, er den Guds
ordning. Lydigheden mod staten er en del af den kristnes lydighed mod Gud. Dette relativerer
statens autoritet, og i konfliktsituationer, nar staten kraever handlinger og lydighed, som er imod
Guds vilje, skal den kristne adlyde Gud og ikke staten. Den kristne skal give kejseren, hvad der er
kejserens, og Gud, hvad der er Guds. | Pet 2,18-20 beskriver Peter slaveriet som en ordning. Han
begrunder ikke dennne ordning og beskriver den ikke som Guds ordning, men han formaner de
troende til underordning under deres herrer. Slaveriet er ikke en guddommelig ordning, men
underordningen er Guds vilje og noget godt. Her taler vi om en situationsbestemt befaling, som er
gyldig, ndr situationen findes, men befalingerne legitimerer ikke ordningen. | 1 Pet 3,1-6 beskriver
Peter den kristne hustrus forhold til hendes mand, og han formaner hende til at underordne sig sin
mand. Dette er Guds ordning i &gteskabet og noget godt. Peter begrunder ikke selve ordningen,
altsa aegteskabet, men vi ved fra andre tekster, at &gteskabet er en skaberordning, som mand og
kvinde er skabt til (1 Mos 2,24 of Matt 19,5), og vi ved, at hustruens underordning er en
skaberordning. Paulus beskriver en hovedstruktur (1 Kor 11,3), og den applicerer han pé a&gteskabet
(Ef 5,22-33) og meningheden (1 Kor 14,33-36 og 1 Tim 2,11-15), og den betyder, at manden har
ledelsen, og at kvinden er underordnet. Agteskabet er ogsa en frelsesordning, som den kristne mand
og hustru er forlgst til, sa at &egetskabet og dets ordning fornyes i frelsens orden. Det viser Ef 5,22-
33.

1 Pet 3.8-12: Generel formaning

Struktur

3.8. To 8¢ 1éhog mévteg OLOPPOVES, GLUTODETS, PIAAOEAPOL, EDGTANYYVOL, TATEVOPPOVEG,
imp. (supplerer med £oté)

3.9. U1 amodidovTeg Kokov avti kakod §| Aotdopiav avti Aotdopiag,

partc. svarer til imperativ

tovvavtiov 6& eDA0YODVTEG
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partc. svarer til imperativ
Ot €ig TobTO EKANONTE
kausalt

tva edAoyiav KAnpovounonte.

finalt
3.10. 0 yap Oélawv {wnv dyoamay
kausalt Kol 10elv Huépog dyobog

TOVOATO® TV YADOTOY GO KOKOD

Kol yeiAn tod un Aaiijoor doiov,
3.11. EKKAIVATW OE GO KOKOD Kol TOINadTw ayadov,

{nnoarw eipnvny Kol o1wéoTw avTnv:
3.12. ot 6pBal ol kvpiov i dikaiovg

kausalt Kol T abTOD Ei OENTIY ODTAV,

TPOCWTOV OE KUPLOV ETL TOI0DVTAS KOK.
Eksegese
3.8. To 8¢ téhog ("men til sidst”) indleder en sidste formaning. Vers 8-13 er da sidste afsnit i 1 Pet
2,11-3,12 (farste del af anden hoveddel). Denne formaning er til alle, og formaningen handler om
det indbyrdes forhold i menigheden. wavtec opd@poveg, ovumadels, PiAddeipot, edomiayyvot,
Tamsvoepoveg Star uden verbum, og vi supplerer med et £oté (imp.):% [l skal] alle vere enige,
medfalende, elskende bradrene, barmhjertige, ydmyge. opogpoveg er ligesindede og enige, og det
er vendt mod uenighed og splittelse i menigheden. cuprmadeic er medfglende og medlidende, sd man
lever sig ind i og lever med de andre i menigheden. Det handler om forstaelse. 1 adehpot er
elskende bradrene (1 Pet 1,22), sa de giver, hjlper og er til for bradrene og ger det med indsigt.
Det er en keerlighed blandt ligestillede, da de er brgdre og sestre i Guds familie. ebornlayyvor er
barmhjerige, sa de ikke handler ud fra de andres vardi og fortjeneste, men i selvhengivende
kerlighed. tomewvoppoveg er ydmyge, sa de satter andre hgjere end dem og setter sig selv til side.
Disse fem termer handler sandsynligvis om indbyrdes relationer i menigheden, og virkeliggarelsen
af dem vil fremme enhed, liv og vaekst i menigheden.

3.9. un anoddovTeg KaKoOV avti Kakod 1 Aodopiav avti Aowdopiog er et participium,

som svarer til en imperativ. Det er det bedste, da det ikke giver mening som et adv. partc.%! Vi

% BDR 468,2.
%1 Man har overvejet, om det er instrumentalt eller sociativt i forhold til imperativen i vers 8, men det giver ikke
mening.
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oversatter: ”Gengald ikke ondt med ondt og skaeldsord med skeldsord” (1 Pet 2,23; Rom 12,17 og
1 Thess 5,15). Her er der sikker teenkt pa forholdet til dem uden for menigheden. Det er en
formaning til ikke at gengzlde ondt med ondt (jf. Matt 5,38-42). tovvavtiov 6& edAoyodvteg
indfgrer modseaetningen, og participiet svarer til en imperativ (”men velsign tvertimod”). De
troendes svar pa ondskab og skaldsord er velsignelse, og velsignelsen er i ssmmenhzngen defineret
som frelsen (jf. vers 9cd-12. Det at velsigne er at tilsige og tilanske mennesker Guds frelse.
Velsignelsen er en bgn til Gud, men den er rettet til menneskene (Luk 6,28-29 og 2 Kor 4,12). 61t
eig todvto £kAnOnte er kausalt og begrunder, at de troende skal velsigne. Begrundelsen er, at de er
kaldet dertil. €ic todto refererer tilbage participiet eddloyotvtec. De troende er kaldet til ikke at
gengelde men til at velsigne. Kaldelsen er effektiv. Den virkeliggeres ved evangeliet. iva edAoyiav
Kinpovopronte er finalt og indfgrer formalet med velsignelsen. Det er at arve velsignelse. Det er
teenkt pa den eskatologiske frelse (1 Pet 1,4 og 3,7). Det er Guds egentlige velsignelse, sa
velsignelse er Guds narhed, og det er livet. Forbandelse er modseetningen, og det er Guds fraveer,
og det er dgden. Denne formaning til at velsigne og ikke gengzlde har sin arsag i, at de troende er
blevet genfadt og har faet et nyt forvandlet jeg med en ny og forvandlet vilje. Derfor er det muligt.
Motivationen er her den eskatologiske frelse, og det er dette, som skal motivere dem til at leve dette
forvandlede liv.

3.10. yap er kausalt, og Peter begrunder, at de troende skal arve velsignelsen (vers 9d).
Begrundelsen er et citat fra Sl 34, som fortzeller, at Herrens gjne er vendt til de retfeerdige til frelse.
Det er han i dennne tid, og det er han pa dommens dag. ¢ Oéiwmv (wnv dyamav refererer til livet som
Guds gave og velsignelse i denne verden. ¢ 6éiwv (ownv dyamav er en beskrivelse af den kristnes
vilje til kaerlighed, og denne keerlighed er til det praesentiske liv. Livet er en beskrivelse af, hvad
velsignelsen er her og nu og i fremtiden (vers 9). Det viser sammenhzngen med vers 9. Citatet fra
Sl 34 handler om liver her og nu, og sddan anvender Peter salmen.®? xai ideiv fuépac dyadegc er en
indholdsbestemmelse af livet som gode dage, der er fyldte af Guds velsignelse. Det er en fortsat
beskrivelse af den kristnes vilje til at se gode dage. De er en beskrivelse af velsignelsen (vers 9).
TavoaTw v yAdooay dro kaxod er en formaning. mavodto (aor. imp.) betyder “at ophere” eller
at holde tilbage”. Den, der elsker livet og vil se gode dage, skal holde sin tunge tilbage fra ondt.
Kol yeiln o un Lalfjoar 6olov. Den, der elsker livet og vil se gode dage, skal holde sine leeber
tilbage fra at tale ondt. Det handler om synd pa det verbale plan. Temaet fra vers 9a gentages her.

Den kristne skal ikke tale ondt og gengaelde skeeldsord, bagtalelse og lagne, men velsigne.

92 Sprogligt er salmecitatet tilpasset dens nye kontekst i brevet.
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3.11. ékxlivarw 8¢ dmo kaxod kal woinoatw ayadov er en formaning til at afholde sig
fra ondt og i stedet gare godt (jf. vers 9a). Det gode er det gode efter Guds vilje. éxkkAwvdrto (aor.
imp.) betyder “skal vende sig fra” ondt. Det handler om handlinger. Der er i brevet en stadig
formaning til at ggre godt (1 Pet 2,14-15; 2,20, 3,6; 3,17 0og 4,19). {ytnodrw eipfivny koi diwéarw
avtv er den sidste formaning. | stedet skal han sgge freden og forfalge den (jf. Matt 5,9 og Rom
12,18). De kristne befinder sig en fjendtlig sammenhang og magder bagtalelse, chikane og
forfglgelse, og i den situation skal de sgge at holde fred, sa vidt det star til dem.

3.12. 6u dpbatuoi kvpiov éni dikaiovg er sammen med de felgende satninger
begrundelsen for formaningerne. Og begrundelsen er, at Herren (Gud) ser til retfeerdige og opfylder
deres ban. At Herrens gjne er til retfeerdige betyder, at Gud har vendt sig til dem og er dem nzr. Det
er velsignelsen med livet. Det er frelse. dixaiovg er etisk retferdige. Det er dem, som ger godt og
velsigner (jf. 1 Pet 3,18 og 4,18). Dette skal ikke misforstas som gerningsretfaerdighed, sa at de
etisk retfeerdige har fortjent den endelige frelse, men det skal forstas evidentielt, sa at de troendes
retfeerdighed er et vidnesbyrd om deres tro, som er det, som modtager frelen. Det geelder prasentisk
og eskatologisk frelse. De troende er blevet forvandlet og fornyet, og dette viser sig i deres liv, og
dette er vidnesbyrd om deres tro. kai dra avrod ic dénorv adrdv betyder, at Gud opfylder de
retfeerdiges bgnner. Dette viser entydigt, at salmen er prasentisk. zpdowmov d¢ kvpiov éri morodvrag
koxd, er en del af begrundelsen. Gud mgder dem, der ger ondt med dom. At Herrens ansigt er imod
nogen betyder, at Gud har vendt sig bort fra nogen. Dette er udtryk for dom i denne tid, som bestar i
adskillelsen fra Gud (1 Pet 2,7-8 og 2,23). De ikke-troendes gerninger skal ogsa forstas evidentielt,

sd at de vidner om vantroen og afvisningen af Kristus.

1 Pet 3.13-4,11: Anden del af anden hoveddel

1 Pet 2,11-4,11 er anden hovedel i brevet, og det kan deles i to dele. Den anden del er 1 Pet 3,13-
4,11, og den har som tema, at de kristne skal veere beredt til lidelsen. Denne del indledes med 1 Pet
3,13-17.

1 Pet 3.13-17: Velsignelsen i lidelsen

Struktur

3.13. Kai tic 6 kakdowv dudg £av Tod dyabod (nlmtol yévnobs;
eventualis

3.14. GAL’ &l kol maoyotte 610 S1kaloGvVI Y, HOKAPLOL.
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modsetning potentialis

grolpot del Tpdg dmoroyiav movTi T@ aitodvTL VUAG AdYoV

adv. partc. (supl. dvtec) modalt nepl TG &v LUV EAmidog,
3.16. 70V 08 POfov abdTdV un pofnbijte undoe topaybijre,
modseatning
3.15. KOprov 6& 1OV Xp1lotdv dyidoate €v TAiG Kapdiog VU@V,
modsatning

AL peTa TpaitnTog Kol pofov,

sociativt
ocvveidnow &yovteg ayoadny,
adv. partc. sociativt
tva 8v @ katododeiche kotouoyuvOdGLY oi émnpedlovTeg
finalt VUGV TNV Ayadnyv &v Xp1ot@d AvacTpoenVv.
3.17. kpelttov yop ayabomotodvroag, €l BEAo1 1O OEAN LA TOD B0D, ThoyEV
kausalt potentialis (indskudt) | KOKOTO10DVTOC.

Eksegese

3.13. Kai er et xai konsekutivum (og sa”), og det indferer spergsmalet som en fglge af det
foregaende. | 1 Pet 3,12 har Peter citeret fra SI 34, at Herrens gjne er til retfeerdige til frelse og hans
ansigt er imod dem, der handler ondt, til dom, og nar det er sadan, hvem kan da gare jer ondt, hvis |
var ivrige efter det gode. Svaret er: Ingen. tig 6 kaxdcwv vudg er futurisk, og da det refererer til
noget praesentisk i denne tid, er det bedst at forsta det voluntativisk. Selv hvis nogen setter deres
vilje ind pa at gare jer ondt, vil det ikke lykkes.®® tic karakteriseres naermere af 6 xoxdcwv, Som er
et subst. partc. (fut. partc.). Det handler om noget praesentisk i denne verden, og det onde kan ikke
vaere ondskaben i forfalgelsen, for det vil de kristne ikke kunnne undga, men det onde er at skille
mennesker fra Gud (jf. Rom 8,35). Det er det egentlige onde. £€av 100 dyabod (nlwtai yévnobe er
betingelsen: hvis | var ivrige efter det gode. yévno0e er aor. konj. og har betydningen “’var”.

Spergsmalet skal forstas pa baggrund af vers 12. Nar Gud ser til retferdige til frelse, hvem kan da

9 Der er tre tolkninger. 1) Ondskaben er almindelig ondskab. Her tolker man verbet xaxow ud fra anvendelsen af verbet
i ApG 7,6.19; 12,1; 14,2 og 18,10, hvor det bruges om mishandling og forfalgelse. Det handler da om forfalgelse, som
betyder, at kristne her i tiden rammes af ikke-kristnes ondskab. Peter forsikrer da, at hvis de var ivrige efter det gode, vil
de ikke blive ramt af forfglgelse. Dette er ikke sandt. Det fremgar af brevet, at de kristne vil blive ramt af forfglgelse, og
o0gsa nar de gar det gode. 2) Det at gare ondt er at adskille de troende fra Gud. Det er den egentlige ondskab, og der er
teenkt eskatologisk pd dommens dag. Her vil ingen kunne ggre dette onde ved dem. Begrundelsen er, at vers 10-12 er
eskatologisk, og da vers 13 star som en fglge, er det eskatologisk. Partc. 6 xaxdcwv er ogsa futurum. 3) Det at gare
ondt er at adskille de troende fra Gud, men det er praesentisk, og Peter forsikrer, at ingen vil kunne ggre dem dette onde,
hvis de er ivrige efter at gare det gode. Det er tolkningen i teksten.
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skille dem fra Gud? Det kan ingen, for ingen kan skille os fra Gud. ”At gere ondt” refererer ikke til
social, psykisk eller fysisk ondskab,® men til det egentlige onde at blive skilt fra Gud. De troendes
gode handlinger er et vidnesbyrd om deres tro.

3.14. 4N’ €l kai Taoyotte 610 dikatocvvny, pakdaptot indferer modsetningen. Det er
en potentialis (BDR 385,2 og Wallace s.484), der beskriver det teenkte eller det mulige ofte en fjern
mulighed. Vi oversatter: “men hvis I ogsa skulle lide pa grund af retfaerdighed, er I salige”.
néoyotte er optativ. 1t ducarocvvny forteller, at arsagen til deres lidelse er deres retfaerdige liv.
nokaprot indferer fglgen: De er salige. ”Salige” betyder, at de har del i frelsen (jf. 1 Pet 4,14 og
Matt 5,10). zov 6¢ pdfov avtdv uy pofnbijte undé tapoydijre. Farste del af setningen kan vi forsta
pa to mader. 1) “Frygt ikke (frygten) for dem”. u pofn6ijze (aor. konj.) er en imperativisk
konjunktiv. zov d¢ pofov er indre objekt (eller indholdsakk. se BDR 153), der forsteerker verbet.
avTéyv er obj. gen.®® 2) “Frygt ikke deres frygt”, hvor adtév er subj. gen. unde tapaybijre betyder
”’lad jer ikke forvirre” eller lad jer ikke forfaerdes”.

3.15. koprov 8¢ TOV Xp1otov ayrdaoate €v Toig Kapdiog vudv. Med imperativen
ayidoore (aor. imp.) formanes de troende til at hellige Kristus som Herren. xiprov er
objektspraedikat.® “Hellige” betyder at anerkende som Herren. «opioc er Gudsnavnet, der overfgres
til Kristus. Kristus er som Herren verdens hersker og historiens hersker. Nar de troende anerkender
Kristus (den salvede) som Herren i deres hjerter, fyldes hjertet med bevidstheden om Kristi magt og
herredemme, og dette driver frygten for mennesker ud af hjertet. Altsa! lad Kristus veaere Herren i
hjertet, sa fordrives frygten fra hjertet.

groluot del Tpog amoloyiay TovTi T@ aitodvit HUdg Adyov mepi Thg &v DIV éAmidoc. 1)
Vi supplerer med et partc. dvtec, der har modal betydning. Maden hvorpa de helliger Kristus i
hjertet er ved altid at veere beredte til forsvar. 2) Det star som en apposition til subjektet 1" i
ayaooare. De troende karakteriseres neermere som altid beredte til forsvar. navti @ oitodvtt duag
Aoyov mepi Thg év UiV éAmtidog betyder “enhver som kreever jer til regnskab for habet i jer”.
“Enhver” (mavti) Viser, at er en tenkt pa dagliglivets situationer med de mange mader og
konfrontationer med deres hedenske omgivelser. vuag er de troende. mepi tiig &v uiv Elmidog er det,

de kreaeves til regnskab for: Habet der lever i dem. Habet refererer til den eskatologiske frelse.

% Vi undslipper ikke ondskab i denne verden, hvis vi er ivrige efter at gare det gode. Vores godhed hindrer ikke ikke-
kristnes ondskab. Det fremgar af brevet, at den kristne kan forvente forfglgelse, og ogsa nar han eller hun gar det gode.
% Eller hvis verbet skal forstas passivisk: “Bliv ikke bange for dem”.

% Den alternative mulighed er, at tov Xplotov er apposition: ”I skal hellige Herren, nemlig Kristus,”
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3.16. Ak petd mpaditntog koi eofov. Dette forsvar skal ikke ske pa nogen aggressiv
eller hard made, men med sagtmodighed (uetd mpattntog) og med frygt for Gud. cvveidnowy
&yovteg ayadnv. Dette forsvar skal ske med en god samvittighed. Partc. er sociativt (’Idet I har/med
en god samvittighed”). En god samvittighed er en samvittighed, der har bedemt deres liv og fundet,
at dette var godt i Guds gjne (se naste linje). Den gode samvittighed korresponderer med den gode
livsfarelse. tva 8v @ katololeice kotaoyvvO®GLY ol énnpedlovieg Dudv TV dyadnv &v Xpiotd
avaotpoenv er finalt og beskriver formalet med at forsvare sig sagtmodigt, med frygt og en god
samvittighed. oi émnpedlovteg er subjektet (et subst. partc. ”de, som spotter” eller ”de, som haner”).
De haner de troendes gode livsfarelse i Kristus. De, som haner, skal blive til skamme
(xatonoyvvOdowv) dvs. blive forkastede. Der er tenkt pa, at Gud vil forkaste dem ved den
eskatologiske dom. év @ er = v tovtw &v @ (i dette som I spottes for”) eller temporalt mens”,
“nar”. katahoreiche betyder tale ondt om” eller ”spotte”. Meningen er, at de skal blive til skamme
i det, som de bagtaler jer for, eller at de skal blive til skamme, nar de taler ondt om jer.

3.17. kpetrtov yap dyabomolodvtoag, €l BEN01 TO OEANHA TOD Be0D, TAcKEW 1|
xaxomowodvrog. Peter begrunder det gode liv. Begrundelsen er, at det er bedre at lide, nar man ger
det gode, end nar man ger det onde. kpeittov er komparativ og hgrer sammen med ndoyewv: det er
bedre, at | lider. Det underforstaede subjekt for néaoyew er vudc. De to partc. er adjektiviske og
karakteriserer vudg (egl. ’som ggrende godt” og ”end som gerende ondt”). Vi far den samme tanke
om at lide uretfeerdigt. &l 0éhot 0 6EAnua tod O=od er en indskudt betingelse. Det er en potentialis.

Hvis det er Guds vilje at | skal lide. ®éAou er optativ.

1 Pet 3.18-22:

Struktur

3.18. Ot Kol Xp1otog dmaé mepl apoptidv Enadey, dikanog VmEp AdikmV,
begrundelse apposition

tvo Opdic Tposaydyn 1@ Oed

finalt
Bavatwdeig pev capki
adv. partc. temporalt
CwomomBeig 8¢ mvevpaTL:
adv. partc. temporalt
3.19. &v @ kai Toic &v UAOKT TVeEDpAGTY TOpeLOEIG EKNpuEey,
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rel. seetning
3.20. aneidnoaciv Tote
adj. partc.
Ote anekedéyero 1 10D Oeod pokpobopia v fuéparg Node
tid
KoTaoKELOLOUEVIG KIB®TOD
abs. gen. temporalt

€ilg fjv OAiyot, TovT’ EoTv OKT® Yuyai, dSiecmbnocav 61" Hdatog.

rel. seetning
3.21. 0 kol Vudg dvtitvmov viv olel Banticua,
rel. seetning
00 capKOg AmdOOEIg PUTTOL AAAL GLVELONGEMG AryabTig
apposition Emepdua gic OgdVv,
OU dvaotdoemg Inocod Xpiotod,
instrumentalt
3.22. 6¢ éotv év 6e&1d [tod] OeoD
rel. setning

mopevbeic gic ovpavov

adv. partc. temporalt

VIOTAYEVTOV 0DT® AyYEA®V Kol ££0VGIMV Kol OLVALE®V.

abs. gen. temporalt
Eksegese
3.18. 6t er kausalt, og Peter begrunder, at de troende skal lide uretfeerdigt. xai Xpiotoc Gmaé nepi
apaptidv Emabdev er begrundelsen: Kristus led uretferdigt. dra& betyder “engang” og betoner
“engang-for-alle” aspektet ved Jesu lidelse. Dette er sat i kontrast til de gammeltestamentlige ofre,
som skulle gentages. Jesu offer var en engangsoffer, som for altid sonede verdens synd — den
fortidige, nutige og fremtidige synd (Hebr 10). wepi apaptidv bruges i LXX i forbindelse med
syndofre, og dette er med til at fremhave Jesu dgd som et offer. £éxabev inkluderer dgdslidelsen (se
slutningen af verset), og Jesu dadslidelse var stedfortreedende, idet han bar vore synder pa sine
skuldre og dgde pga. dem (1 Pet 2,24). nepi auaptidv er for de uretferdiges synder, dvs. alles
synder. Det stedfortreedende bliver klart i naeste seetning, hvor Peter skriver, at han dgde som en

retfeerdig for uretfeerdige. Jesu dedslidelse er en soning, der udsletter synden, og derved fjernes
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syndens skyld og Guds vrede. dixaioc er Kristus, og han er den retfeerdige, fordi han har opfyldt
Guds vilje (loven). vrep adikwv er i stedet for uretfeerdige, som har brudt loven. Jesus Kristus dar
stedfortreedende for uretfaerdige. tva Oudc mposaydyn @ Osd er finalt og beskriver formalet med
Jesus dedslidelse i stedet for uretfeerdige. Formalet er at fore jer” til Gud (jf. Rom 5,1; Ef 2,18;
3,12 og Hebr 10,19-22). | og med at daden er soning, der udsletter synden og dens skyld og fjerner
Guds vrede, skaffer soningen adgang til Gud, og Peter betoner, at det er Jesus Kristus, som farer
dem til Gud. Peter tilfgjer to adv. partc., der er knyttet til verbet npocaydyn, og de er temporale.®’
Tolkningen er omstridt, men der er tre nggler til forstaelsen.

a) Oovatwbeic pev capki 0g Lwomombeig o0& mvevpott er to parallelt opbyggede
udsagn, og med en sadan stram parallel opbygning er det eneste naturlige, at de to dativer skal
tolkes pa samme made:

BovatmOeig [TEAY copKi

{womowmBeig o¢ TVELLLOLTL
De to participier har samme form (aor. partc. passiv) og star antitetisk; pu&v og 8¢ binder satningerne
teet sammen, og capki 0g mvedpatt er begge i dativ og star antitetisk. Udgangspunktet for eksegesen
er, at de to dativer skal tolkes pa samme made med mindre, der er noget i konteksten, som hindrer
det, og det er der ikke. Det er den farste nggle til forstaelsen.

b) avatwOeig refererer til Jesu fysiske dad, og {womomOeig refererer da til Jesu
fysiske levendegarelse. Dette er givet, og det er den anden nggle til forstaelsen.

c) Nar {pomowm0Oeig refererer til en fysisk levendegarelse, altsa opstandelsen, kan
capki og mvedpatt ikke veere en kontrast mellem ked (noget fysisk) og and (noget andeligt/Guds
And). Dette er den tredje nggle til forstaelsen.*®

Bavatwbeig pev capki er det fgrste adv. partc., som har temporal betydning og
beskriver det, der skete, far Kristus kunne fare os til Gud. fovatwbeig refererer til Jesu ded, og
dgden er en soningsded, som udsletter synden (vers 18ab og 1 Pet 3,21). Soningsdgden er en

forudsaetning for, at Jesus kan fare os til Gud. Participiet er i passivform og betoner, at dgden blev

9 De alternative muligheder er enten, at participierne er kausale og beskriver arsagen til, at Jesus farer dem til Gud,
eller at de er instrumentale og beskriver midlet, hvormed Jesus farer dem til Gud. De kan ikke vere instrumentale, da
Jesu dad og opstandelse ikke er det, som farer dem til Gud, men forudsztninger herfor.

% Hvis man vil tolke "ked” og “and” antropologisk, hvor and svarer til sjeelen, sa er {momom0sig et problem, da man
under ingen omstendigheder kan tale om, at Kristi and/sjeel blev levende. Den var levende, idet deden betad en
adskillelse af sjeelen fra kroppen (jf. Matt 27,50; Luk 23,46 og Joh 19,30).
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pafart Kristus. Der er teenkt pd mennesker, som draebte Jesus.” favotmOeic er ukontroversielt. Til
gengeld er capxi genstand for en intens debat med hensyn til, hvilken slags dativ copxki er, og med
hensyn til, hvilken betydning capxi har. De to aspekter haenger sammen, men jeg tager dem hver
for sig. Farst hvilken slags dativ er capxi. Her er der tre realistiske tolkninger.

a) ocapxki er instrumentalt og betegner ved hvem, Jesus dgde. cap& refererer til
menneskeheden eller mennesker, som slog Jesus ihjel.1® Man bruger i denne forbindelse agens om
dativen. Det parallelle mvevpatt er da ogsa instrumentalt, og det giver god mening, nar man tolker
mvedpoart om Guds And, som ger Jesus levende (jf. Rom 8,11). Men kontrasterne mellem vers 18d
og 18e udelukker, at Tvedpot refererer til Guds And, og det udelukker en instrumental tolkning af
nvevuort, 0og det udelukker, at copxi er instrumentalt. Det er ogsa vanskeligt at forestille sig, at
capxki refererer til menneskeheden som agens, da oap€ generelt anvendes om menneskeheden for at
betone menneskets karakter som svagt og dedeligt. Peter anvender ellers mennesker (1 Pet 2,4) og
bygmestre (1 Pet 2,7) om dem, som drabte Jesus og ikke kad.

b) capxi er henseendets dativ, og copki betegner da i hvilken relation, Jesus dgde. Det
er en mulig tolkning, og den giver god mening. Det afggrende er, hvordan man definerer
henseendets dativ, og i Hoffmann/Siebenthals definition er det en henseendets dativ.

¢) capxi er sferens dativ, og capki betegner da i hvilken sfare, Jesus degde.'%2 Der kan
vaere en harfin distinktion mellem henseendets dativ (relationsdativen) og sferens dativ,%* men hvis
vi falger Wallace’s tommelfingerregel, hvor det ord, som er relateret til dativen, er adskilt pa en
eller anden made fra dativen, nar det er henseendets dativ, mens det ord, som er relateret til dativen,
er inkorporeret i dativen, nar det er sfeerens dativ, da er capxi sfeerens dativ.%* Dgden finder jo sted
i kadet. Den grammatiske kategori er ikke afggrende, men hvad denne kategori deekker, og dativen
er enten henseendets dativ eller sfeerens dativ.1%

capki er henseendets/sfeerens dativ, og capki skal neermere bestemmes. Kontrasterne

mellem “draebt i kedet” og “levendegjort 1 anden” forteller, at det ikke er en kontrast mellem det

9 govatwoeic er ikke en passivum divinum, da det ikke er Gud, som slog Jesus i hjel. Det var nogle romerne. Det var
Guds plan og vilje, at Jesu skulle dg i vores sted, og han brugte menneskelige redskaber, som gnskede at sla Jesus i hjel,
og som uvidende opfyldte Guds vilje. Der er tale om komplementaritet.

100 Achtemeier, 1 Peter, s.250.

101 Hoffmann/Siebenthal, Grammatik, s.254.

102 | praksis er det vanskeligt at skelne henseendets dativ, en lokativisk dativ og sferens dativ fra hinanden.

103 Den betegnes af nogle som en lokativisk dativ.

104 Wallace, Greek, s.153-154.

105 Schreiner, 1 Peter, s.184, argumenterer mod dativ om sfaeren, og skriver, at det nappe giver mening, at Jesus drog
bort og praedikede “in the spiritual realm”. Det er korrekt, hvis man definerer sfeere som et rum, som omgiver Jesus,
men ndr sfaere er en eksistensform, forsvinder indvendingen. Sfeeren er en eksistensform, og den kan man godt bevage
sig .
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fysiske og det andelige, da mvedpatt 0gsa er fysisk. mvevuot er derfor et aspekt ved det fysiske, og
nar vi sammenstiller vendingen som “drabt i kedet” med de tre vendinger i 1 Pet 4,1 ("lidt i
kodet”), 1 Pet 4,2 (resterende tid i kedet”) og 1 Pet 4,6 (i kodet”), sa har vi nogle parallelle
beskrivelsen af copxi/év capki, og de definerer capki som en eksistensform eller eksistensmade. %
capxi er menneskets eksistensform pa jorden, og den er begraenset af kroppen og af rum og tid, og
den er preeget af svaghed og skrgbelighed (1 Pet 4,2) og forbundet med lidelse (1 Pet 4,1) og dad.
Kristus dede i denne menneskelige eksistensform. Sammenhangen med vers 19a bekreefter, at det
handler om eksistensform, og parallellerne i Rom 1,4 og 1 Tim 3,16 bekrafter, at det er
eksistensform, for sédan bruges ked og &nd dér.%’

CowomomBeic 8¢ mvedpat er det andet adv.partc., som star som kontrast til det farste.1%8
Det er ogsa knyttet til tpocaydyn, og {womomdeic har temporal betydning og beskriver det, der
skete, for Kristus kunne fare os til Gud. {womom0sig star som kontrast til Oavarwbsig, 0g beskriver
derfor den fysiske og legemlige opstandelse.?® Jesus Kristus blev fysisk levende, og hans rejse til
anderne i feengslet (vers 19) og til himlen viser, at hans fysiske krop ikke leengere er bundet til rum
og tid. mveduatt er henseendets/sfeerens dativ og beskriver da denne nye eksistensform med en
herliggjort krop, som ikke er begranset af rum og tid, som ikke er svag og skrgbelig, og som ikke
kan dg.

3.19. év ® xoi T0ig &v puAaki Tvedpacty mopevdeic sknpulev er fortsattelsen. Vers
19-20 beskrives som problemvers, der kan vaere vanskelige at forsta. &v ¢ refererer tilbage til
nvedpatt. Det er det enkleste og naturligste, og det er meningsmeaessigt helt uproblematisk, nar

nvevpatt er en tilveerelsesform. Derfor er der ingen grund til at forlade denne tolkning.

Betydningen af év ¢ er omstridt. 1) &v @ kan vare kausalt (”pa grund af det””), men det giver ikke mening, da
levendeggrelsen i dnden/dgden i kadet og levendeggrelse i anden ikke er arsagen til denne forkyndelse. Man kan tale
om, at de to led er forudsaetninger for en sejrsforkyndelse. 2) év ¢ kan vare temporalt ("nar”, “mens”), som man vil
gengive med “pé den tid”, og det refererer til, at Jesus drog bort pa den tid, da han var dgd og opstaet. Det svarer reelt til
at han drog bort i &nden som tilveerelseform, for han ma drage afsted i en eller anden form. 3) év @ kan veere
instrumentalt og referere til Tvevpary, sé at Jesus forkynder ved Anden (Achtemeier, 1 Peter, s.253), men jeg har afvist,

at mvevpor refererer til Guds And. 4) év @ kan vare circumstantial (” i den forbindelse/i forbindelse med”) og i

16 Goppelt, Erste Petrusbrief, s.245 og Michaels, 1 Peter, s.204-205. Der er betydelig variation i den pracise
bestemmelse af denne eksistensform.

1071 1 Pet 1,24 bruges capé kollektivt om menneskeheden som svag og forgaengelig; i 1 Pet 3,21 anvendes cépé om
kroppen; i 1 Pet 4,1; 4,2 og 4,6 anvendes cép& om tilvaerelseform, som er begraenset af rum og tid, og som er sarbar
med hensyn til lidelse og dad. | 1 Pet 2,11 har vi capkucdyv, hvor det kadelige star for det syndige.

108 Konstruktionen med p&v og 82 kan betyde, at det andet led far en ekstra vaegt (BDR 447, 2a).

109 \erbet bruges om opstandelse i Joh 5,21; Rom 4,17; 8,11; 1 Kor 15,22; 1 Kor 15,36 og 1 Kor 15,46. Det kan ogsé
bruges om levendeggrelse generelt (1 Kor 15,36; 2 Kor 3,6 og Gal 3,21).
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sammenhangen ma det referere til mvedpat, sa vi far den samme forstaelse som i punkt 6. Alternativt gengiver Selwin,
First Peter, s.197, det med ”in the course af which”, og det refererer generelt til Jesu lidelse og opstandelse. Det kan
dog ikke referer til mvevpatt. Det virker markeligt, at vi skal springe mvedpatt over. 5) v @ kan vare en konjunktion
som 1 Pet 1,6 og 4,4 med betydningen “hvorved”/”derved”, og det refererer til hele vers 18 (Goppelt, Erste Petrusbrief,
5.247). Han gengiver det med “derved, nemlig som en, som var dgd og opstéet, gik han til anderne i fengslet”. Det
svarer reelt til, at Jesus drog bort i &nden som tilverelsesform, da det ikke kan vare som blot dgd. 6) év @ kan veere
lokalt (i det”/’hvori”) og det giver mening, da det refererer til det umiddelbart foregaende mvedpatt. &v @ finder vii 1
Pet 1,6; 2,12; 3,19; 4,4.

&v @ er i mvedpart som eksistensform. xoi har betydningen “ogsa”, og det er
frelseshistorisk forstaet, og markerer naeste trin i det frelseshistoriske skema med farst ded og
opstandelse, og sa rejsen til feengslet. toic &v pviaxii Tvedpacty er dem, Kristus forkyndte for.
Disse ander identificeres eksplicit i vers 20 som ulydige i en bestemt tidsperiode, og den tidsperiode
identificeres a) som en periode, hvor Gud hodt sin vrede tilbage, b) som Noas dage og c) som den
periode, hvor Noa byggede arken. Der er to tolkninger af toic Tvebpactv.

1) ”Anderne” (mvevporoa) er overnaturlige andsveesener. Det er onde engle eller
deemoner. a) Denne tolkning er baseret pa Enoks Bog, som udvikler nogle spekulationer om onde
engle og deres fangenskab ud fra 1 Mos 6,1-4, og argumentet er, at 1 Pet 3,20 skal forstas pa denne
baggrund pa grund af lighederne.''° Det betyder, at vi kun kan forst& 1 Pet 3,19-20 pé& denne
bggrund, og at Enoks Bog er tolkningsngglen.!'! b) Argumentet er, at tvevpato i pluralis oftest
bruges i NT om engle (Hebr, 1,14; Ab 3,1 og 5,6) eller om deemoner (Matt 8,16; 12,45; Luk 10,20;
1 Tim 4,1 og Ab 16,14). Tolkningen er sproglig mulig. Dog er det sproglige materiale ikke entydigt
(se tolkning nr.2). Det egentlige argument er dog sammenhangen med Enoks Bog, men der er en
del problemer vedrgrende denne sammenhang.

a) Tolkningen refererer via Enoks Bog til 1 Mos 6,1-4, hvor man tolker
”gudssennerne” som onde engle, men gudssennerne er mennesker (Sets sleegt), og det bekraeftes af
den kendsgerning, at straffen rammer mennesker. Det betyder, at tolkningen af 1 Pet 3,19-20 er
baseret pa en fejltokning af 1 Mos 6,1-4.

b) 1 Pet 3,19-20 skriver om ulydige pa den tid, hvor Noa byggede arken, og ifglge 1
Mos 6,5ff er det mennesker, som er onde (ulydige), mens Noa byggede arken, og ikke

gudssgnnerne. De tog hustruer blandt menneskene fgr Noas tid.

110 Michaels, 1 Peter, 5.207-209; Achtemeier, 1 Peter, 5.255-256;
111 Der fremfares ogsa besynderlige argumenter for denne tolkning. Et eksempel er, at man peger pa at Peter anvender
youyxn om mennesker i 1 Pet 3,20, men det refererer til levende mennesker og ikke dade.
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c) I 1 Pet 3,19-20 er ”anderne” i feengsel pa grund af deres ulydighed, og ifelge 1 Mos
6,5ff er det mennesker, Gud straffer.

d) I denne tolkning bliver de faldne engle genstand for Guds talmodighed, men i
Bibelen hgrer vi intet om Guds tdlmodighed med faldne engle, og vi harer intet om, at Gud vil
frelse dem, for det er formalet med talmodigheden.

e) Kun ét sted i NT bruges feengsel (puiakn) om Djavelens opholdsted (Ab 20,7),
som er det samme som daeemonernes opholdssted.''? Der bruges normalt &Bvscoc om deemoners og
Djavelens opholdssted (Luk 8,31; Ab 9,1; 9,11; 11,7; 17,8; 20,1 og 20,3). Sprogbrugern er atypisk.

f) 1 denne tolkning er forkyndelsen for anderne identisk med deres underlaeggelse i
vers 22, men det strider mod den tydelige kronologi med farst rejse til feengslet og siden
himmelfart. Desuden er anderne i faengslet kun en delgruppe af anderne, men anderne/englene i vers
22 er alle universelt.

2) ”Anderne” (nvedparo) er dede menneskers ander. De svarer til de dgdes “jeg” eller
”person”, som lever videre efter doden. Ander er synonymt med sjale, og and/sjel er beskrevet som
noget adskilt fra kroppen.!'® Den fysiske dad er en adskillelse af anden/sjelen fra kroppen, og
anden/sjeelen lever videre. ”And” (nvedua) kan i NT bruges om menneskets and, der forlader
kroppen ved dgden og lever videre (f.eks. Matt 27,50; ApG 7,59; Hebr 12,23 og Ab 11,11 og jf.
Luk 24,37. 39). Tolkningen er sproglig mulig.*

a) Tolkningen stemmer med det bibelske syn pa den fysisk dad, at den bestar af en
adskillelse af sjel/and fra kroppen, og at sjeelen/anden lever videre enten hos Jesus, hvis man er
troende, eller i dadsriget, hvis man er ikke-troende og ulydig.

b) Tolkningen stemmer med tidsangivelsen, for det var mennesker som var ulydige,
mens Noa byggede arken.

¢) Tolkningen stemmer med, at Guds talmodighed er rettet mod mennesker, s& at Gud
holder sin vrede tilbage i den hensigt at kunne frelse dem.

d) Tolkingen stemmer med, at Gud gnsker at frelse mennesker og ikke deemoner.

112 Det bruges i Ab 18,2 om det faldne Babylon, som er blevet tilholdssted for deemoner. Her har puiaxt ikke
betydningen faengsel, og det refererer ogsa til en anden situation.

1131 1 Peters Brev findes sjzle ...

114 Det haevdes ofte, at nvevporo ikke kan referere til mennesker uden, at det kvalificeres. Det drejer sig om Hebr 12,23,
hvor der skrives om nvebuacty dikaiwv, hvor man havder, at dwoiov er ngdvendigt for at identificere Tvevpocty som
mennesker (Michaels, 1 Peter, 5.207). Det er en misforstaelse af teksten, idet Sicaiov forklarer, hvem det er, som indgar
i denne menighed (Hebr. 12,22-24). Det er ogsa mearkeligt, at man benagter, at rvevpata i pluralis kan referere til
mennesker, nar vedpa i singularis kan referere til et menneskes and! Det er ogsa interessant, at “ander” i vers 23
bruges i kontrast til “engle” i vers 22.
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Denne tolkning er baseret pa 1 Mos 6, og det er legitimt, da teksten selv knytter til ved 1 Mos 6. &v
evloxkT] er det sted, som Jesus rejser til. Nar “dnderne” er de afdedes dnder/sjaele, da er év puiok)
en betegnelse for dgdsriget. pvAaxr anvendes ikke ellers om dgdsriget, men faengsel er en velvalgt
betegnelse for dedsriget, fordi de ulydige er speerret inde dér. | eksegesen ma vi give plads til Peters
specielle sprogbrug. Dadsriget er et midlertidigt opholdssted for de ikke-troende, hvor de venter pa
den endelige dom. Faengslet er ikke naermere lokaliseret. mopevOeig er et adv. partc. med temporal
betydning og forteeller, at Kristus forkyndte i feengslet, efter at han i sin andelige eksistensform var
rejst til dette feengsel (jf. vers 22).1%° Raekkefglgen er tydelig:

Jesu dad

Jesu opstandelse

Jesus rejse til anderne i feengslet

Jesu rejse til himlen — himmelfart
gxnpoéev er, hvad Kristus gjorde over for anderne i faengslet. Der er ingen pracisering af, hvad
Jesus forkyndte, og man foreslar frelse, dom, sejr eller dom og sejr. | brevets egen kontekst er det
ikke vanskeligt at bestemme indholdet af forkyndelsen, for Gud vil demme enhver efter hans
gerninger (1 Pet 1,17), alle skal sta til regnskab for Gud (1 Pet 4,5), og Gud vil demme de ulydige
(1 Pet 4,17). Dette bekraftes af 2 Pet 2,9, hvor Peter skriver, at Herren vil ’holde de uretfaerdige 1
forvaring til straffen pd dommens dag”. De ulydiges skabnes afgeres i denne verden, og de venter
dom og straf. Dette udelukker en forkyndelse af frelse. | forleengelse af teksterne om dom over de
ulydige, er det naturligt, at det er en forkyndelse af dom, og da Jesus kommer som den opstandne og
dermed som sejrherre, er det indirekte eller direkte en forkyndelse af sejr over for en oprarsk
generation pa Noas tid. Sejrsmotivet vender ogsa tilbage i vers 22. Sammenhangen (1 Pet 3,8-22)
handler om de troendes lidelse og om Jesu lidelse, og som trgst og opmuntring skriver Peter om
Jesu forkyndelse af dom og sejr over den generation, som i bibelsk sammenhang star for den mest
syndige generation. De troendes samtidige tilhgrer ogsa en ond generation, som pafgrer dem lidelse,
men Jesus er sejrherren og dom venter dem, og Jesus har allerede foregrebet denne dom og
manifestation af sejr ved sin forkyndelse for de afdgdes ander fra de ulydige mennesker pa Noas tid,
0g som nu venter i dgdsriget. Det er en forsikring om dom over deres modstandere, som lever nu,

og en forsikring om de troendes frelse, for han er sejrherren, som kan fare dem til Gud.

I NT anvendes knpdoom normalt om en forkyndelse af frelse, og nér Kristus er subjekt, anvendes det altid om en
forkyndelse af frelse. Med andre subjekter for verbet har det en neutral betydning (Luk 12,3; Rom 2,21; Gal 5,1 og Ab

999 99

115 Verbet mopedm betyder “at gd”, “at rejse” og “at vandre” og verbet forteller ikke om Jesus rejser op eller ned. Det
bruges i vers 22 og en rejse til himlen.
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5,2).116 Mansteret er entydigt, nar Kristus er subjekt, men det afgarende er Peters egen sprogbrug, og han bruger
gvayyerilm om en forkyndelse af evangeliet i 1 Pet 1,12; 1,25 og 4,6, mens han her bruger knpvscw,''’ og selvom

materialet er spinkelt, peger det p4, at xnpvcsce har en anden betydning.

3.20. Farste halvdel af vers 20 er en identifikation af anderne i feengslet. dnedfcoociv
note er farste del af identifikationen. areidncaociv er et adj. partc., der karakteriserer toig Tvedpactv
som ulydige mod Gud. Ulydighed er en afvisning og modstand mod Guds bud og evangeliets
fordring om tro og modtagelse, og i brevets sammenhang er der teenkt pa afvisning af evangeliet (1
Pet 2,8; 3,1 0g 4,17).118 Verbet ane10éw anvendes i Farste Peters Brev om ulydige mennesker, og
det antyder, at toi¢ mvedpacty er menneskers ander. note forteller, at de var ulydige en bestemt
periode i fortiden. &te aneedéyeto 1) tod 00D pakpobupio &v Huépaic Nde katackevalopévng
xiBotod er anden del af identifikationen af anderne i feengslet. Det er en tidsbiseetning, der
identificerer mote, og identifikationen af tidsperioden kommer i tre trin. dmeedéyeto 1 Tod Oe0d
naxpo@uuia er farste trin. 1 Tod Ogod paxpobvpio er Guds talmodighed eller langmodighed, og
verbet anefedéysto (Pventede”) forstaerker denne tallmodighed.!!® | sammenhangen handler det om,
at Gud holder sin dom tilbage. Gud venter talmodigt i hab om, at menneskene pa Noas tid skulle
omvende sig (jf. 2 Pet 3,9. 15). Det svarer til brugen af paxpoBopia i Rom 2,4 og 9,22, hvor Gud
ogsa holder sin vrede tilbage. Talmodigheden identificerer 4nderne i feengslet” som mennesker, for
det er mennesker, Gud vil frelse. é&v nuépaig Ne er andet trin i identifikationen af tidsperioden.
Dengang (mote) var i Noas dage. katackevalopévng kiBmtod er tredje trin i identifikationen af
tidsperioden. Det var dengang, arken blev bygget (1 Mos 6,11-7,1). kotaokevalopévng Kipwtod er
en absolut genitiv med temporal betydning (“mens arken blev bygget”). Den absolutte genitiv
identificerer perioden med Guds talmodighed som den periode, hvor Noa byggede arken.
Tidsbisatningen identificerer altsa de ulydige som mennesker, som levende pa Noas tid, mens han
byggede arken. Der er fire karakteristiske tolkninger af vers 19-20a.

1) Den deemoniske tolkning. ”Anderne” er ulydige engle. Man tanker specielt pa
gudssgnnerne i 1 Mos 6,1-4, som identificeres som onde engle, og som straf er de blevet fanget og
holdes indespzrrede i underverdenen. Fangslet” er de ulydige engles opholdssted, og Kristus
kommer til dem og forkynder dom. Han stadfaester deres forkastelse. Det sker pa baggrund af hans

dad og opstandelse. Denne tolkning er baseret pa 1 Enoks Bog (kap 8-9 og 18-21). Problemet med

116 3f. Friedrich, TWNT Ill, 5.706 og Goppelt, Erste Petrusbrief, s.248.

17 xnpvooo findes kun hér i Farste Peters Brev.

1181 1 Pet 2,8 og 3,1 skriver Peter om en ulydighed mod ordet dvs. evangeliet, og i 1 Pet 4,17 om en ulydighed mod
Guds evangelium. | 2 Pet 2,5 kaldes Noa for retfeerdighedens forkynder. Ulydighed er en bevidst handling, som
forudseetter et kendskab til det, man afviser.

119 Guds tdlmodighed implicerer en venten, som verbet forsterker.
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denne tolkning er, a) at englene i 1 Mos 6,1-4 ikke virkede i Noahs dage;*?° b) at vi ikke hgrer om
ulydige engle pa Noas tid i Bibelen,!?! c) at vi ikke herer om Guds tdlmodighed overfor “englene” i
1 Mos 6,1-4 eller generelt i Bibelen, d) at vi ikke hgrer om, at de onde engle skal frelses i Bibelen,
idet man forudseetter, at der er tale om en frelsesforkyndelse, og e) at syndfloden er begrundet i
menneskers ondskab og ikke i gudssgnnernes. Tolkningen er kun mulig pa basis af antikjediske
spekulationer vedrgrende 1 Mos 6,1-4.

2) ”Anderne” er mennesker, der levede pa Noas tid, og Peter beskriver, at Kristus
forkyndte gennem Noa for disse mennesker. Problemet med denne tolkning er, a) at der ikke star
noget om, at Kristus forkyndte gennem Noa, b) at sammenhangen til vers 18 er forvirrede, for
denne sammenhang peger pa, at Kristi forkyndelse fandt sted efter hans ded og opstandelse, mens
den i denne tolkning fandt sted far; c) at vi skal forsta ”anderne i feengsel” som = de ander, der nu er
1 fengsel”, men som ikke var dnder dengang og heller ikke i fengsel dengang, men det stir der ikke
noget om.

3) ”Anderne” er dede mennesker, der levede i ulydighed pa Noas tid. mvedpacty kan
referere til dade mennesker. Teksten taler eksplicit om, at de levede pa Noas tid, og at de var
ulydige. Feengslet refererer til dadsriget. Kristus forkynder frelsen for dem. Her betoner man, at nar
Kristus er subjekt for ordet knpvooew (“at forkynde™), refererer det til en frelsesforkyndelse. |
Bibelen star syndsflodsgenerationen som type pa den syndigste generation, og Peter skriver, at
Kristus vil forkynde frelsen for denne generation. Kristi ded og opstandelse har ikke kun betydning
for dem, der lever efter opstandelsen, men ogsa betydning for de, der dede pa Noas tid. Der er nogle
problemer i denne tolkning. a) Hovedindvendingen er, at dette gar imod det samlede bibelske
vidnesbyrd, at et menneskes skeebne afgeres i dette liv. Det er i givet fald det eneste sted i NT, hvor
vi hgrer om, at folk far en ny chance efter dgden. b) Desuden virker det markeligt, at frelse skal
forkyndes til netop denne generation og abenbart ikke til alle andre generationer af dede far Kristus
(og evt. efter Kristus). Vi far ikke nogen forklaring pa, hvorfor denne generation far en ekstra
chance og ikke andre generationer. c) En sadan ekstra chance for frelse virker maerkeligt i
konteksten, hvor Peter har som intention at opmuntre og tragste de troende, der er ramt af lidelser,

der er pafgrt dem af deres hedenske omgivelser. Her er trgsten, at Kristus allerede har proklameret

120 1 Mos 6,1-4 er enten en afslutning pa det foregaende eller en optakt til det falgende. Under alle omstendigheder er
versene adskilt fra beretningen om Noa.

121 peter har en pracis bestemmelse af perioden som den periode, hvor Noa byggede arken, og i den periode omtales der
ingen gudssgnner/engle i 1 Mos 6,5-21.
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sin sejr og derved de troendes sejr over den syndige generation pa Noas tid. Dette foregriber den
senere sejr.

4) ”Anderne” er dede mennesker, der levede i ulydighed p& Noas tid. Denne tolkning
er identisk med den foranstaende tolkning med den ene undtagelse, at Kristus forkynder dom og
eller sejr over for denne generation. Konteksten fokuserer pa et sejrsmotiv: Jesu sejr gennem dgd og
opstandelse (vers 18), som placerede alle andelige magter under hans fadder (vers 22). Formalet
med dette brev er at opmuntre de troende, der lider, og i overensstemmelse med dette formal
forkynder Peter Jesu sejr og triumf over for de ulydige pa Noas tid. De troende er ramt af
forfalgelse fra deres hedenske omgivelser, men en dag vil Jesus proklamere sejren over for dem,
ligesom han proklamerede sejren over for Noas hedenske modstandere. Det giver trgst. De
mennesker, der star bag de troendes lidelser, har Jesus allerede besejret. Det giver trast.

€ig fiv OAiyot, todt’ EoTv OKTM Yoo, dSieomOnoay 8’ Hdatog er en relativsaetning, der
refererer til “arken”. €ic fiv er her i den”.*?? | arken blev nogle fé frelst. Todt’ otv dxTd Yoyai
forklarer, at fa er otte sjele. Her er det tydeligt, at yuyn anvendes om det hele menneske. Vi
gengiver det med “person.'? SiecmBnoav betyder “blev frelst”, og de blev frelst §1” Hdotoc.?* a)
Det kan vare lokalt forstaet og betyde, at de blev frelst gennem vand. Syndfloden er Guds dom og
en trussel mod livet, og de otte blev bragt sikkert gennem vandet. Her argumenterer man med, at
vandet er Guds dom og et middel til dom, og da kan det ikke veere et middel til frelse. b) Det kan
veere instrumentalt og betyde, at de blev frelst ved vand. Det bliver frelst ved vand i den betydning,
at det er syndflodens vand, der lgfter og berer arken, sa de ikke drukner. Her argumenterer man
med, at 81 Bdarog star parallelt med 5v dvactdceng Tncod Xpiotod, som er instrumentalt. Derfor
er &’ Hdarog instrumentalt. Det er det bedste pa grund af 6’ dvactdoeng Tncod Xpiotod. Arken
frelser dem fra fysisk ded og frelser ved vand. Arken er en type pa daben, og i typen er det tydeligt.
at arken er frelsende, og at de frelses ved Guds indgreb. Gud frelser dem.

3.21. & xai vpdg dvtitumov viv odier Panticpo er en relativsetning, og nar det gelder
det relative pronomen, er der tre muligheder

1) 6 refererer til Bdotog (vers 20). Hdatoc star umiddelbart for relativpronomiet, og det

er det naturligste og enkleste. Dette finder man bekreftet i anvendelsen af antiopa, hvor der

122 gic svarer til et év. Det er det eneste, som giver mening i sammenhangen.

123 peter bruger yuyn om det hele menneske, og det kan gengives med vores “person” (1 Pet 1,9; 2,25 og 4,19). yuim
bruges ikke om sjeelen i kontrast til kroppen. | 1 Pet 1,22 og 2,11 bruger Peter “’sjeel” om det nye jeg og dets liv. Det er
tydeligt pa dette sted, at det er det hele menneske og ikke kun deres sjale, som reddes.

12 Sucmio svarer her til ool i betydning, og det kan vi se i vers 21, hvor Peter bruger oet i samme betydning.
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anvendes vand. Syndflodens vand er da et forbillede (type) pa dében (antitype).!?® Det er den mest
udbredte tolkning, men helt umulig. a) En typologi er baseret pa en en korrespondance, men der er
ingen korrespondance mellem syndfloden og daben, da syndfloden er Guds dom og draebende, men
daben er Guds frelse og livgivende. b) En relativsatning har som funktion at identificere og
karakterisere, men det bryder typologien, da sandflodens vand ikke kan identificeres med dabens
vand. c) | typologien korresponderer 61’ Hdatoc med o1’ avactdoewnc Incod Xpiotod, og d) hverken
syndflodens vand eller selve dabens vand er frelsende. Tolkningen er umulig.

2) 6 refererer til den foregaende satning (eic fiv dOAiyor ... dico@dncav 1” Hdatog).
Denne tolkning giver mere mening, men holder alligevel ikke. Den giver mere mening, fordi det er
arken, som frelser ved vand, sa typolgien er bredere end blot vand og dab. Vi har fglgende

sammenlignelige dele:

sted: funktion: middel:
arken frelser ved vand
dab frelser ved Jesu Kristi opstandelse

Her har vi hele typologien med, sa denne tolkning er bedre end den farste, men den har stadig en
afgarende svaghed, og det er det relative pronomen, som identificerer den frelsende ark ved vand
med den frelsende dab ved opstandelse, men der ikke en sadan identifikation.

3) o refererer til det felgende Bantiopa. Vi setter som i NA26 og NA27 et punktum
efter vers 20 for at markere, at 6 refererer til noget i det falgende, og det er Banticpa. Derved kan vi
fastholde det relative pronomens betydning som identifcerende, og vi kan fastholde hele typologien.
Vi oversatter: "Déaben, som nu frelser ogsa jer, som modbillede”. Her er avtitvmov substantiv, og
det star som apposition til Banticpa. Eller vi oversatter: ”Dében, som nu modbilledligt frelser ogsa

jer”. avtitumov er substantiv, men fungerer som adverbium.

Typologi betyder, at personer, institutioner og begivenheder i GT peger frem mod en rigere opfyldelse i NT. En
typologisk tolkning er baseret pa tekstens ligefremme betydning, den er bevidst om den historiske dimension (fortid —
nutid), og den bygger p&, at der findes en korrespondance mellem type i GT og antitype dvs. opfyldelsen i NT.
Konstituerende for typologien er:

1) at tekstens ligefremme og historiske mening fastholdes,

125 | denne tolkning kan évtitvrov og Panticpa forstds pa falgende made. a) avtitvrov er adjektiv og laegger sig til
Bantiopa; Pantiopa er apposition til subjektet; vi oversatter: ’Som nu frelser ogsa jer som modbilledlig dab”. Dog star
adjektivet langt fra det substantiv, det laegger sig til. b) avtitomov er adjektiv, men fungerer som adverbium
(’modbilledligt”). Banticpa er apposition til subjektet; vi overseatter: ”Som nu frelser ogsa jer modbilledligt som dab”.
c) avtitumov er substantiv, 0og dvtitvmov 0g Banticuo er appositioner til subjektet. Vi oversatter: “Som ogsé frelser jer
som modbillede, som d&b”. Meningsmassigt far vi samme resultat. | alle tre tilfeelde er ddben et modbillede (antitype),
og i den rigere virkeliggerelse af typen er daben frelsende. Pointet er denne, at frelse sker ved vand. | Noas situation
blev de frelst ved syndflodens vand; i de kristnes tilfeelde ("nu”) bliver de frelst ved dabens vand.
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2) at tekstens beskrivelse af personer, begivenheder og institutioner (typer) prafigurerer senere
personer, begivenheder og institutioner,

3) at der er korrespondance mellem type og antitype, sa der er et eller flere sammenlignelige elementer,

4) at den tidsmaessige afstand fastholdes

o refererer altsa til Bantiopo, 0g kai dpdc dvritvmov viv omlet er begyndelsen pa en beskrivelse af
daben. ki dudc er henvendt til brevets laesere. dvtitvrov har betydningen
’modbillede/modbilledligt” og betegner daben som antitypen til arken. Arken som frelser ved vand
er typen, som peger frem mod den rigere opfyldelse i daben. | arken blev de otte frelst fra
druknedgden. | daben bliver de troende frelst fra synden. viv olet betoner, at det er daben, som nu
frelser.

00 oapKOg AndHeGIg PUTTOL AAAL GLVEIINGEMG AyabTig EmepmTnpa €ig OdV er en
apposition til ”dédben”. Her beskriver Peter, hvordan diben frelser. Peter beskriver forst, hvad daben
ikke bestar i, nemlig en afleggelse af kadets/legemets snavs (pdmov betyder “snavs” eller “smuds”).
Daben frelser altsa ikke ved en fysisk renselse af kroppens snavs. Peter skriver derefter positivt,
hvad daben bestar i: 6ALd cuveldficemg dyadfc dnepdtnua ig 0cdv. énepodtnua betyder appel”
("ben”) eller ’spergsmal”’; det sidste passer ikke her. Bannen er til Gud. Genitiven cuveldnoewg
ayaOf|g karakteriserer bgnnen. Det er en objektiv genitiv. Det er det bedste pga. kontrasten, hvor
genitiven er en objektiv genitiv. €ig Og6v harer sammen med genitiven pga. kontrasten, hvor
genitivens enkelte dele er adskilte.

oopKOg amo0eo1c POTTOV

oLVEIONGEWMS AyadTC EnepOTnUo  €ic Oeov
Dében defineres altsd som en bgn om en god samvittighed for Gud. Den gode samvittighed
forudsaetter tilgivelse eller retfeerdighed ved tro, og nar dette er en beskrivelse af en dab, der frelser,
ma denne bgn vaere blevet opfyldt. Peter fokuserer da pa den subjektive side af daben, som er den
troendes bgn om en god samvittighed, og denne subjektive side korresponderer med daben som
skeenkende denne gode samvittighed. Det afgarende i tolkningen af cuveidnoewg dyadiig
gnepdua £ig O=6v er, a) at Peter beskriver daben som frelsende, og en appel/bgn om en god
samvittighed til Gud er en beskrivelse af frelsen, og frelse er Guds handling. b) En appel/bgn om en
god samvittighed defineres af ved Jesu Kristi opstandelse, og en god samvittighed er da den kristnes
nye virkelighed, da daben er genfgdende og skaber et nyt jeg med et nyt liv. Bgnnen er da opfyldt.
Den gode samvittighed er virkelighed. Den er skaenket i daben. 51’ dvactdceng Tnood Xpiotod er
knyttet til cler; dvs. daben frelser ved Jesu Kristi opstandelse. 81’ dvootédocemc ITncod Xpiotod er

instrumentalt og det middel, hvorved daben frelser. Genfadslen er virket ved Jesu opstandelse i den
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forstand, at den dgbte forenes med Jesu opstandelse i daben (jf. 1 Pet 1,3 og Rom 6,1-11). Daben
frelser da ved at genfade mennesket og skabe et nyt jeg med et nyt liv. Dette er noget, som Gud
virker i daben.

3.22. 8¢ oty év 0e&1d [tod] Oeod er en relativsaetning, der refererer til Jesus Kristus.
Han er ved Guds hgjre hand. Dette beskriver ophgielse til en herskerstilling. Den, der sidder ved
Guds hgjre hand, administrerer Guds magt. mopeveig €ic ovpavov er et adv. partc., der har temporal
betydning (“efter at han er steget til himlen”). Det beskriver, at Jesus tager sede ved Guds hejre
hand efter himmelfarten. dmotayévrov adtd dyyérov kai Eovaidv kai Suvduenv er en abs. genitiv,
der har temporal betydning. Da der er tale om underkastelse, er ”engle og magter og kraefter” tre
forskellige betegnelser for onde andsmagter. Underkastelsen finder sted ved Jesu dad og
opstandelse. Partc. vrotayéviwy er et aor. pas. partc. Det viser, at det er Gud, der undertvinger de
onde andsmagter under Kristus. Vi oversztter: “efter at engle og magter og krafter er blevet

underlagt ham”.

1 Pet 4.1-6:
Struktur
4.1. Xpiotod obv maddviog capki
slutning abs. gen. kausal
Kol VUELG TV avTv Evvolav omAicacbe,
imperativ
411 0 Tabav capki TEmavTot ApapTiog
begrundelse
4.2. €lg 10 UK€t avBpamwv Embopuiong dALd OeAquott 6god 1OV Enihomov &v capki
konsekvens Budoar xpovov.
4.3. ApKeTOG Yap 0 mapeAnIvBmg xpovog TO PovAnua TdV £BvdV Katelpydachot
begrundelse
TEMOPELVUEVOLC €V daehyeiong, EmBupiog, oivoeAvyiolg, KOOI, TOTOLG
adj. partc. (til underforstaet vpac) Kol a0gpitolg eidmAoraTpiolg.
4.4, gv @ Eevilovton

rel. setning
U1 GUVTPEXOVIMOV VUMV €IC TNV 00TV TH|G AoOTiOg AvAayvoty

abs. gen. kausal
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BAacenuodvTec,
adv. partc. modalt/instrumentalt

4.5, ol AmodMCoVGY AOYOV T® £TOIUMS EYovTL Kpival {®VTOG Kol VEKPOVC.
adj. partc.
4.6. €lg TodT0 YOp Kol vekpoig evnyyerioon,

begrundelse

tva kplOdot pev kot avOpomove copki (Mot 0& kata Oedv TveduaTL.

finalt
Eksegese
4.1. Xpiotod ovv maddvTog capki er en abs. genitiv, der har kausal betydning. Det star som
begrundelse for imperativen i naste linje. ovv indfarer en slutning. Kristi lidelse inkluderer
degdslidelsen. capki er henseendets dativ og beskriver, at lidelsen skete i hans menneskelige
tilveerelse. kai Oueig v avtnv Evvolay o0mAicacbs. onhicacbe er en aor. imp. med betydningen I
skal vaeebne jer med”. tnv avtiv &vvolov (’den samme indsigt/erkendelse”) er det, som de skal
bevabne sig med. Indsigten er Kristi villighed til at lide. 611 6 mabov capki TETOLTOL AUAPTiOg
indfarer begrundelsen for, at de troende skal veebne sig med den samme indsigt. 6t er kausalt. 6t
kan ikke gengive indholdet af Kristi erkendelse, da man ikke kan tale om, at Kristus er ophgrt med
synder. capki er henseendets dativ: i henseendet til det menneskelige liv i denne tilvaerelse.
némavton apoptiog beskriver falgen ("han er ophert med synder”). Der er tale om en lidelse, der er
uretfeerdig og for Kristi skyld, og denne lidelse draeber synd og far ham til at ophgre med konkret
synd.

4.2. €ic T0 unkéTt avOponwv Embovpiog dAAa Osiquott 0god OV Entdoumov €v capki
Bidoou ypdvov beskriver konsekvensen: sa at | ikke mere lever efter menneskers lyster men Guds
vilje. Tov énidowmov év capki ypovov er den resterende tid i den menneskelige tilveerelse i denne
verden. énidowrov betyder “gvrige” eller “resterende”. Vi supplerer med vudg til inf. oo (aor.
inf.).

4.3. d4pKeTOC YOp O TopeANALODC ¥pOVoC TO PovAnpa TV E0vav Katelpydoot
begrunder ngdvendigheden af dette nye liv efter Guds vilje. Begrundelsen er, at det er tilstrekkeligt
at udfare hedningers vilje i den forlgbne tid. dpretog betyder “nok™ eller “tilstreekkeligt”, 0g vi
underforstar et éottv. Meningen er, at de har syndet tilstraekkeligt. Det er vel ironisk! 6
napeAnAvbmg xpovog betyder den forlgbne tid og refererer til deres hedenske fortid. 16 fovAnua

T®dVv €0vdv svarer til menneskers lyster. Vi supplerer med dpag til inf. xatepydcOot. memopevpévoug
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er et adj. partc. der laegger sig til vudc. Partc. karakteriserer dem som nogle, ’som har levet”. &v
acelyeioug, Embopiong, oivopivyioug, KOWOg, ToTolg kai dbepitorg sidmioratpiong beskriver hvad
de lever i: "udsvavelser” (doelyeiong), "lyster” (émbopioug), “drikfzeldighed” (oivopivyiaig), "vilde
(eller tgjleslgse) fester (koporg), “drikkelag” (rdtoig) og “ulovlige” (eller formastelige)
afgudsdyrkelser” (ki abspitoig eidmioratpiong). Det er et lastekatalog.

4.4. év ® Egvilovral P cuVIpeXOVTIOV VUMV €ic THY adTV Thig domTiag dviyvoty
Brocenuodvteg, &v @ har betydningen “over dette” og refererer til den falgende abs. genitiv: ”Fordi
I ikke lober sammen ...” Hedningerne undrer eller stades (EeviCovtai) over dette. pun cvvtpgydviov
VUAV €ig TNV avTnVv Tig domtiag avayvotv er en abs. genitiv. Den har kausal betydning og giver
begrundelsen for, at hedningerne undres eller stades. cuvtpeyovrov dudv betyder “fordi I ikke
lober sammen” og refererer til deres manglende deltagelse. eig v avtv t1ig dowtiog avéyvou er,
hvad de kristne ikke lengere deltager i. avayvow betyder “strom” eller ’flod”; tfig dowmtiog
betyder udsveavelse”. Bracenuodvteg er et partc. conj., der har modal betydning eller sociativ. Det
karakteriserer naermere hovedverbet EeviCovton (’de stades ... idet de spotter”).

4.5. ol dmodmdcovcty Adyov @ £toipmg Exovtt kpivar {HvTag Kol vEKpPOUG.
Relativsatningen beskriver hedningerne. Fut. dnoddcovoty viser, at der er teenkt pa den
eskatologiske dom. Der skal hedningerne kreeves til regnskab for deres negative reaktion over for de
troende. De skal sta til regnskab over for Gud. Han er allerede beredt til at demme levende og dade.
Dommen er universel.

4.6. €ig todto yap kai vekpoig evnyyehiodn. yop er kausalt, og Peter begrunder, at
hedningerne skal sta til regnskab over for Gud. Han begrunder det med, at de troende vil blive
oprejst i denne dom. Derfor skal hedningerne, som udsztter de troende for lidelse, blive stillet til
regnskab for Gud. eic todto refererer til tva-s&tningen og beskriver Guds formal med, at evangeliet
blev forkyndt for dade. eomyyehicOn refererer til evangelieforkyndelsen. Vi kan se af verset, at der
teenkes pa evangeliet, der bringer frelse. Hvem er da de dgde?

1) Andeligt dade mennesker. Det passer ikke med det foregdende.

2) Fysisk dede mennesker. Det er det eneste naturlige, da ”’dede” her md have samme
betydning som dgde i vers 5. Vers 5 viser desuden, at der er tale om mennesker. Det viser talen om
frelse i vers 6 ligeledes. Der er altsa teenkt pa mennesker, der er dede (fysisk).

a) Der er teenkt pa de ulydige mennesker pa Noahs tid. Her knytter man til ved 3,19-
20. Der er da teenkt pa en forkyndelse for dgde, mens de befinder sig i dgdsriget.
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b) Der er teenkt pa alle dede. Ikke kun de dade ulydige fra Noahs tid. Dette sted
besvarer sa spgrgsmalet om, hvordan det vil ga dem, der levede fgr Kristi komme. P4 samme tid
kan det begrunde den universelle dom. Alle har hgrt evangeliet, og alle kan blive demt efter samme
standard. Der er imidlertid nogle alvorlige problemer ved denne tolkning. Det betyder, at
omvendelse er mulig efter daden. Dette er en tanke, der ellers ikke findes i NT. Hvis der er teenkt pa
en evangelieforkyndelse for dem, der er dede far Kristi komme, hvad sa med dem, der dar efter
Kristi komme, og som ikke har hgrt evangeliet? Det er et problem med hensyn til den universelle
dom. Denne tolkning betyder, at alle dgde vil blive frelst. Der vil kun vare én udgang af den
universelle dom. Dette er i modsatning til NT, der leerer en dobbelt udgang.

c) Der er teenkt pa dade troende. De dgde er altsa troende, som evangeliet er blevet
forkyndt for, og som har modtaget evangeliet i tro. Dette sidste viser omtalen af deres frelse. Disse
har hart og troede pa evangeliet i deres liv, men er dgde fer Kristi genkomst. Peter henvender sig til
en menighed, der er udsat for lidelse, og Peter beskriver de lidende troendes skeebne i dommen. De
er blevet demt i deres samtidiges gjne i kadet; de har lidt og er dgde. Dette kan se ud som et
nederlag, men Peter forsikrer, at skant de blevet demt af deres samtidige i henseendet til deres
menneskelige liv, sa vil de modtage en oprejsning fra Gud. Det sker i den eskatologiske dom. Der
vil de blive bragt til live i overensstemmelse med Guds vurdering og sa skal de leve i henseendet til
Anden dvs. i den guddommelige sfaere. De blev forkastet og led i dette liv, men skal oprejses og
leve i det kommende liv.

iva kpOdo1 pEv Kotd avOpdmovg capki (Mot 6¢ kata Beov mvevpot er finalt og
beskriver Guds formal. Formuleringen i finalsztningen med pgv og 8¢ viser, at farste halvdel er
underordnet anden halvdel. Farste del har koncessiv betydning. Vi oversetter: for at de, skent de
er blevet domt ifolge mennesker i (henseende til) kedet, skulle leve ifolge Gud i Anden”. kp1Odot
(aor. konj. pas.) har neutral betydning (”de er blevet domt” og ikke “’de er blevet fordemt”) ligesom
i vers 5. Der er tale om en dom efter menneskelig standard (katda avBpmmovg), dvs. efter de
hedenske omgivelsers standard. Dommen er i henseende til kadet. capxki betegner sfere: i den
menneskelige eksistens sfeere. Dér kan de troende blive dgmt, men kun dér! {dot 8¢ katd Beov
nvebpatt har som navnt hovedveegten i finalsetningen. (ot (prees. konj.) refererer til det evige
eskatologiske liv. De troende skal leve ifglge Guds standard. Dette er Guds dom (vers 5). Liveter i
henseendet til Anden. Tvevpatt er henseendets dativ og betegner sfere: i den guddommelige sfere.
Dér skal de troende leve efter Guds dom.
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1Pet4.7-11

Struktur
4.7. [Tavtwv & 10 TéEAOG TYYIKEV.
COEPOVAGOTE 0DV KOl VYATE EIC TPOGEVYAG:
falge
4.8. PO TAVTOV TNV €1 EAVTOVS AYATNV EKTEVT] EXOVTEG,
adv. partc. sociativt
OTL dyann koivwrel wAjOog ouapTidv.
begrundelse
4.9. QOEevVOL gic AAANAOVS BvEL YOYYVOLOD,
adv. partc. (suppl. med &vteg) sociativt
4.10. gxootog kabag ELafev yapiopa €ig £0VTOVG AVTO dLOKOVODVTES OGS
adv. partc. sociativt Kool 0iKoVOLOt TOKiANG Yapttog Heod.
4.11. €l T1Ic AaAeT, g AdyLo BeoD-
realis
&l 11 Sraoveld, mg &€ ioyvog fig yopnyel 6 gdc,
realis
tva év macwy do&aintat 0 Bedg o1 Incod Xpiotod,
finalt
o gotv 1 86Ea kad 1O KpdTog gl TOVG oidvog TV aidvov, Auny.
rel. seetning
Eksegese

4.7. Tlavtav 8¢ to Téhog Tyywkev refererer til, at den eskatologiske afslutning er kommet neer. 1o
téhog om denne tids afslutning. Peter udtrykker en narforventning: enden er n&r. coppovicate ovv
Kol vijyarte gic Tpooevydc. Denne narforventning motiverer de to imperativer. Peter formaner de
troende til at veere forstandige og &drue. coppovrcote betyder at vare forstandig dvs. at se
forholdene som de er, nemlig pa vej mod afslutningen. vijyate er metaforisk betyder at veere
bevidst og klar og refererer vel til at tyde tegnene pa afslutningens neerhed. eic npocevydc forteller,
at de skal veere forstandige og &drue med hensyn til bgnnerne.

4.8. mpd TAvTOV TNV €ig EaVTOVG Ayanny £ktevi] Eyovteg, OTL dyann kaldmrel wAjbog
auoptidv. Tpo mhvtwv betyder “frem for alt”. Partc. £yovteg er knyttet til imperativerne; det er

sociativt og beskriver de ledsagende omstendigheder. Forstand og a&druelighed med hensyn til
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bgnner ledsages af den indbyrdes karlighed. eig éavtovg (til jer selv”) er = til hinanden. éxtevij er
et adj. og betyder "ivrig”, "udholdende” eller ”vedholdende”. Vi oversatter: “idet I frem for alt har
vedholdende karlighed til hinanden”. 6t dydry kolvmrer TAfjbog cuaptidv er Kausalt og begrunder
karlighedens primat. Kerligheden skjuler en mangde synder. Meningen er vel, at nar vi elsker de
andre, skjuler vi derved gennem karligheden de andres synder.

4.9. pundEevor gic aAAAovg dvev yoyyvouod er en setning uden verbum. Da det
foregdende og det efterfalgende er formuleret i participium, sa tilfgjer vi partc. dvtec (praes.
partc.). Denne seetning er knyttet til imperativerne i vers 7. Dette er et partc. conj. og har sociativ
betydning. Deres forstand og @druelighed er ledsaget af geestfrihed. Vi oversatter: "idet I gestfrie
over for hinanden uden knurren”. Knurren (yoyyvopod) er vredesytringer.

4.10. éxaotoc kabang ELafev xapiopa €ig £0VTOVG AOTO dSKOVODVTEG MG KaAOL
oikovopot mokiAng yaprrog Ood. Dette er det tredje partc. conj., der er knyttet til imperativerne i
vers 7. Partc. Siacovodvteg er sociativt. Her er der teenkt pa en tjeneste i menigheden med ens
nadegave. Tre led er knyttet til partc. Det farste er en komparativ setning: &xactoc kadag Eafev
yapwopa. Her er subjektet éxactog flyttet ud af kabmc-setningen, men hgrer til denne. Vi
oversatter: ”’ligesom enhver har fiet nddegave”. Peter betoner, at alle menighedens medlemmer er
udrustet med nadegave, og beskriver at den enkeltes tjeneste skal vaere i overensstemmelse med ens
nadegave. Det andet led er &ic £avtodg oo og har betydningen at tjene hinanden med dette
(Bauer). &ic £ovtovg er altsa, hvem de tjener: hinanden (de troende), og adto er, hvad de tjener
hinanden med. Dette er i ssmmenhangen de forskelliges nadegaver. Det tredje led er d¢ katoi
oikovopot TowiAng xaptrog O=od, der forteller, at de skal tjene som gode husholdere over Guds
mangfoldige nade. Med mowiing yépirog Ocod teenkes der pa de forskellige nadegaver.

4.11. &1 tic Mgl dg Aoyo Ogod. Peter opdeler nadegaverne i to grupper: tale-
nadegaver og tjeneste-nadegaver. Det er en realissaetning. Hvis nogen praktiserer tale-nadegaver,
skal han tale som Guds ord. ®g Adyo O=0d er falgen. Han skal formidle Guds ord i sin tale. &i tic
Sraxovel, g 8¢ ioyvog fic yopnyel 6 Oedc. Den anden gruppe er praktisk-tjeneste-nadegaver. Det er
en realisseetning. Hvis nogen tjener i menigheden, skal han gare det med den kraft, Gud giver.
ioy0og Mg xopmyel 0 Oedg er en rel-saetning, der refererer til ioyvoc. Der er tale om en kraft, Gud
giver. yopnyel (praes) betyder “betale for noget” eller "give”. iva v mdotv 60&alntot 0 Be0¢ S
‘Incod Xpiotod er en finalsetning, der beskriver nadegavernes theocentriske formal: for at Gud
kan blive herliggjort i alt ved Jesus Kristus”. ® éotwv ) §6&a kai 10 kpdrog eic ToOg oidvog Tédv

ai@vov, aunv. Det er en lovprisning, en doksologi. Det relative pronomen ¢ refererer til Gud.

86



1 Pet 4.12-5.11: Tredje hoveddel: Slutformaninger

Peter formaner de troende til at gleede sig over, at fa del i Kristi lidelser, for at de kan juble ved
abenbaringen af Kristi herlighed. De har allerede nu Helliganden som pant pa den kommende
herlighed. De troende skal lide som kristne og vide, at deres lidelser er dommens begyndelse, og
den dom vil blive langt hardere for de vantro (4,12-19). Peter gar over til at formane menighedens
ledere, de &ldste, og meningheden (5,1-5). Han slutter af med en formaning til alle om at veere

ydmyge og arvagne og forsikrer, at han, som kaldte dem, vil styrke dem (5,6-11).

1 Pet 4.12-19: Lidelsen
Struktur
4.12. Ayommrot, un EeviCeobe 1) £v DUV TLPADGEL TPOS TEWPAGLUOV
imperativ
VUV yvouévn
adj. partc.
¢ EEvou vuiv cupPaivovtog,
abs. gen. forklaring
4.13. ALQ KaBO Kovmveite T01¢ ToD XPplotod madnuacty yoipete,
modseetning imperativ
tva Kol &v T amokaAvyet TG 06ENS avTod YoptiTe AyaAMMUEVOL.
finalt
4.14. €l Ovedilecbe &v ovopatt Xpiotod, poakdpiot,
realis
OT1L 10 TG 00ENG Kol 70 700 Beod mvedua €9’ VUOS dvaradeTal.
begrundelse
4.15. U1 YOp TIG DUV TOGYET® MG POVEDG 1| KAETTNG T} KAKOTO10G T G AAAOTPLENIGKOTOC:!
begrundelse
4.16. €l 0¢ g XproTiavdc, un aioyuvéchm, do&alétm ¢ Tov BedV &v TG OVOLOTL TOVT®.
modsetning realis
4.17. ot [0] koupog 10D dp&achar to Kpipa 6o Tod oikov 1o Ogod-
begrundelse
€l 0& TPpMDTOV AP’ UGV, TL TO TEAOC TV dmeldobvtov T® Tod 00D evayyeMm;

viderefgrende realis
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4.18. Kol &1 0 diko1og polig oletal, 6 GoePNS Kol GuapTwAog mob paveitar;

viderefgrende realis
4.19. ®oTte Kal ol TacyovTeg Katd TO 0EAnua Tod 0g0d ToTd Ktiot mopotifécbwaay
konklusion TG YOYOC oOTAV &V dyadormoti.

Eksegese

4.12. Ayannroi indleder en ny formaning. Formaningen formuleres med to imperativer i vers 12-13.
un Eevileobe Th) év HUIV TLPOGEL TPOG TEPUOSUOV DUIV Yivouévn o¢ EEvov DUIV cuuBaivovtog er den
farste formaning. un EeviCeobe (praes. imp. pas.) betyder ”bliv ikke forundrede eller "bliv ikke
stedt”. 1] &v dUlv Tupdoel TpoOg mepacpov er det, som de ikke skal blive forundrede eller stadte
over. mupmoet Tpdc metpacuodv er en ild til pravelse. Der er tenkt pa en ild, der renser og udskiller.
“Tlden til prevelse” refererer til deres lidelse. Den skal prave dvs. rense og styrke deres tro. vuiv
ywouévn er et adj. partc., der understreger, at de er ramt af denne ildprgve. yivopou betyder her
’ske” eller ’finde sted”; vi oversatter: ’som er sket for jer/har fundet sted for jer”. g EEvov vuiv
ovpPaivovtog er en absolut genitiv; a¢ betyder ”’som om”. Vi oversatter: ’som om der sker jer
noget fremmed”. Det fungerer som forklaring pa, at de ikke skal undre sig eller stade sig over, at de
rammes af lidelser. Lidelsen er ikke noget fremmed for det kristne liv.

4.13. d\Aa kaB0 Kovoveite Toig 100 Xprotod Tabnuacty yaipete. Peter indfarer
kontrasten til at stade sig eller undre sig. De troende skal glaede sig (yaipete, pres imp.). kabo-
setningen forteeller, at de skal gleede sig i samme omfang, som de er delagtige i Kristi lidelser. xa60
betyder i det omfang som”. kowwveite Toig Tod Xpiotod madfiuacty beskriver en delagtighed i, sa
at man har del i Kristi lidelser. kowwveite betyder at have del i” og kan konstrueres med dativ om
det, man har del i (Bauer). Vi far indirekte en forklaring pa, at de troende ikke skal undre sig eller
stede sig over deres lidelser. De er en integreret del af Kristi liv og vil veere det i deres liv. Og vi far
forklaringen pa, hvorfor de troende skal glaede sig over deres lidelser for Kristi skyld. De er en reel
delagtighed i Kristi lidelser. a) Der er ikke teenkt pa en imitatio altsa en efterligning af Kristus. b)
Der er ikke teenkt pa en mystisk kontemplation og indlevelse i Kristi lidelser. c) Der er teenkt pa en
delagtighed i Kristi lidelse, sa at Kristi egen lidelse nu manifesterer sig i mit liv. Dette afslarer en
identitet med Kristus i lidelse. iva kai év tfj drokeaddyet tig 66&ng avTod YapTite dyolimpevor er
finalt og beskriver formdlet med de troendes delagtighed i Kristi lidelser: "for at | ogsa ved
abenbaringen af hans herlighed skal glaede jer jublende”. Genkomsten beskrives. &v har temporal
betydning. Ved genkomsten abenbares Kristi guddomsherlighed. dyaAlidpevor er et udfyldende
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partc. til verbet yopfite (aor. konj.). Det implicitte er vel, at de troende skal fa del i Kristi herlighed
ved genkomsten (jf. Rom 8,17).

4.14. i dvedileobe v ovopott Xprotod, paxdprot er en realissetning. Der er tale om
han pga. Kristi navn. De lider som kristne, og de lider uretfeerdigt. paxépior er apodosis. Det er et
virkende ord, der bringer salighed= frelsen med sig. Jf. Matt 5,11. &1t 10 tii¢ 66&ENC Kai 70 10D Oeod
mveduo £9° VPAG dvamaderon star som begrundelse for, at de troende er salige, nar de lider for Kristi
skyld. avamaverar betyder “hviler pa”. Vi oversatter: “fordi herlighedens dvs. Guds And hviler pa
jer”. kai 7o tod feod Star epeksegetisk til tijg 56&ng. Peter navner Anden, fordi den allerede nu
formidler en delagtighed i herligheden. Der er nappe tenkt pa, at Helliganden skal kommende
troende til hjeelp i retssager og tale gennem dem.

4.15. pn) yap T VLAY TaGYET® MG POVEDS T KAETTNG 1| KaKOmo10G 1 g
arlotpieniokonog begrunder, at de skal lide pga. Kristus og uretfeerdigt. Begrundelsen er, at de ikke
skal lide som morder (povevc) eller tyv (kAénnc) eller forbryder (kaxomoiog) eller en, der blander
sig i andres affeerer (dAAotpieniokonog). Et lastekatalog.

4.16. €1 6¢ g Xprotiavdg, pun aicyvvécho, doalétm O OV Bedv &v 1@ OVOUATL TOVT
er en realissatning. Peter skriver om modsatningen: hvis nogen lider som Kristne. ur| aioyvvécOom
indleder apodosis. Falgen er formuleret som en imperativ i medium: "han skal ikke skamme sig”,
og det refererer til at skamme sig over Kristus dvs. fornaegte Kristus. do&alétm 6¢ tov 0eov v 1
ovopartt Tovt er modsaetningen: Han skal ere Gud ved dette navn = kristen (Xpiotiavag).

4.17. 6t [0] xarpog 10D dp&achar o kpipa dmd Tod oikov Tod Oeod er en begrundelse
for, at de troende skal &re Gud gennem deres lidelser. Deres lidelser er begyndelsen pa Guds dom
over folkene. Dommens begyndelse (10 kpipa) refererer til deres lidelser. Det er Klart i
sammenhangen. Det er ligeledes klart, at de troendes lidelser er uretfeerdig lidelse for Kristi skyld.
De troende dgmmes da ikke for deres synd (jf. 1 Kor 11,32). Disse lidelser kan kaldes for en dom i
den forstand, at det er en ildpragve (se vers 12). Der er ikke tale om en vredesdom, der forkaster,
men om en lutrende dom, der pragver og renser. [0] kapoc tod Gp&acbar to kpiua er tiden til at
begynde dommen. Vi supplerer med et éotwv. dp&acBar er konstrueret med aro ("med”). ”Guds
hus” er menigheden. Dvs. at tiden er kommet til at begynde den eskatologiske dom, og denne dom
begynder med menigheden. Peter betragter de kristnes lidelser som en del af Guds dom. De er en
del af en domsproces, som fuldendes i den eskatologiske dom. &1 6¢ TpdTov de’ MUV, Ti TO TEAOC
TV anebovvtov @ oD Beod gvayyehim; Dette er en realisbetingelsessatning. i 6 npdtov d’

nuodv er protasis. Vi supplerer med épyeton 10 kpipa. Vi oversatter: “men hvis (dommen) forst
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(begynder) med o0s”. i 10 TéAog TV dneldovvtov T 10D Beod gvayyerim er apodosis (falgen). Den
er formuleret som et spergsmal. Vi oversatter: ”hvad (bliver) enden for de, som er ulydige mod
Guds evangelium?”. to téhoc er deres livs afslutning eller “udgang”. Det refererer til den
eskatologiske dom. Med t@v aneibovvtov 1@ 10D Beod gvayyerio beskriver Peter de, som har afvist
Guds evangelium. Det underforstaede svar pa spgrgsmalet er: de vil modtage en hardere dom

4.18. kol &f 6 dikarog uolic oletat, 6 doefns kol duaptwiog mov paveiror; Med et nyt
spargsmal forklarer Peter, at de ulydiges dom vil blive hardere. Det er et citat fra Ordspr. 11,31
(LXX). Citatet fortaller, at den retfeerdige med besveer frelses. ”Den retfardige” er den, der tror pa
evangeliet. udlic betyder "naeppe” eller “med besvaer”. Peter teenker pa lidelserne, som er en
alvorlig prave for de troende, og som kan medfare frafald fra troen. ¢ doefnc koi duaprwioc mod
paveiror beskriver de gudlgse skebne. De gudlgse og synderne er dem, der er ulydige mod
evangeliet. paveiraz er fut. med. og betyder “vise sig” eller “vare at se” (Bauer), 0g der teenkes pa,
at den gudlese forkastes og fjernes fra Guds ansigt.

4.19. Gote kai ol Taoyovteg Katd TO 0EANU Tod Be0d ToTd KTioT) Topatiféchmcay
TOG Yoyoas avtdv &v dyobomotiq. Peter konkluderer. Han beskriver de troende, der lider i
overensstemmelse med Guds vilje. oi Tdoyovteg kata 10 0EANHa ToD OgoD er et substantiveret
partc., der star som subjekt. topati@écOwooav (imp. med.) er verbet; det betyder “at overgive” eller
at anbefale”. tag yuyag avt@v er det, som de troende skal overgive. ”Deres sjele” svarer til deres
personer. mot® ktiotn er hvem, de troende skal overgive sig til. Den trofaste skaber (miot®
ktiotn) refererer til Gud. év dyaBomotia (’at gere godt”; det er et subst.) er instrumentalt og

beskriver midlet, hvormed de troende overgiver sig til Gud.

1 Pet 5.1-5: Formaning til de eldste

Struktur
5.1. [pecPutépovg ovv &v DIV TopoKare
0 ovUTPESPUTEPOC Kal LAPTLG T®V ToD XPLoTod madnudToy,
0 kal Thg peAlovong amokaAvmtestat 66ENG Kovmvoc:
apposition
5.2 TOLAVOTE TO &V VUV Toipviov ToD 00D
imperativ
[émokomobvTec]

adv. partc. instrumentalt
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U1 AVOYKOoTAS AAAL EKoVcing katd OedV,

Unoe aicypokepd®dS AALL TPoOHL®G,

5.3. und’ MG KoTakvuplebovies TV KAP@V GAAL TOTOL YIVOUEVOL
modalt 10D TOViov-
54. Kol povepBOEVTOC TOD APYITOIIEVOG

abs. gen. temporalt

Kopelobe OV apopdvtivov Thg d0ENG GTEPAVOVY.
5.5. ‘Opoimg, vedtepot, Hotdynte TpecPuTéPOIS:

imperativ

ThvTeG 0€ AAANAOLG TV TATEVOPPOSVUVTV £YKOUPOCAGHE,

viderefarende imperativ

6t [0] Og0¢ dmepnpadvorc avuitdooeral, tameivoic o¢ didwary yopiv.

begrundelse
Eksegese
5.1. ovv er viderefgrende. ITpesButépovg v Huiv mapakaid introducerer en formaning til
menighedens &ldste, dvs. menighedens ledere. Det er tydeligt, at der er teenkt pa lederne, nar vi ser
pa beskrivelsen af deres funktion i vers 2-3. Formuleringen “de &ldste blandt jer” peger ogsd pé en
specifik gruppe. | det falgende identificerer Peter sig pa tre mader. 6 cuumpesBitepog er den farste
identifikation. Som apostel (1 Pet 1,1) fungerer han ogsa som @ldste dvs. menighedsleder. Termen
betoner fellesskabet mellem de &ldste og Peter. kot péptog t@v t0d Xpiotod mabnudtmv er den
anden identifikation. Det refererer til, at Peter var gjenvidne til Kristi lidelser. Dette stemmer
overens med evangelierne. Peter var vidne til afvisningen af Jesus, til tilfangetagelsen (Matt 26,47-
75) og til selve korsfastelsen (Luk 23,49).126 ApG 5,32 og 10,39 bekrafter, at Peter var gjenvidne
til Kristi lidelse. Dermed betoner han sin autoritet. 6 xai tfjg pelhodong arnokordvmntecbot d6ENG
xowvmvog er den tredje identifikation. Peter vil fa del i den kommende herlighed. 6 kai tfig
ueldovong arokaivmtesbot 06EnG kowvawvog mangler et verbum, og 6 kowvwvog er en partner eller
en person, som er delagtig i noget. tiic peAlovong anokardntecbar 6EnG er, hvad Peter vil vaere
delagtig i, og det er den eskatologiske herlighed (”den kommende herlighed, som skal abenbares”;

jf. 1 Petl,7 og 4,13). Det er en delagtighed i Jesu egen herlighed. Med de tre identifikationer

126 Det betvivles ofte, at Peter var vidne til korsfaestelse og dgd, men Luk 23,49 er tydelig, idet Lukas i forbindelse med
Jesu ded Skriver: Alle de, som kendte ham, ogsa de kvinder, som var fulgt med ham fra Galilea, stod og sa alt dette pa
afstand. ”De tolv” er inkluderet i "alle de, som kendte ham”. De tolv (inklusive Peter men vel med undtagelse af Judas)
har efter deres flugt fundet sammen og ser Jesus dg pa afstand.
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understreger Peter dels solidariteten mellem ham og de aldste, hans funktion som gjenvidne og
hans bestemmelse med hensyn til herlighed.

5.2. mowdvate 10 v Huiv moipviov tod Ogod er formaningen til de sldste. modvate
(aor. imp.) betyder ”vogt” eller ”ver hyrde for” (Joh 21,16 og ApG 20,28). 10 év vuiv moiuviov 10D
Beod er det, de skal vogte. Det er Guds menighed. tod 0god er en possessiv genitiv. Det at vaere
hyrde for vil sige at lede, beskytte og skaffe fade. Partc. émickonodvreg er instrumentalt og
beskriver, at de vogter menigheden ved at have opsyn med den. Deri bestar deres hyrdefunktion
over for menigheden. De aldste skal overvage menigheden. | NT er der identitet mellem de aldste
og tilsynsmand,*2” og hyrdefunktion er en aldste/tilsynsmands funktion (ApG 20,28).

un vayrkaotdc GG Ekovoing kot 0cdv beskriver maden, hvorpa de ldste skal
vogte menigheden. Ikke “tvungent” (dvaykoaot®dc) men frivilligt” (ékovoing). Forpligtelsen til at
veere aldste skal de ikke tage pa sig som noget ngdtvungent men frivilligt, fordi det er Guds vilje.
kata Oedv (Cefter Guds vilje”) kvalificerer ékovoimg. Det er frivilligt, fordi det er Guds vilje. unde
aioypokepdidg AALL Tpodduwg beskriver maden, hvorpa de skal vogte menigheden. Ikke for
skammelig vindings skyld (Tit 1,7). De skal ikke drage gkonomiske fordele af deres stilling; men
det skal ske "villigt” eller ”beredvilligt” (rpobuwg).

5.3. Id’ B¢ KATAKVPLEVOVTEG TV KANP®V GALNL TOTOL YIVOLEVOL TOD TOLUVIOV
beskriver maden, hvorpa de aldste skal vogte menigheden. De to partc. fungerer som substantiver.
Dvs. de @ldste skal ikke vogte hjorden som herskere (som nogle der hersker over).
Katakvpievovteg betyder “undertrykke” eller “herske”. tdv kAfpov er dem, de skal herske over.
KAnpog betyder ”lod” eller ”den udloddede del”. Der er sandsynligvis teenkt péd de dele af
menigheden, som de enkelte &ldste har ansvar for f.eks. en husmenighed. Med tre antiteser
beskriver Peter, hvordan de &ldste skal vogte menigheden.

5.4. xai pavepwBévtog Tod apyuroipevog Kopeiohe TOV Apapavtivov Thg 06ENG
otépavov. Her beskriver Peter de eldstes belgnning. pavepw0évtog tod dpyimoipevos er en abs.
genitiv, der har temporal betydning. ”Overhyrden” (apyiroipevog) er Kristus. De enkelte hyrder
(eldste) er underordnede Kristus i deres funktion og har Kristus som forbillede. Abenbaringen
refererer til genkomsten. Ved genkomsten skal de modtage (kopueicbg; fut.; 1 Pet 1,9)
“herlighedens uvisnelige krans” (tov apapdvivov tijg 66Eng otépavov). Det er en krans som ikke

visner (jf. 1 Pet 1,4), og kransen refererer til det evige liv. Det peger tfic 86&nc pa, som anvendes

121 3f. ApG 20,17. 28; Tit 1,5. 7 0og 1 Tim 3,2 og 5,17.
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om deneskatologiske frelse, og i de andre tekster i NT om en sadan krans, er kransen det evige liv
(1 Kor 9,25; 2 Tim 4,8; Jak 1,12; Ab 210 og 3,11). De aldste far del i herligheden.

5.5. Med Opoimg indleder Peter en ny formaning. ve®tepot er enten de unge mand i
menigheden eller alle, som ikke er &ldste. vrotdynte mpesPutéporg er formaningen (vmotdéynte er
aor. imp. pas.). De skal underordne sig menighedens a&ldste (jf. ). mavteg 8¢ aAinqhoig v
tanevoppocsHvny &ykopPmcacde er en supplerende imperativ. Den er rettet til alle ogsa de ldste.
gyxoupmoacbe (aor. imp.) betyder I skal binde om jer” eller I skal iklaede jer”. tnv
tanewvo@poovvny er det, de skal ikleede sig: Ydmyghed. dAAnioic er mod hvem, de skal vaere
ydmyge. Det er alle i menigheden. étu er kausalt og indferer en begrundelse for maningen til
ydmyghed. [0] 0g0¢ dmepnpadvoic dvritaooetal, Ttarevoic d¢ didwory ydpiv er et citat fra Ordspr.
3,34. Formaningen begrundes med, at Gud star de hovmodige imod, men viser de ydmyge nade. De
hovmodige er de, der setter sig selv hgjt i forhold til mennesker og Gud. De ydmyge er de, der
seetter sig til side for andre og tjener andre. De hovmodige skal blive demt. De ydmyge vil blive vist
nade.

1 Pet 5.6-11: Formaning til at sta fast i treengslen

Struktur
5.6. TanevdOnte obY H1d THY KpoTardv yeipo tod Heod,
konklusion imperativ
tva Dpdig Dydon &v kap®d,
finalt
5.7. TAGAV TV HEPLULVAY VUV EMPIyavTEG £ aDTOV,
adv. partc. sociativt/instrumentalt
Ot aVT® pEAEL TEPL DUDV.
begrundelse
5.8. Nnyoaze, ypnyopnoarte.
imperativer
0 Gvtidikog VUdV ddPorog w¢ léwv dpovduevos Tepumatel (ntdv [tva] kotomieiv:
(implicit begrundelse)
5.9. ® Gvticmte oTEpEOi TH) MioTEL

rel. setning

€100TeC TO ADTA TOV TOONUATOV TH] &V [T®] KOGH® DUDY ASEAPOTNTL
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adv. partc. kausalt gmreAeiotau.
5.10. 'O 8¢ Bed¢ mhiong xaptroc,
viderefarende
0 KaAéoag VUGG g TNV aidviov avtod d0Eav &v Xpiotd [Incod],
adj. partc.
OAlyov mafovtog
adv. partc. temporalt parentetisk
avToOC Kataptioet, otnpiéel, o0evmoet, DepeMdoet.
5.11. avT® TO KPATOG €ig TOVS AidVOC, AUNV.

doksologi
Eksegese
5.6. Med ovv drager Peter en konklusion af vers 5. Fordi Gud star de hovmodige imod og viser de
ydmyge nade, sa skal | ydmyge jer. Tamewvad0nte er aor. imp. pas. vmd v kpotady yeipa Tod 0cod
er det, de skal ydmyge sig under ("under Guds megtige hand”). Der teenkes pa, at de troende skal
bgje sig for den lidelse, som samfundet udsetter dem for. Lidelsen, chikanen, pressionen kommer
fra deres hedenske omgivelser, men “under Guds magtige hand” fortzller, at Guds kraft ogsa er
virksom i dette i nade og dom. Guds magtige kraft er skjult til stede i samfundets udstedelse,
chikane og tortur, som de rammes af. tva Oudg Vyoon &v kapd er finalt og beskriver formalet med
at ydmyge sig under Guds maegtige hand. Formalet er, at Gud kan ophgje dem. Der er tenkt pa
deres herliggerelse. év xapd refererer til genkomsten.

5.7. ndoav v puépuvoy DUMV Empiyavteg €n” avtov er et adv. partc., som er knyttet
til imperativen i vers 6. Partc. har sociativ eller instrumental betydning. Sa de troende enten
ydmyger sig ved at kaste deres bekymringer pa Gud, eller at deres ydmyghed ledsages af denne
overgivelse af bekymringer til Gud. Partc. betyder idet I kaster over pa”. Derved bliver deres
bekymringer Guds egne bekymringer. Omtalen af bekymringer for livets opretholdelse er relevant i
denne situation, hvor de oplever lidelse. 611 adtd péher mepi vudv er kausalt og begrunder, at de
skal kaste deres bekymringer over pa ham. Begrundelsen er Guds keerlighed til dem.

5.8. Nnyazte, ypnyopnoarte er to imperativer, og de troende frmanes til at veere
arvagne. Nfyazte betyder “skal vere edrue/nggterne” dvs. bevidste og klare; ypnyopnicate betyder
[ skal vaere vagne” dvs. arvagne og opmarksomme. De to formaninger begrundes (implicit) med at
Djeaevelen er en aktiv modstander. 6 dvtidikog Dudv 31aPporog ¢ Aéwv dpvduevos tepumatel {ntdv

[twva] xotameiv er den implicitte begrundelse. 1aBolog star som apposition til 6 dvtiducoc dudv og
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definerer deres modstander som Djavelen. Hans aktivitet beskrives neermere. Han sammenlignes
med en brglende lave. {ntév er et udfyldende partc. Djeevelens mal er at sluge de troende, dvs. fa
dem til at falde fra troen. Peter forteller her, at Djaevelen star bag deres lidelser. Dette er klart ud fra
vers 9. Djavelen er de troendes hovedmodstander. Han star bag lidelserne, idet han tilskynder og
inspirerer hedninger til at pafare de troende lidelser. Djeevelens formal med lidelserne er at sluge de
troende dvs. tage dem fra Gud ved at bringe dem til frafald. VVed Jesu korsdgd blev Djzaevelen
besejret. Han er nu overvunden, men han er ikke tilintetgjort. Han har stadig magt, og han er stadig
aktiv og bekaemper de troende. Jesus bruger et billede med en binding til at beskrive denne sejr over
Djeaevelen, men NT viser tydeligt, at med denne binding ikke satter Djaevlen ud af spillet. Han er
besejret, men ikke tilintetgjort. Han er stadig aktiv. Ellers ville han ikke ga rundt som en brglende
love.

5.9. ® &vtiotnte otepeot T miotet er en ny formaning. Det rel. pronomen @ refererer
til Djaevelen (vers 8). avtiotnte er aor. imp. De troende formanes til at sta imod Djavelen. ctepeoi
(adj.) leegger sig til subjektet 1, og 11} miotel er henseendets dativ. £i60teg 0 avTO TOV TOONUATOV
M &v [t®] Koop® HudV aderpotntt émtteleicbon er et adv. partc. med kausal betydning, og det
giver begrundelsen for, at de skal sta imod. De mgder det samme som brgdrene i verden. &idoteg er
her konstrueret med acc. og inf., der beskriver denne videns indhold. Vi oversatter: ”fordi I ved, at
de samme lidelser skal fuldbyrdes pa jeres bradre i verden”. émtteheicOon konstrueres med twvi 1 0g
betyde at bringe 1 veerk”, at virkeliggere” eller ”at fuldbyrde”. Dativen er en dativ incommodi.
Dette udsagn fortzeller, at lidelsen er et grundvilkar og ikke personlig ulykke eller tilfeeldigheder.
Lidelsesfeellesskabet med bragdrene skal vaere en trast. De mgder ikke noget fremmed eller specielt.
Dette skal flytte dem fra selvoptagethed.

5.10. 'O 8¢ 0g0¢ maong yaprroc. Vers 10-11 er en lovprisning af Gud. méong ydpirog er
en deskriptiv genitiv. Guds karakteriseres som al nades Gud, dvs. fra hvem al ndde kommer. Guds
nade omslutter alt, hvad der sker. 6 xoAécag Vudc &ig v aidviov avtod d6Eav év Xpiotd [Incod]
er et subst. partc., der karakteriserer Gud som den, der har kaldt dem til sin evige herlighed i
Kristus. Her beskrives kaldelsens eskatologiske mal. Denne kaldelse omspander den troendes hele
liv: fra kaldelsens gjeblik og til malet nas. dAiyov maddvrag er et adv. partc. med temporal
betydning (“efter at I har lidt en kort tid”). Det star parentetisk og er ikke knyttet sammen med det
foregaende eller efterfalgende, da det ikke giver mening, at Gud har kaldet dem, efter at de har lidt
en kort tid, da kaldelsen finder sted i omvendelsen, eller at Gud vil styrke dem, efter at de har lidt en

kort tid, da Gud styrker dem netop i lidelsen. Derfor star det parentetisk. avtog kotaptioet,
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ompiéel, obevaoet, Bepehmoer er fortsaettelsen af ‘O ¢ Beoc mdong yéprrog. avtog betyder “selv”.
Med futurumsformer beskriver Peter, hvad Gud vil gere: han vil fuldende (katapticet), gore sterke
(ompi&er), styrke (ocBevioet), grundfeeste (Oepeiidoet) dem midt i lidelsen.

5.11. a0vt® 10 KpaTOG £1g TOVG aidvag, aunv. Vi supplerer med £otiv. Det er en
doksologi, hvor Peter lovpriser Gud som den magtige. to kpdtog er valgt pga. sammenhangen med

Guds styrkende virke i de troende.

1 Pet 5.12-14: Brevafslutning

Struktur
5.12. Ao Zhovavod vuiv oD motod ddedpod, wg Aoyilopat,
instrumentalt
U OAlymv Eypaya
hovedverbum
TAPOUKOADY Kol ETHapTup®Y TAOTNV £tvor GAN0F xdpty Tod Ocod
partc. conj. modale/sociative
el fjv oti|te.
rel. setning
5.13. Aomdleton dpac M &v BaPuidvi cuvekiextn kol Mapkog 6 vidg pov.
5.14. domdoace AAANAOVG &V EIANATL Ay AmNG.
Eipnivn Ouiv macwy toig év Xpiotd.
Eksegese

5.12. Awd Zihovovod DUy tod miotod adelpod, ¢ Aoyilopat, 61" OAlywv Eypaya. Vi oversatter:
”jeg har skrevet lidt til jer ved Silvanus, den trofaste broder, som jeg mener”. Awa Zthovovod er
instrumentalt, og mange har ment, at Silvanus har spillet en rolle ved nedskrivningen af dette brev.
Han skrev det for Peter, eller han sgrgede for at det blev formuleret pa korekt greesk. | NT og tidlig
kristen litteratur betegner ypaopewv 16 tivog imidlertid et brevs overbringer (se ApG 15,23).128
Silvanus er derfor den person, der overbringer brevet til modtagerne. Silvanus er sandsynligvis den
samme som Silas. vuiv er adressaten: De troende (1 Pet 1,1). ToD miotod ddeApod er en apposition
til Ziovavod og karakteriserer ham som en trofast broder. Dette er Peters anbefaling. og AoyiCopan
er parentetisk og beskriver, at det er Peters mening, og han er apostel (1 Pet 1,1). 6U o iywv &ypayo
karakteriserer brevet som kort. 81" OAiymv betyder “kort”; 814 angiver made.

128 Referencer hos Achtemeier, s.350.
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TopakaA®V Kol Extpaptopdv er to adv. partc. med instrumental betydning. De er
knyttet til Zypaya og definerer og forklarer Zypayo. Tadtnv etvon 4An0R xaptv €ic fiv otfjte er, hvad
Peter formaner pg bevidner. Vi oversatter: ved at formane og bevidne, at dette er Guds sande
nade, som I skal sta i”. émpaptopdv er med acc. og inf. tavtnv er subjektet (fem. pga. af yapw).
Tavtny er brevet. aAn0q er adj. (i acc.) og yapw er preedikat. Den sande Guds nade” er brevets
indhold. | €ic fjv otijte (aor. imp.) svarer «ig til €v. Det er en formaning.

5.13. Aormaleton Hpac 1 &v Bapfuidvi cuvekdektn kol Mapkog 6 vidg pov er to
hilsner. Den ene er fra den medudvalgte i Babylon, som star for Rom. Peter hilser fra den
menighed, han befinder sig i. Den anden er fra Markus. Min sgn er i andelig forstand. Der er vel
teenkt pa Johannes Markus, som ifglge den oldkirkelige tradition har skrevet Markusevangeliet.

5.14. dondoache aGAARAOVG £V @Afpatt dydang er en opfordring til dem om at hilse
hinanden med et kaerligt kys. Det keerlige kys udtrykker kaerlighed, fred og forsoning. Det keerlige
kys manifesterer, at menigheden er en familieenhed. Eipivn vuiv tdow toig év Xprotd. Peter
slutter med et fredsgnske. Vi supplerer med £otw. Dette gnske gaelder alle dem i Kristus.
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